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List of pictograms used

DANGER! - Designating a
hazard with high risk, which
will result in death or severe
injury if not avoided (e.g. risk of
suffocation)

@ @E Read the user manual.

®

Switch off the product and
disconnect it from the mains
before replacing attachments,
cleaning and when not in use.

WARNING! - Designating a
hazard with moderate risk,
which can result in death or
severe injury if not avoided
(e.g. risk of electric shock)

T3.15A

Fuse

Do not expose the product to
rain or moisture.

CAUTION! - Designating a
hazard with low risk, which
could result in minor or
moderate injury if not avoided
(e.g. risk of scalding)

Caution! Hot surface.
Risk of burns.

Protection class Il

NOTICE! - Warns of possible
damage to property/the product
if not avoided (e.g. risk of short
circuit)

Wear protective gloves.

Wear hearing protection.

Use the product in dry indoor
spaces only.

(i)

Wear eye protection.

Manufacturer

Safety information
Instructions for use

R BB B P

Alternating current/voltage

AREEC NN =N

CE mark indicates conformity
with relevant EU directives
applicable for this product.

6 GB/CY
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HEAT GUN

@® Introduction

We congratulate you on the purchase

of your new product. You have chosen

a high quality product. The instructions
for use are part of the product. They
contain important information concerning
safety, use and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and
instructions for use. Only use the product
as described and for the specified
applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with
it.

® Intended use

= The product is only intended for the
following applications:
— Removing paint
— Heating (e.g. heat-shrink tubing)
— Moulding and welding plastics
— Ungluing adhesive joints
— Defrosting water pipes

m  Use the product in dry indoor spaces
only.

= The product is exclusively intended
for domestic use.

= The product is not intended for
commercial or industrial use.

= Only use the product as described
and only for the indicated fields of
application.

= Any other use or modification
of the product is considered to
be unauthorised use and entails
considerable risk of accidents.

= The manufacturer assumes no
liability for damages resulting from
unauthorised use.

= The operator or user of the product
is responsible for any accidents
or personal injury and/or material
damage to third parties or their

property.

01_525251_2504_GB.indd 7

@® Scope of delivery

/\ DANGER!

P The product and the packaging are
not children’s toys! Children must
not play with plastic bags, sheets
and small parts! There is a danger
of choking and suffocation!

After unpacking the product, check if the
delivery is complete and if all parts are in
good condition. Remove all packaging
materials before use.

Heat gun
Restrictor
Surface nozzle
Spatula nozzle
User manual

R QR W G G Y

@® Description of parts

Before reading, unfold the page
containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the product.

[1] Hot air outlet

[2] Foot

[3] Airinlet

14| On/off switch

| 5] Foot

[6] Mains cord with mains plug
| 7| Spatula nozzle

[8] Surface nozzle

[9] Restrictor

@® Technical data

Heat Gun PHLGB 2000 A1
Model number

VDE plug: HG12955

BS plug: HG12955-BS

CH plug: HG12955-CH
Rated input voltage: | 230 V~, 50 Hz
Rated input power: 2,000 W
Protection class: I1/15] (double

insulation)
GB/CY 7

30 Jul 2025 08:49:59



Level |
Temperature: 350 °C
Air quantity: 300 I/min
Level Il
Temperature: 550 °C
Air quantity: 500 I/min

A Safety instructions

BEFORE USING THE
PRODUCT, FAMILIARISE
YOURSELF WITH

ALL OF THE SAFETY
INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR
USE! WHEN PASSING
THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

In the case of damage
resulting from
non-compliance with these
operating instructions the
warranty claim becomes
invalid! No liability is
accepted for consequential
damage! In the case of
material damage or personal
injury caused by incorrect
handling or non-compliance
with the safety instructions,
no liability is accepted!

8 GB/CY
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Children and persons with
limitations
AWARNING!
DANGER OF DEATH
AND ACCIDENTS
FOR TODDLERS
AND CHILDREN!
Never leave children
unsupervised with
the packaging
material. The
packaging material
represents a danger
of suffocation.
Children frequently
underestimate the
dangers.
This product can be used
by persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use
of the product in a safe
way and understand the
hazards involved.
Children shall not play
with the product. Keep
the product and the mains
cord out of reach of
children.

30 Jul 2025 08:49:59



Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

Intended use
AWARNING! Risk of

injury! Misuse may lead
to injury. Use this product
solely in accordance with
these instructions. Do

not attempt to modify the
product in any way.

Do not use the product as
a hair dryer.

Electrical safety
AWARNING! Risk of

electric shock! Never
attempt to repair the
product yourself. In case
of malfunction, repairs
are to be conducted by
qualified personnel only.

AWARNING! Risk of

electric shock! Do not
immerse the product’s
electrical components
in water or other liquids.
Never hold the product
under running water.

AWARNING! Risk of

electric shock! Never
use a damaged product.
Disconnect the product

01_525251_2504_GB.indd 9

from the mains supply and
contact your retailer if it is
damaged.

Before connecting the
mains plug to the mains
supply: Check that the
voltage and the current
rating correspond with
the mains supply details
shown on the product’s
rating label.

Regularly check the
mains plug and the mains
cord for damages. If the
mains cord is damaged, it
must be replaced by the
manufacturer, its service
agent or similarly qualified
persons in order to avoid
a hazard.

Protect the mains cord
against damages. Do

not let it hang over sharp
edges, do not squeeze

or bend it. Keep the
mains cord away from hot
surfaces and open flames.
The product must

only be connected to

a socket-outlet via a
residual-current circuit
breaker (RCD) with a rated
leakage current of not
more than 30 mA.

GB/CY 9
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Operation

= A fire may result if the
product is not used with
care, therefore:

—Be careful when
using the product in
places where there are
combustible materials.

—Do not apply to the
same place for a long
time.

—Do not use in presence
of an explosive
atmosphere.

—Be aware that heat
may be conducted to
combustible materials
that are out of sight.

— After use: Place the
product on a heat-
resistant, stable and
secure surface. Position
both feet downwards
and the hot air outlet
upwards.

—Allow the product to cool
down before storage.

—Do not leave the product
unattended when it is
switched on.

® Do not point the hot
air outlet at people or
animals.

® Do not touch the hot air
outlet or a hot nozzle.

10 GB/CY
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m Keep a distance between

the nozzle and the
surface to be heated.
Otherwise there is a risk of
overheating.
Disconnect the product
from the socket-outlet
-when a malfunction
occCurs,
- before attaching/
changing accessories,
- before cleaning the
product,
-during a thunderstorm
and
- after each use.
Disconnect the product
from the socket-outlet by
pulling the mains plug,
but not by pulling on the
mains cord.
Only use spare parts
and accessories which
are supplied and
recommended by the
manufacturer. Using
foreign parts results in
the immediate loss of any
warranty claim.
Do not obstruct the
ventilation slots during
operation. Risk of
overheating and damage
to the product.

30 Jul 2025 08:50:00



= Do not use the product
anymore if it has been
dropped.

® Do not use the product
if you are tired, lacking
in concentration or have
consumed alcohol or
tablets. Always have
a break on time. Use
common sense when
using the product.

Cleaning and storage

A CAUTION! Risk of injury!
Disconnect the product
from the mains supply
before cleaning work and
when not in use.

® Protect the product, its
mains cord and mains
plug against dust, direct
sunlight, dripping and
splashing water.

m After each use: Clean the
product (see “Cleaning
and care”).

m Store the product in a
cool, dry place, protected
from moisture and out of
the reach of children.

@® Before first use

® Unpacking the product

1. Take the product out of the packaging
and remove all packaging materials
and plastic wrappings.

01_525251_2504_GB.indd 11

2.

Check to make sure that all listed
parts are included (see “Scope

of delivery”).

Check whether the product and all
parts are in good condition, if any
damage or defect is detected, do
not use the product, but follow the
procedure described in chapter
“Warranty”.

Initial start-up

When you switch on the product

for the first time, some smoke may
escape. The smoke is caused by
binding agents which are released
from the insulation film of the heating
element due to the heat.

Ensure that the smoke escapes
quickly: Place the product on a heat-
resistant, stable and secure surface.
Position both feet downwards
and the hot air outlet [ 1] upwards.
Ventilate the work area. If the
formation of smoke or the odour is
too strong, carry out the initial start-up
outdoors in a dry area.

@® Operation

a

Operate the product in one of the

following positions:

— Hold the product with your hand.

or

- Place the product on a heat-
resistant, stable and secure
surface. Position both feet
downwards and the hot air outlet [1]
upwards.

® Switching on/off

O

Connect the mains plug [6]to a
suitable socket-outlet.

On/off switch

Meaning

Position |

Switched on at
level |

= 350°C

= 300 I/min

GB/CY 11
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O

Mount the desired attachment to the
hot air outlet [1:

On/off switch Meaning
Position I Switched on at

level Il

m 550 °C

= 500 I/min
Middle position O | Switched off

@® Attachments

/\ CAUTION! Risk of burns!

» Before mounting/changing
attachments:
— Switch off the product.
— Disconnect the mains plug [6]
from the socket-outlet.

— Let the product and any mounted

attachment cool down.

/\ NOTICE! Risk of property
damage!

> When using the surface nozzle [8]:
Pay particular attention to the heat
development at the areas adjacent
to the processing point. Do not

point the surface nozzle at one spot

for too long to avoid overheating
any adjacent parts.

P When using the restrictor @: Pay
particular attention to the heat
development at the processing
point. Do not point the restrictor
at one spot for too long to avoid
overheating the workpiece.

NOTE

P> When using the spatula nozzle :
Use a regular spatula to scrape
off paint and lacquer. The spatula
nozzle is not suitable for scraping
off paint and lacquer.

12 GB/CY
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Attachment Purpose

Spatula nozzle Targeted hot air
supply to paint and
lacquer surfaces

Surface nozzle Heat over a wide
area

Restrictor [9] Selective heat

® After use

1.

2.

Switch off the product. Disconnect the
mains plug @ from the socket-outlet.
Allow the product to cool down: Place
the product on a heat-resistant, stable
and secure surface. Position both

feet downwards and the hot air
outlet [1] upwards.

Check, clean and store the product
(see “Cleaning and care”).

@® Cleaning and care

/\ WARNING!

(& Switch off the product and
&P disconnect it from the mains

before replacing attachments,
cleaning and when not in use.

@ Cleaning

Do not immerse the product in water
or other liquids.

Do not allow liquids to enter the inside
of the product.

Do not use chemical, alkaline,
abrasive or other aggressive
detergents or disinfectants to clean
this product as they might be harmful
to its surfaces.

Keep the product clean, dust-free, dry
and free from oil or grease.

Clean the product with a soft, dry and
lint-free cloth. Use a soft brush for
areas that are hard to reach.

30 Jul 2025 08:50:00



@® Maintenance

0 Before and after each use: Check the
product and its accessories for wear
and damage.

@® Repair

This product does not contain any

parts that can be repaired by the user.

0 Contact an authorised service centre
or a similarly qualified person to have
the product checked and repaired.

@ Storage

0 Before storage: Allow the product to
cool down.

0 Store the product in a cool, dry place,
protected from moisture and out of
the reach of children.

@® Spare parts/Accessories

= Customers can obtain compatible
spare parts and accessories via e-mail
or our service hotline (see “Service”).
o Have the item number
(IAN 525251_2504) ready for your
order.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

&) packaging materials for waste
separation, which are marked
with abbreviations (a) and
numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98:
composite materials.

N Observe the marking of the
b
a

Product:
Y Contact your local refuse
W " disposal authority for more
details of how to dispose of your

worn-out product.

01_525251_2504_GB.indd 13

To help protect the environment,
please dispose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in
the household waste. Information
on collection points and their
opening hours can be obtained
from your local authority.

=

@® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects
you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are

not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is

not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered

GB/CY 13
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consumables (e.g. batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 525251_2504)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect
and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating

14 GB/CY
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instructions. Entering the item number
(IAN) 525251_2504 takes you to the
operating instructions for your item.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 08000518970

Contact form on parkside-diy.com
IAN 525251_2504

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 525251_2504

AAA Serbian mark of conformity

q3
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A felhasznalt piktogramok/szimbdélumok listaja

VESZELY! - Magas kockazati
szintl veszélyre utal,

melyet ha nem kertinek

el, az haldlesethez vagy
sulyos sériiléshez vezet (pl.
fulladasveszély)

S L

Olvassa el a haszndlati
utmutatét.

®

Kapcsolja ki a terméket

és szlintesse meg az
aramellatasat, miel6tt
szivofejeket szerel fel ra, ha
tisztitja vagy ha nem hasznalja.

FIGYELMEZTETES! - Kézepes
kockazati szintl veszélyre

utal, melyet ha nem keriinek
el, az haldlesethez vagy

sulyos sériléshez vezethet (pl.
aramuUtés kockazata)

T3.15A

Biztositék

Ne tegye ki a terméket esének
vagy nedvességnek.

VIGYAZAT! - Alacsony
kockazati szintd veszélyre utal,
melyet ha nem kerllnek el,

az kdnnyebb vagy mérsékelt
sériléshez vezethet (pl.
forrazasveszély)

Vigyazat! Forro felUletek.
Egési sérilés kockazata.

IIl. védelmi osztaly

A

FIGYELEM! - Lehetséges
anyagi karokra hivja fel a
figyelmet (pl. révidzarlat
veszélye)

Viseljen védbkeszty(it.

Viseljen fllvédét.

3

A terméket csak szaraz

helyiségekben, beltéren Q) Viseljen védészemiiveget.
hasznadlja.
I - [  Biztonsagi utasitasok
Gyarté L s
[] Kezelési utasitasok

xR

Valtéaram/-feszlltség

A CE-jelzés azt jelzi, hogy a
termék megfelel a ra vonatkozé
EU el6irasoknak.

16 HU
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HOLEGFUVO

@® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa
alkalmabdl. Ezzel a dontésével vallalatunk
értékes terméke mellett dontétt. A
hasznalati utasitas ezen termék része.
A biztonsagra, a hasznalatara és a
megsemmisitésre vonatkozo fontos
tudnivaldkat tartalmazza. A termék
hasznalata el6tt ismerje meg az 6sszes
hasznalati és biztonsagi tudnivalot.

A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhasznalasi tertileteken
alkalmazza. A termék harmadik
személy szamara valé tovabbadasa
esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentaciodjat is.

® Rendeltetésszerii hasznalat

= Atermék az alabbi alkalmazasokra
hasznalhato:
- Festék eltavolitasa
- Melegités (pl. szikitd cso)
- Mdanyagok formalasa vagy

forrasztasa

- Ragasztasok feloldasa
- Vizvezetékek kiolvasztasa

= Aterméket csak szaraz
helyiségekben, beltéren haszndlja.

= Atermék kizarodlag haztartasi célra
hasznalhato.

= Atermék Uzleti vagy ipari célokra nem
alkalmas.

= Aterméket csak a leirt
modon hasznalja, a megadott
alkalmazasokra.

= A termék minden mas hasznalati
modja vagy médositasa nem
rendeltetésszerinek mindsl és sulyos
balesetek veszélyével jar.

= A gyarté nem vallal felel6sséget a nem
rendeltetésszerl hasznalatbdl eredd
karokét.

02_525251_2504_HU.indd 17

= A balesetekért vagy személyi
sérllésekért és/vagy a harmadik
személyeket vagy azok tulajdonat ért
karokért a termék Uzemeltetdje vagy
felhasznaldja felelds.

@® A csomagolas tartalma

/A VESZELY!

P Atermék és a csomagoléanyagok
nem jatékszerek! Gyermekek nem
jatszhatnak a mtanyag zacskokkal,
foliakkal és az apro alkatrészekkel!
Lenyelés és fulladas veszélye!

A termék kicsomagolasa utan
ellendrizze a csomagolas teljességét
és az alkatrészek megfeleld allapotat.
A hasznalat el6tt tavolitson el minden
csomagoldanyagot.

Holégfavo

SzUkit6fej

Lapos fej

Spatula fej

Hasznalati utmutaté

T G W QT G Y

® A részegységek leirasa

Elolvasas el6tt hajtogassa ki az abrakat
tartalmazo oldalt és ismerkedjen meg a
termék funkcidival.

[1] Légkimenet

[2] Allvanytalp

| 3| Légbemeneti nyilas

[4] Be-/kikapcsolégomb

[5] Allvanytalp

16| Elektromos vezeték csatlakozoval
|7 | Spatula fej

|8 ] Lapos fej

[9] Szlikitsfej

HU 17
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@® Miiszaki adatok

Hélégfuvo PHLGB 2000 A1
Modellszam
VDE csatlakozo: HG12955
BS csatlakozo: HG12955-BS
CH csatlakozé: HG12955-CH
Névleges bemend
feszlltség: 230 V~, 50 Hz
Névleges bemend
teljesitmény: 2000 W
Védelmi osztaly: 11/0] (kettds
szigetelés)
|. fokozat
Hémérséklet: 350 °C
Levegémennyiség: | 300 I/min
II. fokozat
Hémérséklet: 550 °C
Levegémennyiség: | 500 I/min

A Biztonsagi utasitasok

A TERMEK HASZNALATA
ELOTT ISMERKEDJEN

MEG MINDEN BIZTONSAGI

ES HASZNALATI
UTASITASSAL! HA A

TERMEKET TOVABBADJA,

ADJA MELLE EZEKET A
DOKUMENTUMOKAT IS!

A jelen hasznalati
utmutatdban leirtak
figyelmen kivUl hagyasabdl
adddo karok esetén a
garancia érvényét veszti! A

18 HU
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kovetkezményes karokeért
nem vallalunk felel6sséget!
A szakszerttlen hasznalat
vagy a biztonsagi utasitdsok
figyelmen kivll hagyasa
miatti anyagi karokért és
személyi sérilésekért nem
vallalunk felel6sséget!

Gyermekek és fogyatékkal
élok
AFIGYELMEZTE-

TES! ELET- ES
BALESETVESZELY
GYERMEKEK,
KISGYERMEKEK
SZAMARA! Soha ne
hagyja gyermekeit
fellgyelet nélkil a
csomagoléanyagok-
kal. A csomagolé-
anyagok fulladasve-
szélyt okozhatnak. A
gyermekek gyakran
alabecslilik a veszé-
lyeket.

= A terméket akkor
hasznalhatjak csdkkent
testi, érzékszervi vagy
szellemi képessegu,
valamint megfelel6
tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezé
személyek, ha szamukra
fellgyeletet biztositanak
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vagy ha utasitasokat
kapnak a termék
biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és megértik
az azzal jaro veszélyeket.
Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. A
terméket és az elektromos
vezetéket tartsa
gyermekektdl tavol.

A tisztitast és a
felhasznaldi karbantartast
nem veégezhetik

a készliléket. Hibas
mUikodés esetén a termeék
javitasi munkait bizza
képzett szakemberre.

AFIGYELMEZTETES!

Aramiitésveszély! A
termék elektromos részeit
ne meritse vizbe vagy mas
folyadékokba. Soha ne
tartsa a terméket folyd viz
ala.

AFIGYELMEZTETES!

Aramiitésveszély! Ne

gyerr_nekek felugyelet hasznalja a terméket,

nelkdl. ha sérilt. Ha a termék
Rendeltetésszerii megseérlilt, valassza
hasznalat halézati aramellatasrol és
AFIGYELMEZTETES! forduljon az eladdjahoz.

Sérilés kockazata! A
szakszer(tlen kezelés
sérulésekhez vezethet. A
terméket kizardlag ezen
hasznalati utmutaténak
megfeleléen hasznalja. Ne
probalja meg a terméket
barmilyen maédon
maodositani.

A terméket ne hasznalja
hajszaritoként.

Elektromos biztonsag

AVESZELY!
Aramiitésveszély!
Ne probalja meg sajat
kezlileg megjavitani

‘ 02_525251_2504_HU.indd 19

Mielbtt az elektromos
csatlakozét a konnektorba
dugna: Ugyeljen arra,
hogy a haldzati feszlltség
adatai megfeleljenek

a termék adattablajan
feltlintetett névleges
feszliltség adatainak.
Rendszeresen ellendrizze
az elektromos vezeték

és a csatlakozo

épseégét. Ha a termék
elektromos vezetéke
megseérll, a kockazatok
elkerllése érdekében

azt a gyartonak, annak

az ugyfélszolgalatanak,

HU 19
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vagy egy annak
megfeleld képzettségu
szakembernek kell
kicserélnie.

® QOvja az elektromos
vezetéket a sérilésektdl.
Ne hagyja, hogy azt
éles sarkokon atlogni,
becsipddni, és ne hajlitsa
meg. Az elektromos
vezetéket tartsa forrd
felUletektdl és nyilt
langoktdl tavol.

= A terméket csak mara-
dékaram-megszakito-
val védett konnektorba
szabad csatlakoztatni,
melynek miikédési arama
nem haladja meg a 30 mA
értéket.

Kezelés

m A termék gondatlan
hasznalata tlizesethez
vezethet:

— Gyulékony anyagok
kbzelében a termék
hasznélata soran legyen
elévigyazatos.

—Ne iranyitsa hosszabb
ideig ugyanarra a helyre.

-~ Ne hasznalja
robbanasveszélyes
kérnyezetben.

20 HU
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—A hé atjuthat olyan
éghetd anyagokra is,
melyek nem lathatéak.

—Hasznalat utan:
Helyezze a terméket
egy héalld, stabil és
biztonsagos fellletre. Az
allvanytalpaknak lefelé,
a légkimenetnek pedig
felfelé kell néznie.

~Tarolas el6tt hagyja a
terméket lehdilni.

—~MUk6dés kézben ne
hagyja a terméket
felligyelet nélkdil.

A légkimenetet soha ne

iranyitsa emberekre vagy

allatokra.

Ne érjen a légkimenethez

vagy a forré fejekhez.

Hagyjon tavolsagot az

adott fej és a hevitendd

felUlet kdzott. Ellenkezd
esetben tulhevlilés
kockazata all fenn.

Huzza ki az elektromos

csatlakozét a

konnektorbdl

—Hibas mlikodés esetén,

—Alkatrészek felcsatolasa
vagy cseréje elbtt,

—A termék tisztitasa el6tt,

—Vihar esetén, valamint

—Minden hasznalat utan.
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® Amikor a csatlakozot
kihuzza a konnektorbdl,
magat az elektromos
csatlakozot huzza, ne a
vezetéket.

m Kizardlag a gyartd
altal szallitott és
ajanlott tartalék- és
poétalkatrészeket
hasznalja. Idegen
alkatrészek hasznalata
esetén a garancia azonnal
érvényét veszti.

= MUdkddés kdzben
ne takarja le a
szellézbnyilasokat. A
termék tulhevilhet és
karosodhat.

® Ne hasznalja a terméket,
ha azt leejtették.

® Ne dolgozzon a termékkel,
ha faradt, illetve alkohol
vagy gyogyszerek
fogyasztasa utan.
Idében gondoskodjon
pihendidérdl. A munkanak
tiszta fejjel lasson neki.

Tisztitas és tarolas

AFIGYELMEZTETES!
Sériilés kockazata!
A termék tisztitasa
el6tt, illetve ha

02_525251_2504_HU.indd 21

nincs hasznalatban,
szlntesse meg a termék
aramellatasat.

A terméket, az elektromos
vezetéket és a csatlakozot
Ovja a portdl, a kdzvetlen
napfénytdl, a racseppend
vagy rafréccsend viztdl.
Minden hasznalat utan:
Tisztitsa meg a terméket
(lasd a ,Tisztitas és
apolas” c. fejezetet).

= A terméket tarolja hlvos,

2.

szaraz, nedvességtol
védett, gyermekektdl
elzart helyen.

Miel6tt el6sz6r hasznalna
A termék kicsomagolasa

. Vegye ki a terméket a csomagolasbal,

és szabaduljon meg az ésszes
csomagoldéanyagtdl és védéfoliatol.
Ellendrizze, hogy minden alkatrész
megvan-¢, és hogy a csomagolas
minden alkatrészt tartalmaz-e (lasd ,,A
csomagolas tartalma”).

Ellendrizze, hogy a termék és minden
alkatrész jo allapotban van-e.

Ha sérulést vagy hibat talal, ne
haszndlja a terméket, hanem jarjon

el a ,Garancia” c. fejezetben leirtak
szerint.

Els6 lizembe helyezés

A termék elsé bekapcsolasakor

némi fUst keletkezhet. A flistot a
rogzitéanyagok okozzak, amelyek

az els6 hasznalat soran a hé miatt a
ftéelem szigeteld foliarol leoldddnak.

HU 21
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0 Gondoskodjon arrdl, hogy a
flst gyorsan el tudjon oszlani:
Helyezze a terméket egy héallo,
stabil és biztonsagos fellletre. Az
allvanytalpaknak lefelé, a
légkimenetnek | 1 | pedig felfelé kell
néznie.

0 Szelléztesse ki a munkateriletet. Ha a
keletkezd szag és fust tul erés, az elsé
Uzembe helyezést végezze kiiltéren,
szaraz helyen.

@ Kezelés

A terméket az alabbi helyzetek

egyikében hasznadlja:

- Tartsa meg a terméket a kezével.

vagy

- Helyezze a terméket egy héallo,
stabil és biztonsagos fellletre. Az
allvanytalpaknak lefelé, a
légkimenetnek m pedig felfelé kell
néznie.

O

® Be- és kikapcsolas
0 Dugja be az elektromos

csatlakozot [6] egy megfeleld
konnektorba.

Jelentés

Bekapcsolva
l. fokozatra
= 350°C
= 300 I/min
Bekapcsolva
Il. fokozatra
= 550°C
= 500 I/min
Kikapcsolva

Be-/kikapcsolégomb
I. allas

1. allas

Kozépsd, 0. allas

22 HU
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® Fejek

A\ VIGYAZAT! Egési sériilés
kockazata!
P A fejek felszerelése/cseréje el6tt:
- Kapcsolja ki a terméket.
— Huzza ki az elektromos
csatlakozot [6] a konnektorbdl.
- Hagyja a terméket és a felszerelt
fejet lehdini.

/\ FIGYELEM! Anyagi karok
veszélye!

> A lapos fej[8] hasznalatakor:
Kulénosen Ugyelien a h6képzédésre
a megmunkalasi hely korli
terlleteken. Ne iranyitsa a
lapos fejet tul hosszu ideig egy
helyre, mert a kdrnyezd részek
tulhevilhetnek.

> A szlikitéfej [ 9] hasznalatakor:
Kuléndsen Ugyelien a h6képzdédésre
a megmunkalasi helyen. Ne iranyitsa
a szUkit6fejet tul hosszu ideig
egy helyre, mert a munkadarab
tulhevilhet.

MEGJEGYZES

P A spatula fej | 7 | hasznalatakor: A
festékek és lakkok lekaparasahoz
hasznaljon egy hagyomanyos
spatulat. A spatula fej nem alkalmas
a festékek és a lakkok lekaparasara.

0 Szerelje ra a kivant fejet a

légkimenetre [1]:

Feltét Cél

Spatula fej Célzott héiranyitas
festett vagy lakkozott
felUletekre

Lapos fej Szélesebb teriiletek
hevitése

Sziikitétej [9] | Pontszer(i hevités
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@® Hasznalat utan

1. Kapcsolja ki a terméket. Huzza ki
az elektromos csatlakozét [6] a
konnektorbal.

2. Hagyja a terméket lehdlni:
Helyezze a terméket egy héallo,
stabil és biztonsagos fellletre. Az
allvanytalpaknak lefelé, a
légkimenetnek | 1 | pedig felfelé kell
néznie.

3. Vizsgalja meg, tisztitsa meg és tegye
el a terméket (lasd a , Tisztitas és
apolas” c. részt).

@ Tisztitas és apolas

/\ FIGYELMEZTETES!

@ Kapcsolja ki a terméket és

& szintesse meg az aramellatasat,
miel6tt szivofejeket szerel fel
ra, ha tisztitja vagy ha nem
hasznalja!

@ Tisztitas

= A terméket ne meritse vizbe vagy
egyéb folyadékba.

= Ne hagyja, hogy folyadék jusson a
termék belsejébe.

= Atermék tisztitdsahoz ne hasznaljon
vegyi anyagokat, lugokat,
suroloszereket vagy egyéb durva
tisztito- vagy fertétlenitdé anyagokat,
mert azok kart tehetnek a termék
fellleteiben.

O A terméket tartsa tisztan,
pormentesen, szarazon, olajtél és
kendanyagoktdl mentesen.

O Aterméket egy puha, szaraz és
szdszmentes ruhaval tisztitsa. A
nehezen hozzaférhetd helyeken
hasznaljon egy puha kefét.

02_525251_2504_HU.indd 23

® Apolas

0 Minden hasznalat el6tt és utan:
Ellendrizze a terméket és a
tartozékokat, hogy azok nincsenek-e
elkopva vagy nem sériiltek-e meg.

@® Javitas

Jelen termék nem tartalmaz olyan
alkatrészeket, amelyeket a felhasznald
megjavithat.

0 A termék atvizsgalasahoz vagy
javitasahoz forduljon egy arra jogosult
javitomihelyhez vagy egy annak
megfeleld képzettségli személyhez.

® Tarolas

0 Tarolas elétt: Hagyja a terméket
lehdlni.

O A terméket tarolja hlivos, szaraz,
nedvességtdl védett, gyermekek
szamara nem elérhetd helyen.

@ Potalkatrészek/tartozékok

A vasarlok kompatibilis

potalkatrészeket és tartozékokat

e-mailen, vagy lgyfélszolgalati

forrodrotunkon keresztll szerezhetnek

be (lasd a ,,Szerviz” c. részt).

1 A rendeléshez készitse el6 a
cikkszamot (IAN 525251_2504).

® Mentesités

A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbdl
készlilt, amelyeket a helyi Ujrahasznositd
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabol.

N A hulladék elkllonitéséhez vegye
L) figyelembe a csomagoldanyagon
a talalhato jelzéseket. Ezek

roviditéseket (a) és szamokat (b)
tartalmaznak a kévetkezé
jelentéssel: 1-7: mianyagok/
20-22: papir és karton/80-98:
kétéanyagok.

HU 23
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Termék:
Y A kiszolgalt termék
@ N megsemmisitési lehetSségeird
lakohelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozodhat.

A kornyezete érdekében, ne
dobja a kiszolgalt terméket a
haztartasi szemétbe, hanem adja
le szakszer(i artalmatlanitasra.

A gy(ijt6helyekrél és azok
nyitvatartasi idejérdl az illetékes
onkormanyzatnal tajékozédhat.

hi¢

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi
eléirasok betartasaval gyartottuk, és a
szallitas el6tt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a
termék eladdjaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait
az altalunk aldbb meghatarozott garancia
semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a
vasarlas datumatol szamitva. A garancia
id6 a vasarlas datumaval kezdddik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az
eredeti vasarldi bizonylatot, mert ez

a dokumentum szlkséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallo karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa
utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastol
szamitott 3 éven belll anyag- vagy
gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik
a terméket. A garancia id6 nem
hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt
vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(en
kezelték vagy végezték a karbantartast.

24 HU
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A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopo alkatrésznek mindstilnek
(pl. elemekre, tdmiSkre, tintapatronokra),
illetve a torékeny alkatrészek sérulésére,
pl. kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.

@® Garancialis ligyek
lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz
kérjuk, kdvesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig
készitse elé a pénztarblokkot és a
termékszamot (IAN 525251_2504) a
vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjik, olvassa le a
tipustablardl, a terméken elhelyezett
gravirozasbol, az utmutatd cimlapjarol
(alul a bal oldalon), vagy a termék hatso
vagy also oldalan talalhatd matricardl.

MUkodési hiba vagy egyéb hianyossag
fellépése esetén el6szér vegye fel a
kapcsolatot a kdvetkezékben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk
és a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének megjeldlésével, dijmentesen
kildheti el az On szamara kijeldlt szerviz
cimére.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

A parkside-diy.com oldalon ezt és
szamos tovabbi kézikonyvet tud
megtekinteni és letdlteni. Ezzel a QR-
kéddal kdzvetlendl a parkside-diy.com
oldalra jut. Valassza ki az orszagot,

és a kereséfellleten keresse meg a
hasznalati utmutatokat. A termékszam
(IAN) 525251_2504 beirasaval juthat el az
On termékének hasznalati itmutatéjahoz.

@ Szerviz
MY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647

A formanyomtatvany itt elérheté:
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

AAA Szerb megfelel6ségi jelzés

e

HU 25

02_525251_2504_HU.indd 25 30 Jul 2025 08:50:02



Seznam uporabljenih piktogramov/simbolov.............. Stran 27

Uvod. ... Stran 28
Predvidenauporaba . . .........c. i Stran 28
Obsegdobave . ........ ... e Stran 28
Opisdelov. . ..o e Stran 28
TehniCnipodatki . . ... o Stran 28

Varnostninapotki.............................. L. Stran 29

Predprvouporabo ........... ... ... ... ... . ... ... . ..., Stran 32
Odstranjevanje izdelkaizembalaze . ............................ Stran 32

Prvizagon....... ... .. . Stran 32

Uporaba..................... ... Stran 32
VKIOP/iZKIOP . .o oo e Stran 32
NastavKi . . ..o e Stran 33

Pouporabi................. ... ... Stran 33

CisGenje iNnnega. ...........cooo i Stran 33
[031=1e=Y 21 T= YA Stran 33
VzZArZevanje. . . .. oot e Stran 34
Popravila. . . ... e Stran 34
Shranjevanje . . . ... e e Stran 34

Nadomestni deli/pribor.............. ... ... ... .. ... ... Stran 34

Odstranjevanje .................. ... .. ... ... ... ... Stran 34

Garancijskilist. ................ . ... Stran 35
Postopek pri uveljavljanju garancije . . . ......... ... o . Stran 36

SerViS. . . Stran 37

26 SI

03_525251_2504_SLindd 26 30 Jul 2025 08:50:03



Seznam uporabljenih piktogramov/simbolov

NEVARNOST! - Oznacuje
nevarnost z visoko stopnjo
tveganja, ki lahko povzroc¢i smrt
ali hude telesne poskodbe, ¢e
se ji ne izognete (npr. nevarnost
zadusitve)

AL

Preberite navodila za
uporabo.

®

Pred cis¢enjem izdelka,
menjavo nastavkov in kadar
izdelka ne uporabljate, izdelek
izklopite in ga odklopite iz
elektricnega omrezja.

A

OPOZORILO! - Oznacuje
nevarnost s srednjo stopnjo
tveganija, ki lahko povzro¢i smrt
ali hude telesne poskodbe, Ce
se ji ne izognete (npr. nevarnost
elektricnega udara)

T3.15A

Varovalka z nizko napetostjo

Izdelka ne izpostavljajte dezju
ali vlagi.

PREVIDNO! - Oznacuje
nevarnost z nizko stopnjo
tveganja, ki lahko povzroci
lazje do srednje hude telesne
poskodbe, Ce se ji ne izognete
(npr. nevarnost opeklin)

Previdno! Vro€a povrsina.
Nevarnost opeklin.

Razred zascite Il

POZOR! - Opozarja pred
morebitno materialno $kodo
(npr. nevarnost kratkega stika)

Uporabljajte zas¢&itne rokavice.

Nosite zasc¢ito za sluh.

Izdelek uporabljajte le v zaprtih

notranjih prostorih. L Uporabljajte zasc¢itna ocala.
Proizvaialec B varnostni napotki
! [] Navodila za delo

A
A
3
il

Izmeniéni tok/napetost

Znak CE potrjuje skladnost z
direktivami EU, ki veljajo za
izdelek.

03_525251_2504_SLindd 27
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VENTILATOR ZA VROCI ZRAK

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega
novega izdelka. Odlocili ste se za zelo
kakovosten izdelek. To navodilo za
uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranitev. Preden zacnete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnostnimi
napotki. lzdelek uporabljajte samo tako,
kot je opisano, in samo za navedena
podrodja uporabe. Ce izdelek odstopite
novemu lastniku, mu zraven izrocite tudi
vse dokumente.

@® Predvidena uporaba

Izdelek primeren samo za naslednje
namene:

- Odstranjevanje barvnih premazov

- Segrevanije (npr. skréljive cevi)

- Oblikovanje in varjenje umetnih mas
- Rahljanje lepljenih spojev

- Odmrzovanje vodovodnih cevi
Izdelek uporabljajte le v zaprtih
notranjih prostorih.

Izdelek je predviden samo za domaco
uporabo.

Ta izdelek ni primeren za komercialno
ali industrijsko uporabo.

Izdelek uporabljajte izkljuéno skladno
Z opisanim namenom in za navedena
podrocja uporabe.

Vsaka druga uporaba ali sprememba
izdelka se obravnava kot nepravilna in
je povezana z znatnim tveganjem za
nezgodo.

Za $kodo, nastalo pri nestrokovni
uporabi, proizvajalec ne prevzame
jamstva.

Upravljavec ali uporabnik izdelka je
odgovoren za nezgode ali telesne
poskodbe in/ali materialno $kodo,
povzroceno tretjim osebam ali na
njihovi lastnini.

28 SlI
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® Obseg dobave

/\ NEVARNOST!

P Izdelki in embalaZzni materiali niso
otroSke igrace! Otroci se ne smejo
igrati s plasti¢nimi vreCkami, folijami
in majhnimi deli! Obstaja nevarnost
zauzitja in zadusitve!

Po odstranitvi embalaze izdelka preverite,
ali je dobava popolna in ali so vsi deli v
dobrem stanju. Pred uporabo odstranite
ves embalazni material.

R QR W G G Y

@® Opis delov

Ventilator za vroci zrak
Reducirni nastavek
Povrsinski nastavek
Nastavek z lopatico
Navodila za uporabo

Pred branjem odprite stran s slikami in se
nato seznanite z vsemi funkcijami izdelka.

Noga
Dovod zraka

[1]
2]
[3]
[4]
15| Noga
6]
7]
18]
[9]

Izpust vroCega zraka

Stikalo za vklop/izklop

Prikljucni kabel z elektricnim vtiCem
Nastavek z lopatico
Povrsinski nastavek
Reducirni nastavek

@® Tehnicni podatki

L’f:::':::; %@ | PHLGB 2000 A1
Stevilka modela

Vti¢ VDE: HG12955

Vti¢ BS: HG12955-BS

Viti¢ CH: HG12955-CH
Nazivha vhodna

napetost: 230 V~, 50 Hz
Nazivha moc¢: 2000 W
ZascCitni razred: | II/g] (dvojna izolacija)

30 Jul 2025 08:50:04



Stopnja |
Temperatura: 350 °C
Koli¢ina zraka: | 300 I/min
Stopnja ll
Temperatura: 550 °C
Koli¢ina zraka: | 500 I/min

A Varnostni napotki

PRED UPORABO
IZDELKA SE SEZNANITE
Z VSEMI VARNOSTNIMI
NAPOTKI IN NAVODILI ZA
UPORABO! CE IZDELEK
POSREDUJETE DRUGIM
OSEBAM, PRILOZITE TUDI
VSE DOKUMENTE!

Pri Skodi zaradi
neupostevanja teh navodil za
uporabo garancija preneha
veljati! Ne prevzemamo
odgovornosti za posledicho
Skodo! Ne prevzemamo
odgovornosti za gmotno
Skodo ali telesne poskodbe,
Ki so nastale zaradi
nepravilne uporabe ali
neupostevanja varnostnih
navodil!
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Otroci in osebe s
posebnimi potrebami

A OPOZORILO!
ﬁ% NEVARNOST
SMRTI IN
NESRECE ZA
DOJENCKE IN
OTROKE! Otrok
z embalaznim
materialom
nikoli ne pustite
nenadzorovanih.
Obstaja nevarnost
zadusitve z
embalaznim
materialom.
Otroci pogosto
podcenjujejo
nevarnosti.
Ta izdelek smejo
uporabljati osebe z
zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusen;
in/ali znanja, €e so pri
tem pod nadzorom ali
so bile seznanjene z
varno uporabo izdelka
in razumejo posledi¢ne
nevarnosti.
Otroci se ne smejo igrati
z izdelkom. Izdelek in
priklju€ni kabel hranite
izven dosega otrok.

SI 29
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Otroci brez nadzora
naprave ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati.

Predvidena uporaba

A OPOZORILO! Nevarnost
telesnih poskodb!
Nepravilna uporaba lahko
povzroCi posSkodbe.
Uporabljajte ta izdelek
samo v skladu s temi
navodili. Izdelka ne
poskus$ajte kakor koli
spreminjati.

Izdelka ne uporabljajte kot
suSilnik za lase.

Elektricna varnost

ANEVARNOST! Nevarnost
elektricnega udara!
Izdelka ne smete nikoli
sami popravljati. V
primeru okvare lahko
popravila izvaja izklju¢no
usposobljeno osebje.

A OPOZORILO! Nevarnost
elektricnega udara!
Elektricnih delov izdelka
ne potapljajte v vodo ali
druge tekocine. Izdelka ne
drzite pod tekoc¢o vodo.

A OPOZORILO! Nevarnost
elektricnega udara! Ne
uporabljajte izdelka, Ce je
poskodovan. Odklopite

30 SI

03_525251_2504_SLindd 30

izdelek iz elektricnega
omrezja in se posvetujte
s prodajalcem, Ce je
poskodovan.

Pred prikljucitvijo
elektricnega vtica na
napajanje: Pazite, da
nazivna napetost na tipski
ploscici izdelka ustrezna
omrezni napetosti vasega
elektricnega omrezja.
Redno preverjajte, ali je
poskodovan elektricni
vti€ ali prikljucni kabel.
Ce je prikljuéni kabel
poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec,
njegova sluzba za stranke
ali ustrezno podobno
kvalificirano osebje, da se
izognete nevarnostim.
Zascitite prikljuni kabel
od poskodb. Pazite,

da kabel ne visi prek
ostrih robov in da ga ne
prepogibajte. Prikljucni
kabel ne sme biti v bliZini
toplih povrsin ali odprtega
ognja.

Izdelek je dovoljeno
priklju€iti samo na
vtinico, zasciteno z
diferencnim zascitnim
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stikalom z nazivnim
okvarnim tokom najvec
30 mA.

Uporaba

® Ce z izdelkom ne ravnate
previdno, lahko pride do
pozara:

— Bodite previdni pri
uporabi izdelka v blizini
vnetljivih materialov.

- Ne usmerjajte dolgo na
isto mesto.

—Ne uporabljajte v
prisotnosti eksplozivne
atmosfere.

~Toplota se lahko pride
do skritih gorljivin
materialov.

—Po uporabi: Izdelek
vedno odlagajte na
toplotno odporno,
stabilno in trdno
podlago. Obe nogi
usmerite navzdol,
izpust vroCega zraka pa
navzgor.

~ Preden izdelek odlozite,
pocCakajte, da se ohladi.

—lzdelka med delovanjem
ne puscajte brez
nadzora.

B |zpusta vroCega zraka
nikoli ne usmerjajte v ljudi
ali zivali.
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® Ne dotikajte se izpusta

vroCega zraka ali vroCega
nastavka.
Med nastavkom in
povrsino, ki jo zelite
ogrevati, ohranjajte
ustrezno razdaljo. V
nasprotnem primeru
obstaja nevarnost
pregretja.
Elektricni vti€ izvlecite iz
vti€nice
—Ce se pojavi okvara,
—Pred pritrijevanjem/
menjavo pribora,
—Pred Cis€enjem izdelka,
—Med nevihto in
—Po vsaki uporabi.
Vedno vlecite za elektrini
vti€, ne za prikljucni
kabel, da vti¢ odklopite iz
vti€nice.
Uporabljajte samo
nadomestne dele in
dodatke, ki jih dobavlja
in priporoCa proizvajalec.
Uporaba delov drugih
proizvajalcev pomeni
takojsnjo razveljavitev
garancije.
PrezraCevalnih rez med
uporabo ne pokrivajte.
Nevarnost pregrevanja in
poskodb izdelka.

S| 31
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® |zdelka ne uporabljajte, Ce
je padel.

® |zdelka ne uporabljajte, ko
ste utrujeni, se ne morete
skoncentrirati ali po
zauzitju alkohola ali tablet.
Vedno si pravo¢asno
vzemite odmor. Delajte z
razumom.

Ciséenje in hramba

A OPOZORILO! Nevarnost
telesnih poskodb!
Prekinite povezavo
izdelka z omrezjem, Ce
ga nameravate ocCistiti
ali ¢e ga ne boste vec€
uporabljali.

® |zdelek, prikljucni kabel
in elektricni vti¢ zascCitite
pred prahom, neposredno
soncno svetlobo,
kapljanjem in brizganjem
vode.

= Po vsaki uporabi: Izdelek
oCistite (glejte »CiSCenje in
negac).

B |zdelek shranjujte v
hladnem, suhem prostoru,
zaScCitenem proti vlagi in
izven dosega otrok.

32 Sl
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Pred prvo uporabo

Odstranjevanje izdelka iz
embalaze

. lzdelek odstranite iz embalaze in

Z njega odstranite vse embalazne
materiale ter zascitne folije.

Preverite, ali so prilozeni vsi deli in

ali je dobava enaka opisani (glejte
»Obseg dobavex).

Preverite, ali so vsi deli in izdelek v
dobri stanju. Ce opazite poskodbo ali
okvaro, izdelka ne uporabljajte, ampak
ravnajte, kot je opisano v poglavju
»Garancijax.

Prvi zagon

Ko izdelek prvi¢ vklopite, se lahko
sprosti nekaj dima. Dim je posledica
vezivnih snovi, ki se med zacetno
uporabo zaradi vro€ine spros¢ajo iz
izolacijske folije grelnega elementa.
Poskrbite, da boste dim lahko hitro
odvedli: Izdelek vedno odlagajte na
toplotno odporno, stabilno in trdno
podlago. Obe nogi [2][5 Jusmerite
navzdol, izpust vrogega zraka [1] pa
navzgor.

Prezradite delovno obmogije. Ce je
nastanek dima/smradu premocan,
opravite prvi zagon na suhem mestu
na prostem.

Uporaba

Izdelek uporabljajte v enem od

naslednjih polozajev:

- lzdelek drzite z roko.

ali

- lzdelek vedno odlagajte na toplotno
odporno, stabilno in trdno podlago.
Obe nogi[2][5 Jusmerite navzdol,
izpust vroCega zraka m pa navzgor.

® Vklop/izklop

Elektriéni vti¢ [6] poveZite s primerno
vtiénico.
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Stikalo za vklop/ |Pomen OPOMBA
|zklovp : > Pri uporabi nastavka z lopatico [ 7]:
Polozaj | Vkloplieno na Za strganje barve in laka uporabite
stopnjo ! obi¢ajno lopatico. Nastavek z
® 350°C ] lopatico ni primeren za strganje
= 300 I/min barve in laka.
Polozaj Il Vklopljeno na
stopnjo Il 0 Namestitev Zelenega nastavka na
® 550°C izpust vro¢ega zraka [1]:
= 500 I/min
Srednji polozaj O Izklopljeno Nastavek Namen
. Nastavek z | Usmerjen dovod vro¢ega
® Nastavki lopatico zraka na povrsine barve
/\ PREVIDNO! Nevarnost opeklin! in laka
P> Pred names&anjem/menjavo Povrsinski Segrevanje velikega
nastavkov: nastavek obmogja
~ lzklopite izdelek. Reducirni
- Elektricni vii¢ [6] izviecite iz nastavek [9] | To&kovno segrevanje

vti¢nice.
- Pocakajte, da se izdelek in
namesceni nastavek ohladita.

/A POZOR! Nevarnost gmotne $kode!

P Pri uporabi povrsinskega
nastavka 8] Posebno pozornost
namenite nastajanju toplote na
sosednijih predelih mesta obdelave.
Ne usmerjajte povrsinskega
nastavka predolgo na eno mesto,
da preprecite pregrevanje sosednjih
delov.

»> Pri uporabi reducirnega
nastavka [9: Posebno pozornost
namenite nastajanju toplote na
mestu obdelave. Ne usmerjajte
reducirnega nastavka predolgo
na eno mesto, da preprecite
pregrevanje obdelovanca.
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® Po uporabi

1.

Izklopite izdelek. Elektriéni vti& [6]
izvlecite iz vti¢nice.

Izdelek pustite, da se ohladi: I1zdelek
vedno odlagajte na toplotno odporno,
stabilno in trdno podlago. Obe

nogi [2 [ 5 Jusmerite navzdol, izpust
vrodega zraka [1] pa navzgor.

Izdelek preverite, odistite in shranite
(glejte »Cis&enje in nega«).

® Ciscéenje in nega

/\ OPOZORILO!

/ >, \‘
@/’

Izdelek izklopite in ga odklopite
iz elektricnega omrezja, pred
izvajanjem CiS€enja izdelka,
menjavo nastavkov in ko izdelka

ne uporabljate!

® Cisdéenje

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali
druge tekocine.

Ne dopustite, da bi tekoc&ine vdrle v
notranjost izdelka.

S| 33
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= Za CiSCenje izdelka ne uporabljajte
kemicénih, alkalnih, abrazivnih
ali drugih agresivnih sredstev za
CiSCenje ali razkuzevanije, saj lahko
poskodujejo povrsine.

O lzdelek ohranjajte Cist, neprasen, suh
in brez olja ali masti.

0 Ocistite izdelek s suho krpo, ki se ne
kosmici. Za tezko dostopna mesta
uporabljajte mehko krtaco.

wh

® Vzdrzevanje ﬁ

0 Pred in po vsaki uporabi: Preverite —
obrabo in poskodbe izdelka in
dodatne opreme.

@® Popravila

Ta izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih
lahko popravil uporabnik.

0 Za pregled in popravilo izdelka se
obrnite na pooblasceni servis ali
podobno usposobljeno osebo.

@® Shranjevanje

0 Pred shranjevanjem: |zdelek pustite,
da se ohladi.

[ lzdelek hranite na hladnem in suhem
mestu, zas€itenem pred vlago in izven
dosega otrok.

@® Nadomestni deli/pribor

Kupci lahko zdruZljive nadomestne
dele in dodatke narocijo po e-posti
ali prek servisnega telefona (glejte
»Servis«).

0 Za svoje narocilo imejte pripravljeno
Stevilko izdelka (IAN 525251_2504).

lzdelek:

kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mas/20-22: papir in
karton/80-98: vezni materiali.

O moznostih odstranjevanja
odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob¢inski ali
mestni upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan,

ga zaradi varovanja okolja ne
odvrzite med gospodinjske
odpadke, temve¢ ga oddajte na
ustreznem zbiraliS¢u tovrstnih
odpadkov. O zbirnih mestih in
njihovih delovnih €asih se lahko
pozanimate pri svoji pristojni
obc¢inski upravi.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za
recikliranje na lokalnih zbirali$¢ih
odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih
materialov za loCevanje
odpadkov, ki so oznacene s

&
34 SI
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Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska Stevilka: 080 080917

Garancijski list

. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrape 1, 74167

Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanijkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izrocCitve

blaga je razviden iz raGuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem

listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblas€eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblas€eni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrosniku brezplagno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokonc¢anje popravila, vendar najve¢
za 15 dni. O stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podaljSanje mora biti
potrosnik obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago ni popravljeno

ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potro$nik ob

predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila

blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zaCasno uporabo, ima potros$nik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

Sl 35
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9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se
potro$niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali nepooblasena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potroSni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,
racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice potro$nika, da zoper

prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke.

Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

@® Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotavljanje hitre obdelave vase
zadeve sledite naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni
potrdilo o nakupu in Stevilko izdelka
(IAN 525251_2504) kot dokazilo o
nakupu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strani parkside-diy.com lahko
preberete in prenesete ta prirocnik

in Se veliko drugih. S to kodo QR
prispete neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite svojo drzavo

Stevilka izdelka je navedena na tipski
plo&¢ici na izdelku, gravuri na izdelku,
naslovnem listu vasih navodil (spodaj
levo) ali nalepki na hrbtni ali spodniji strani
izdelka.

Ce pride do napak v delovaniju ali drugih

pomanijkljivosti, se najprej obrnite na
spodaj navedeni servisni oddelek po
telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega,
lahko nato s prilozitvijo raCuna (potrdila o
nakupu) ter z navedbo pomanijkljivosti in
kdaj je do nje prislo brezplacno posljete
na navedeni servisni naslov.

36 SI

03_525251_2504_SLindd 36

in prek iskalne maske poiscite navodila
za uporabo. Z vnosom $tevilke izdelka
(IAN) 525251_2504 prispete do navodil za
uporabo tega izdelka.
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@® Servis

GD Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

AAA Srbska znamka skladnosti

Cce

SI 37
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Seznam pouzitych piktogrami a symbolu

NEBEZPECI! - Oznaduje
ohrozeni s vysokym stupném
rizika, které ma, pokud se mu
nezabrani, za nasledek smrt
nebo tézké zranéni (napf.
nebezpedi uduseni)

AL

Prectéte si ndvod na
obsluhu.

®

Vyrobek vypnéte a odpojte

jej od elektrického napajeni
predtim, nez ho zacnete Cistit,
a kdyz vyrobek nebudete
pouzivat.

>

VAROVANI! - Oznaduje
nebezpedi se stfednim stupném
rizika, které m(ze mit, pokud

se mu nezabrani, za nasledek
t&Zké zranéni nebo smrt

(napf. riziko urazu elektrickym
proudem)

T3.15A

Jemna pojistka

Nevystavuijte tento vyrobek ani
desti ani vlhkosti.

OPATRNE! — Oznaduje ohrozeni
s nizkym stupném rizika,

které mlze mit, pokud se mu
nezabrani, za nasledek lehké az
stfedni zranéni (napt. nebezpeci
opareni)

i @

Opatrné! Horky povrch.
Riziko popaleni.

Trida ochrany I

VYSTRAHA! - Varuje pred
moznym poskozenim majetku
(napt. nebezpedi zkratu)

Noste ochranné rukavice.

Noste ochranu sluchu.

Pouzivejte vyrobek jen v
suchych vnitfnich prostorach.

O

Noste ochranné bryle.

Vyrobce

Bezpecnostni pokyny
Pokyny pro ¢innost

R B P

Stfidavy proud/napéti

NEOIEIE

Znacka CE potvrzuje shodu
se smérnicemi EU, které se na
vyrobek vztahuiji.
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HORKOVZDUSNA PISTOLE
® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
produkt. Navod k obsluze je soucasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpec€nost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi
pokyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym
zplsobem a na uvedenych mistech. P¥i
predani vyrobku treti osobé predejte i
vSechny podklady.

® Pouziti ke stanovenému
ucelu

= Vyrobek je uréen vyhradné pro
nasledujici pouziti:
~ Odstranéni barevnych natérd
- Ohrev (napf. smrstovaci buzirky)
~ Tvarovani a svafovani plastd
- Uvolnovani lepenych spojl
- Rozmrazovani vodovodniho potrubi

= Pouzivejte vyrobek jen v suchych
vnitfnich prostorach.

= Tento vyrobek je vhodny vyhradné
pro soukromé pouziti.

= Tento vyrobek neni uréen pro v
komer¢ni nebo prlimyslové pouZziti.

= Pouzivejte vyrobek jen tak, jak je
popsano a pro uvedené oblasti
pouziti.

= Jakékoli jiné pouZiti nebo zména
vyrobku jsou povazovany, Ze nejsou
v souladu z ur€enim a nesou znacné
riziko nehody.

= Vyrobce nenese zadnou odpovédnost
za $kody zpUsobené nespravnym
upotrebenim.

= Provozovatel nebo uzivatel vyrobku
nese odpovédnost za nehody
nebo zranéni osob a/nebo Skody
zpUsobené tietim osobam nebo na
jejich majetku.
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® Rozsah dodavky

/\ NEBEZPEGI!

P Vyrobek a balici materialy nejsou
détska hracka! Nedovolte détem
hrat si s plastovymi sacky, féliemi
a malymi dily! Hrozi nebezpeci
polknuti a uduseni!

Po vybaleni vyrobku zkontrolujte, zda je
dodavka kompletni a zda jsou vSechny
dily v radném stavu. Pfed pouzitim
odstrarite vSechny obalové materidly.

Horkovzdu$na pistole
Redukéni tryska
Povrchova tryska
Stérkova tryska
Navod k obsluze

R QR W G G Y

@ Popis dild
Otevrete pred dal§im ¢tenim stranku s

obrazky a seznamte se se vS§emi funkcemi
vyrobku.

[1] Vystup horkého vzduchu

[2] Nozicka

[3] PFivod vzduchu

14| Vypina¢ Zap/Vyp

[5] Nozicka

16| Pfipojné vedeni se sitovou zastrékou
| 7| Stérkova tryska

[8] Povrchova tryska

[9] Redukéni tryska

@® Technické udaje

Horkovzdusna PHLGB 2000 A1
pistole
Cislo modelu
Zastréka VDE: HG12955
Zastrcka BS: HG12955-BS
Zastréka CH: HG12955-CH
Nominalni vstupni
napéti: 230 V~, 50 Hz
Jmenovity pfikon: 2000 W
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Ochranna tfida: 11/
(dvoijita izolace)
Stupen |
Teplota: 350 °C
Mnozstvi vzduchu: | 300 I/min
Stupen Il
Teplota: 550 °C

Mnozstvi vzduchu: 500 I/min

A Bezpecnostni pokyny

SEZNAMTE SE PRED
POUZITIM VYROBKU SE
VSEMI BEZPECNOSTNIMI
POKYNY A POKYNY

PRO OBSLUHU! KDYZ
PREDAVATE TENTO
VYROBEK JINYM LIDEM,
DEJTE JIM | VSECHNY
DOKUMENTY!

V pfipadé poskozeni v
dlsledku nedodrzeni
tohoto navodu na obsluhu
se Vase zaruka rusi! Za
nasledné skody se neprebira
zadna odpovédnost! V
pfipadé Skody na majetku
nebo zranéni zplsobené
nespravnym pouzivanim
nebo nedodrzenim
bezpecnostnich pokynl
se neprebira zadna
odpovédnost!
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Déti a osoby se zdravotnim
omezenim
AVAROVANI!

ﬁﬁ% NEBEZPECIi SMRTI
A NEHOD PRO
BATOLATA A DETI!
Nikdy nenechavejte
déti bez dozoru
s obalovym
materialem.
Existuje nebezpeci
uduseni obalovym
materialem. Déti
Casto podceni
nebezpedi.

® Tento vyrobek mize
byt pouzivan osobami
se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem
zkuSenosti a/nebo
znalosti, kdyz jsou pod
dozorem nebo jsou
pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje a
rozumeji nebezpecim,
ktera z toho plynou.

m Déti si nesmi s vyrobkem
hrat. Udrzujte vyrobek a
pripojovaci vedeni mimo
dosah déti.

m Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét
déti bez dohledu.

Cz 41
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Pouziti ke stanovenému
ucelu
AVAROVANI! Riziko

vyrobek poskozen oddélte
vyrobek z elektrického
napajeni a obratte se na

zranéni! Neodborné
pouziti mlze vést

k zranénim. Pouzivejte
tento vyrobek vyhradné
podle tohoto navodu.
NepokousSejte se vyrobek
jakymkoliv zplisobem
meénit.

NepouZzivejte vyrobek jako
vysousec¢ vlasu.

Elektricka bezpecnost
ANEBEZPECI! Riziko

urazu elektrickym
proudem! NepokousSejte
se sami vyrobek
opravovat. V pfipadé
poruchy smi opravy
provadeét vyhradné
kvalifikovany personal.

AVAROVANI! Riziko urazu

elektrickym proudem!
Neponofujte elektrické
Casti vyrobku do vody
nebo jinych kapalin.
Vyrobek nedrzte v Zzadném
pfipadé pod tekouci
vodou.

AVAROVANI! Riziko urazu

elektrickym proudem!
Poskozeny vyrobek
nepouzivejte. Kdyz je

42 CzZ
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svého prodejce.

Pred pfipojenim sitové
zastrcky k napajeni:
Dbejte na to, aby
jmenovité napéti na
typovém Stitku vyrobku
odpovidalo napéti v siti
vaseho napajeni.
Pravidelné kontrolujte
sitovou zastrCku a
pripojné vedeni na
poskozeni. Kdyz

je pfipojné vedeni
poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem,
jeho zakaznickym
servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou,
aby se zabranilo rizikim.
Chrante pfripojné vedeni
pred poSkozenim.
Nenechte ho viset pres
ostré hrany a nelamejte
ani neohybejte jej.
Chrante pfipojné vedeni
pfed horkymi povrchy a
otevifenymi plameny.
Vyrobek smi byt pfipojen
pouze k zasuvce chranéné
proudovym jistiCem se
jmenovitym zbytkovym
proudem nejvyse 30 mA.
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Obsluha
® Pokud s vyrobkem
nebudete zachazet

opatrné, mize dojit k

pozaru:

— Budte opatrni pfi
pouzivani vyrobku v
blizkosti hoflavych
materiald.

—~Nemirte na stejné misto
po delSi dobu.

—~Nepouzivejte v
pfitomnosti vybusného
prostredi.

- Teplo mize byt vedeno
k hoflavym materialim,
které jsou zakryté.

—Po pouziti: Umistéte
vyrobek na tepelné
odolny, stabilni a
bezpecny povrch. Obé
nozi¢ky sméruji dold a
vystup horkého vzduchu
nahoru.

— Pred odlozenim vyrobku
nechte vychladnout.
—~Nenechavejte pristroj

bez dozoru dokud je v
provozu.
= Nikdy vystupem horkého

vzduchu nemirte na osoby =

nebo zvirata.

= Nedotykejte se vystupu
horkého vzduchu ani
horké trysky.
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= Udrzujte dostate¢nou

vzdalenost mezi tryskou
a ohfivanym povrchem.
Jinak existuje riziko
prehrati.
Vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky
—Kdyz dojde k poruse,
—Pred pfipojenim/
vymeénou prislusenstuvi,
—Pred cisténim vyrobku,
—Béhem bourky a
—Po kazdém pouziti.
Pro vytaZeni vyrobku ze
zasuvky tahejte za sitovou
zastrcéku, nikoliv za
pfipojné vedeni.
Pouzivejte pouze
nahradni dily a dily
prislusenstvi dodavané a
doporucované vyrobcem.
Pouziti dil( jinych vyrobc(
ma za nasledek okamzitou
ztratu zaruky.

® V priibéhu provozu

nezakryvejte vétraci
vyrezy. Riziko prehrati a
poskozeni vyrobku.

= Vyrobek nepouzivejte,

pokud spadl.

S vyrobkem nepracuijte,
pokud jste unaveni nebo
po poziti alkoholu nebo

CZ 43
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lékd. Vzdy si v€as udélejte
pracovni prestavku. Jdéte
na praci s rozumem.

Cisténi a skladovani

AVAROVANI! Riziko
zranéni! Oddélte vyrobek
od napajeni pred tim, nez
ho budete Cistit nebo se
nebude pouzivat.

® Chrarite vyrobek, pfipojné
vedeni a sitovou zastrcku
pfed prachem, pfimym
sluneénim zarenim,
kapajici a stfikajici vodé.

® Po kazdém pouziti:
Ocistéte vyrobek (viz
,Cisténi a pése”).

® Skladujte vyrobek na
suchém, studeném misté
chranéném pred vihkosti a
mimo dosah déti.

@ Pred prvnim pouzitim
® Vybalte vyrobek

1. Vyjméte vyrobek z obalu a odstrarite
veskeré balici materidly a ochranné
folie.

2. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici
v8echny dily a zda je rozsah dodavky
kompletni (viz ,Rozsah dodavky*®).

3. Zkontrolujte, zda je vyrobek a vSechny
soucasti v dobrém stavu. Pokud
zjistite jakékoli poskozeni nebo
zavadu, vyrobek nepouzivejte, ale
postupuijte podle popisu v kapitole
WZaruka“.

44 CZ
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@® Prvni uvedeni do provozu

Kdyz vyrobek poprvé zapnete,

muUze uniknout trochu koufe. Kouf je
zpUsoben pojivy, ktera se vlivem tepla
uvolnuiji z izolaéni félie topného télesa
pfi prvnim pouZziti.

Zajistéte, aby mohl kouf rychle
uniknout: Umistéte vyrobek na tepelné
odolny, stabilni a bezpe¢ny povrch.
Obé nozicky smétuijte dolll a
vystup horkého vzduchu m nahoru.
Pracovni prostor vétrejte. Pokud

je vyvin koure/zapachu pfilis silny,
provedte prvni uvedeni do provozu v
suchém venkovnim prostoru.

@® Obsluha

O

Vyrobek vzdy provozuijte v jedné z

nasledujicich poloh:

— Drzte vyrobek svou rukou.

nebo

- Umistéte vyrobek na tepelné
odolny, stabilni a bezpecny povrch.
Obé nozicky smétuijte doldl a
vystup horkého vzduchu [1] nahoru.

@® Zapnout/vypnout

Spoijte sitovou zastréku [6] s vhodnou
zasuvkou.

Vypinaé Zap/Vyp | 4] | Vyznam

Poloha | Zapnuto na

stupni |
= 350°C
= 300 I/min

Poloha Il Zapnuto na

stupni Il
= 550°C
= 500 I/min

Stfedova poloha O | Vypnuto
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@® Nastavce

/\ OPATRNE! Riziko popaleni!
P Pred montazi/vyménou nastavci:
- Vyrobek vypnéte.
~ Vytahnéte sitovou zastréku [6] ze
Zasuvky.
- Nechte vyrobek a namontovany
nastavec vychladnout.

/\ VYSTRAHA! Riziko vécnych $kod!

> PFi pouziti povrchové trysky [8]:
Vénujte zvlastni pozornost vyvoji
tepla v sousednich oblastech mista
zpracovani. Nemirte povrchovou
tryskou na jedno misto pfili§ dlouho,
aby nedoslo k prehrati sousednich
dild.

> Pi pouziti redukéni trysky [9]:
Vénuijte zvlastni pozornost vyvoji
tepla v misté zpracovani. Aby
nedoslo k prehrati obrobku, nemirte
redukéni tryskou na jedno misto
prilis dlouho.

UPOZORNENI

> PFi pouziti stérkové trysky [7]: K
seskrabani barvy a laku pouzijte
béznou stérku. Stérkova tryska neni
vhodna pro seSkrabavani barvy a
laku.

0 Namontujte pozadovany nastavec na
vystup horkého vzduchu [1];

Nastavec | Ucel

Stérkova | Cileny pfivod horkého

tryska vzduchu na povrch barvy
a laku

Povrchova

tryska Zahtivani na velké plose

Redukéni

tryska[9] | Bodové teplo
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® Po pouziti

1.

2.

Vyrobek vypnéte. Vytahnéte sitovou
zastréku [6] ze zasuvky.

Nechte vyrobek ochladit: Umistéte
vyrobek na tepelné odolny, stabilni a
bezpeény povrch. Obé nozicky
smétuijte dold a vystup horkého
vzduchu [1] nahoru.

Zkontrolujte, oCistéte a uloZte vyrobek
(viz ,Ciéténi a pése").

©® Cisténi a péée

/\ VAROVANI!

,@ > Y
> 4

Vyrobek vypnéte a odpojte jej od
elektrického napajeni predtim,
nez ho zacnete Cistit, a kdyz
vyrobek nebudete pouzivat!

® Cisténi

Neponofujte vyrobek do vody nebo
jinych kapalin.

Nedovolte, aby dovnitf vyrobku
pronikla jakakoliv kapalina.
Nepouzivejte zadné chemickeé,
alkalicke, abrazivni nebo jiné agresivni
Cistici nebo dezinfek&ni prostredky

k ¢isténi vyrobku, nebot ty mohou
napadnout jeho povrchy.

Udrzujte vyrobek stéle Cisty, bez
prachu, suchy a zbaveny oleje nebo
mazacich tukd.

Vyrobek Cistéte mékkym, suchym
hadfikem, ktery nepousti vlakna. Pro
obtizné pristupné oblasti pouzijte
mékky kartac.

® Péce

O

Pred kazdym pouzitim a po
ném: Zkontrolujte vyrobek a jeho
pfisluSenstvi na opotrebeni a
poskozeni.

CzZ 45
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® Oprava

= Tento vyrobek neobsahuje zadné
Gasti, které by mohly byt opravovany
uzivatelem.

0 Obratte se na autorizované servisni
stfedisko nebo na obdobné
kvalifikovanou osobu, aby vyrobek
zkontrolovala a opravila.

@® Skladovani

0 Pred skladovanim: Nechte vyrobek
ochladit.

0 Skladujte vyrobek na chladném,
suchém a proti vihkosti chranéném
misté mimo dosah déti.

@® Nahradni dily/prislusenstvi

Zakaznici si mohou objednat
kompatibilni nahradni dily a
pfisluSenstvi prostifednictvim e-mailu
nebo nasi servisni horké linky (viz
#S€rvis').

0 Méjte pohotoveé Cislo

(IAN 525251_2504) pro svou
objednavku.

@® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které mUzete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.

N P¥i tfidéni odpadu se fidte podle
&) oznaceni obalovych materiald
a zkratkami (a) a Gisly (b), s
nasledujicim vyznamem: 1-7:
umeélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

Vyrobek:

Y O moznostech likvidace

@" vyslouzilych zafizeni se
informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.
V zajmu ochrany Zivotniho

E prostredi vyslouzily vyrobek

=== nevyhazujte do domovniho

46 CZ
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odpadu, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbérnach a jejich
oteviracich hodinach se mlzete
informovat u pfislusné spravy
mésta nebo obce.

@® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych
smeérnic kvality a pfed dodanim peclivé
otestovan. V pfipadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vaci
prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zacind dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni
si uschovejte na bezpe¢ném misté,
protoze tento doklad je vyzadovan jako
doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od
data zakoupeni projevi vada materialu
nebo vyrobni vada, pak vam ho podle
nasi volby bezplatné opravime nebo
vymeénime. Zaru¢ni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vymeénéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl
vyrobek posSkozeny nebo nespravné
pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zaruka se nevztahuje na

dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotrebitelné
dily (napt. baterie, hadice, inkoustové
barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dill, napf. spinacd
nebo dild ze skla.
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@® Postup v pripadé uplatiiovani @ Servis

zaruky (@ Servis Ceska republika
V zajmu rychlého zpracovani Vasgeho Tel.: 800023611 ]
pozadavku se Fidte nasledujicimi pokyny: Kontaktni formular je zapnuty
. . ) ) parkside-diy.com
Pro vseqhny pozadgvky Si uschovej,te IAN 525251 2504
pokladni stvrzenku jako doklad o nakupu
a &islo polozky (IAN 525251_2504). AAA Srbska znaka shody

Cislo polozky najdete na typovém titku, c E
je vyryto na vyrobku, je uvedeno na titulni

strance Vaseho navodu (vlevo dole) nebo

je na nalepce na zadni nebo spodni

strané vyrobku.

Pri poruchach funkce nebo jinych
zavadach nejdfive kontaktujte telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime,
mUZete zdarma odeslat pouze vyrobek,
ktery byl zaznamenany jako vadny,

a to spolu s pokladnim dokladem
(stvrzenkou), popisem zavady a uvedenim
doby, kdy k zavadé doslo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com najdete
tuto a celou radu dalSich pFiruc¢ek

k nahlédnuti a ke stazeni. Pomoci tohoto
QR kodu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi

a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulare k vyhledavani. Zadanim dgisla
polozky (IAN) 525251_2504 se dostanete
k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

NEBEZPECENSTVO! - Oznaduje
nebezpecenstvo s vysokym
stupfiom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo
zadusenia)

AL

Precitajte si navod na
obsluhu.

®

Pred vymenou nadstavcov,
pred Cistenim produktu a ked’
produkt nepouzivate, vypnite ho
a odpojte ho z napajania.

>

VYSTRAHA! - Oznaduje
nebezpecenstvo so strednym
stupriom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom)

T3.15A

Jemna poistka

Produkt nevystavujte dazdu ani
vihkosti.

POZOR! - Oznacuje
nebezpecCenstvo s nizSim
stupriom rizika, ktoré bude
mat za nasledok lahké az
stredne tazké zranenie, ak
sa mu nevyhnete (napr.
nebezpecenstvo obarenia)

L]

Pozor! Horuci povrch.
Nebezpecenstvo popalenia.

Trieda ochrany I

OPATRNE! - Varuje pred
potencialnymi materialnymi
Skodami (napr. nebezpecenstvo
skratu)

Noste ochranné rukavice.

Noste ochranu sluchu.

Produkt pouzivajte len v
suchych interiéroch.

(CAU)

Noste ochranné okuliare.

Vyrobca

Bezpecnostné upozornenia
Manipulacné pokyny

R B P

Striedavy prud/striedavé
napéatie

Y- E

Znacka CE potvrdzuje zhodu
so smernicami EU, ktoré su
relevantné pre produkt.
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TEPLOVZDUSNA PISTOL
® Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho
nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre
velmi kvalitny vyrobok. Navod na
obsluhu je sucastou tohto vyrobku.
Obsahuje dblezité upozornenia tykajuce
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
Skor ako za¢nete vyrobok pouzivat,
oboznamte sa so vSetkymi pokynmi

k obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok
pouzivajte iba v sulade s popisom a

v uvedenych oblastiach pouzivania.

V pripade postupenia vyrobku dal§im
osobam odovzdajte aj vSetky dokumenty
patriace k vyrobku.

@® Pouzitie v stilade s uréenim

= Produkt je vhodny vyluéne na
nasledovné pouzitia:
- Odstranovanie naterov farby
- Obhrievanie (napr. zmrstovacia

objimka)
- Tvarovanie a zvaranie plastov
- Uvolhovanie lepenych spojov
- Rozmrazovanie vodovodnych
potrubi

= Produkt pouzivajte len v suchych
interiéroch.

= Produkt je ur€eny vylu€ne na
pouzivanie v domacnosti.

= Produkt nie je uréeny na komeréné ani
priemyselné pouzitie.

= Produkt pouzivajte iba v sulade s
popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania.

= Akékolvek iné pouzitie alebo zmena
produktu sa povazuje za pouZitie
Vv rozpore s uréenim a hrozi pri tom
zavazné nebezpecenstvo nehdd.

= Vyrobca neprebera Ziadnu
zodpovednost za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim.

50 SK
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= Prevadzkovatel alebo pouzivatel
produktu je zodpovedny za nehody,
ujmy na zdravi a/alebo vecné skody
spdsobené tretim osobam alebo ich
majetku.

® Rozsah dodavky

/A NEBEZPECENSTVO!

P Produkt a obal nie su hracky
pre deti! Deti sa nesmu hrat s
plastovymi vreckami, féliami
a malymi ¢astami! Hrozi
nebezpecenstvo prehlinutia a
udusenia!

Po vybaleni produktu skontrolujte, ¢i je
balenie kompletné a &i su vSetky Casti v
pozadovanom stave. Pred pouzivanim
odstrarite vSetky obalové materialy.

Teplovzdusna pistol
Redukéna dyza
Povrchova dyza
Spachtlova dyza
Navod na obsluhu

T G W QT G Y

@ Popis suciastok

Pred &itanim si otvorte stranu s obrazkami
a oboznamte sa so vSetkymi funkciami
produktu.

[1] Vystup horticeho vzduchu

| 2| Stojan

[3] Privod vzduchu

[4] Vypinag

[5] Stojan

16| Napajaci kabel so zastrCkou
[7] Spachtlova dyza

| 8| Povrchova dyza

| 9| Redukéna dyza
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@® Technické udaje

Teplovzdusna pistol’ | PHLGB 2000 A1
Cislo modelu

Zastréka VDE: HG12955

Zastréka BS: HG12955-BS

Zastréka CH: HG12955-CH
Menovité vstupné
napatie: 230 V~, 50 Hz
Nominalny menovity
vykon: 2000 W
Trieda ochrany: I1/8] (dvojita

izolacia)

Stupeni |

Teplota: 350 °C

Objem vzduchu: 300 I/min
Stupen Il

Teplota: 550 °C

Objem vzduchu: 500 I/min

Q Bezpeénostné
upozornenia

PRED POUZITIM
PRODUKTU SA
OBOZNAMTE

SO VSETKYMI
BEZPECNOSTNYMI
UPOZORNENIAMI A
POKYNMI NA POUZITIE!
KED BUDETE TENTO
PRODUKT ODOVZDAVAT
DALEJ, ODOVZDAJTE
AJ KOMPLETNU
DOKUMENTACIU K
PRODUKTU!
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V pripade poskodenia

z dévodu nedodrzania

tohto navodu na obsluhu
zanikda narok na zaruku! Za
nasledne vzniknuté Skody
nepreberame zZiadnu zaruku!
V pripade majetkovych alebo
personalnych $kéd z dévodu
neodborného pouzivania
alebo nedodrzania
bezpecnostnych upozorneni
nepreberame Ziadnu
zodpovednost!

Deti a osoby s postihnutim
AVYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA
ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE
BATOLATA A DETI!
Nikdy nenechavajte
deti bez dozoru
s obalovym
materidlom. Existuje
nebezpecenstvo
udusenia obalovym
materialom. Deti
Casto podcenuju
nebezpecenstva.
® Tento produkt mozu

pouzivat osoby so

znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo

SK 51

30 Jul 2025 08:50:08



dusevnymi schopnostami,
alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti,
ak su pod dozorom

alebo boli poucené
ohladom bezpecného
pouzivania vyrobku a

z toho vyplyvajucich
nebezpecenstiev.

Deti sa nesmu s
produktom hrat. Produkt
a napajaci kabel drzte v
bezpec€nej vzdialenosti od
deti.

Cistenie a Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez
dozoru.

sa opravovat produkt
svojpomocne. V pripade
poruchy mézu opravy
vykonavat vylucne
kvalifikovani odbornici.

AVYSTRAHA! Riziko urazu

elektrickym pradom!
Elektrické Casti produktu
neponarajte do vody
alebo inych kvapalin.
Produkt nikdy nedrzte pod
teCucou vodoul.

AVYSTRAHA! Riziko urazu

elektrickym pradom!
Nepouzivajte poskodeny
produkt. Ak je produkt
poskodeny, odpojte ho z

Pouzitie v sulade s napajania a obratte sa na

uréenim predajcu.
AVYSTRAHA! Pred zapojenim sietovej
Nebezpedéenstvo zastrcky do napdjania:

poranenia! Neodborné
pouzitie mdze spbsobit
zranenia. Tento produkt
pouzivajte vylucne
podla tohto navodu.
Nepokusajte sa produkt

Ziadnym spésobom menit.

Produkt nepouZzivajte ako
fén na vlasy.

Elektricka bezpecnost

ANEBEZPECENSTVO!
Riziko urazu elektrickym
prudom! NepokusSajte

Dbajte na to, aby
menovité napétie na
typovom stitku produktu
zodpovedalo sietovému
napatiu vasho napgjania.
Sietovu zastréku

a napajaci kabel
pravidelne kontrolujte,

Ci nie su poskodené.
Ked'je napajaci kabel
poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho
zakaznicka sluzba alebo
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podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvam.
Chrante napajaci kabel
pred poskodenim.
Nenechajte ho visiet
nad ostrymi hranami a
nestlacajte ho, ani ho
neohybajte. Napajaci
kabel drzte v dostatocnej
vzdialenosti od horucich
pléch a otvoreného
plamena.

Produkt sa smie

zapajat len do zasuvky
chranenej prudovym
chrani¢om, ktorého
menovity zvySkovy prud
nepresahuje 30 mA.

Obsluha

® Ak s produktom

nezaobchadzate opatrne,

m&ze vzniknut poziar:

— Davajte pozor, ak
produkt pouzivate v
blizkosti horlavych
materialov.

—~Nemierte dlho na jedno a
to isté miesto.

~Nepouzivajte v
pritomnosti vybusnej
atmosféry.
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~Teplo méze prudit
smerom Kk horlavym
materidlom, ktoré su
zakryté.

—Po pouziti: Produkt
umiestnite na stabilny
a bezpec¢ny podklad
odolny voci teplu. Oba
stojany nasmerujte
nadol a vystup horuceho
vzduchu nahor.

—Pred uskladnenim
produkt nechajte
vychladnut.

- Ked'je produkt zapnuty,
nenechavajte ho bez
dozoru.

Vystupom horuceho

vzduchu nemierte na ludi

ani na zvierata.

Nedotykajte sa vystupu

horuceho vzduchu ani

horucich dyz.

Medzi dyzou a ohrievanym

povrchom udrzujte

bezpecnu vzdialenost. V

opacnom pripade hrozi

riziko prehriatia.

Vytiahnite sietovu zastréku

ZO zasuvky

—Ak sa vyskytne porucha,

—Skér ako nasadite/
vymenite prislusenstvo,

—Skér ako budete produkt
Cistit,

SK 53
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—Pocas burky a
—Po kazdom pouziti.

® Pri odpajani produktu zo
zasuvky tahajte za sietovu
zastrcku, nie za napajaci
kabel.

® Pouzivajte len také
nahradné diely a Casti
prislusenstva, ktoré
dodava a odporuca
vyrobca. Pouzitie cudzich
dielov vedie k okamzitému
zaniku naroku na zaruku.

= Nezakryvajte ventilacné
otvory pocas prevadzky.
Riziko prehriatia a
poskodenia produktu.

® Produkt nepouzivajte, ak
spadol.

® S produktom nepracujte
pri Unave, zlej koncentracii
ani po poziti alkoholu
alebo tabletiek. Vzdy si
pocas prace robte vCas
prestavky. Pracujte s
rozumom.

Cistenie a skladovanie

AVYSTRAHA!
Nebezpecenstvo
poranenia! Pred
Cistenim a ked produkt
nepouzivate, odpojte ho z
napajania.

54 SK
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® Produkt, napajaci kabel

a sietovu zastrcku
chrante pred prachom,
priamym slne¢nym
Ziarenim, kvapkajucou a
striekajucou vodou.

Po kazdom pouziti:
VyCistite produkt (pozri
,Cistenie a starostlivost®).
Produkt skladujte na
chladnom, suchom
mieste, chraneny pred
vihkostou a mimo dosahu
deti.

Pred prvym pouzitim
Vybalenie produktu

. Produkt vyberte z obalu a odstrante

vSetky obalové materidly a ochranné
folie.

Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky
Casti a ¢i je popisany rozsah dodavky
kompletny (pozri ,,Rozsah dodavky*).
Skontrolujte, ¢i produkt aj vSetky
Casti sU v dobrom stave. Ak zistite,
ze je nie¢o poskodené alebo chybné,
produkt nepouzivajte a postupujte
podla popisu v kapitole ,Zaruka“.

Prvé uvedenie do prevadzky
Ked produkt zapnete prvykrat, méze
z neho vychadzat trochu dymu. Dym
vznika preto, Ze spojiva sa pri prvom
pouZziti pésobenim tepla uvolfuju z
izolaCnej folie ohrievacieho prvku.
Zaistite, aby mohol dym rychlo unikat:
Produkt umiestnite na stabilny a
bezpecny podklad odolny vodi teplu.
Oba stojany nasmerujte nadol a
vystup hortceho vzduchu | 1| nahor.
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01 Pracovny priestor vyvetrajte. Ak je

. v /\ OPATRNE! Riziko vecnych $kéad!
tvorba dymu/zépachu prilis silna,

> Pri pouzivani povrchovej dyzy [8]:

produkt prvykrat uvedte do prevadzky
v suchom exteriéri.

Davajte pozor najma na vznik tepla
v oblastiach okolo opracovavaného

® Obsluha bodu. Povrchovou dyzou nemierte
O Produkt prevadzkujte v jednej z tychto £l dlho na ]eQno mles.to., oy &2
poléh: susedné oblasti neprehriali.
~ Produkt drzte rukou. Pri pouzivani reduké&nej dyzy [9:
alebo Davajte pozor najma na vznik

- Produkt umiestnite na stabilny
a bezpec¢ny podklad odolny
vodi teplu. Oba stojany
nasmerujte nadol a vystup horticeho
vzduchu [1] nahor.

@® Zapnutie/vypnutie
0 Sietovl zastréku [6] zapojte do
vhodnej zasuvky.

tepla na opracovavanom bode.
Redukénou dyzou nemierte prilis
dlho na jedno miesto, aby sa
obrobok neprehrial.

UPOZORNENIE

> Pri pouzivani $pachtlovej dyzy [7]:

Na zoSkrabanie farieb a ngov
pouzite beznu Spachtliu. Spachtlova
dyza nie je vhodna na zoSkrabavanie

Vypinaé Vyznam farieb a lakov.
Poloha | Zapnuté na stupen |
" 350°C 0 Na vystup horticeho vzduchu [1]
= 300 I/min namontujte vhodny nadstavec:
Poloha ll Zapnuté na stupen Il
® 550°C Nadstavec | Uéel
- - 500,V min Spachtlova | Cieleny privod horticeho
Stredna poloha O | Vypnuty dyza vzduchu na farbené a
lakované plochy
® Nadstavce Povrchova | Teplo na SirSiu oblast
A\ POZOR! Nebezpeéenstvo dyza
popalenia! Reduké&na
> Pred montaZzou/vymenou dyza[9] Bodové teplo
nadstavcov:

- Vypnite produkt.

~ Vytiahnite zastréku [6] zo zasuvky.

- Produkt a namontovany nadstavec
nechajte vychladnut.
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® Po pouziti

1.

2.

Vypnite produkt. Vytiahnite

zastréku [6] zo zasuvky.

Produkt nechajte vychladnut: Produkt
umiestnite na stabilny a bezpecny
podklad odolny voci teplu. Oba
stojany nasmerujte nadol a
vystup hortceho vzduchu | 1| nahor.
Produkt skontrolujte, vydistite

a uskladnite (pozri ,Cistenie a
starostlivost®).

SK 55
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® Cistenie a starostlivost

/A VYSTRAHA!

(ﬁ N Pred vymenou nadstavcoy,

p 2 pred Cistenim produktu a ked
produkt nepouzivate, vypnite ho
a odpojte ho z napajania!l

® Cistenie

= Produkt neponarajte do vody alebo
inych kvapalin.

= Do vnutra produktu sa nesmu dostat
Ziadne tekutiny.

= Na Cistenie produktu nepouzivajte
chemické, alkalické, abrazivne ani iné
agresivne Cistiace alebo dezinfekéné
prostriedky, pretoze mézu poskodit
povrchy.

0 Produkt udrzujte vzdy Cisty, suchy a
bez prachu, oleja alebo maziv.

1 Produkt gistite makkou, suchou
handri¢kou, ktora nepusta chipy. Na
tazko pristupné miesta pouzite mékku
kefku.

@ Starostlivost

0 Pred kazdym pouzitim a po kazdom
pouziti: Skontrolujte, ¢i produkt a jeho
prisluSenstvo nie je opotrebované
alebo poskodené.

® Oprava

Tento produkt neobsahuje Ziadne
Casti, ktoré by mohol pouzivatel
opravit sam.

0 Obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo podobne kvalifikovanu
osobu, aby produkt skontrolovali a
opravili.

@® Skladovanie

O Pred uskladnenim: Produkt nechajte
vychladnut.

56 SK
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0 Produkt skladujte na chladnom,
suchom mieste chranenom pred
vihkostou, ktoré bude mimo dosahu
deti.

@® Nahradné diely/prislusenstvo
Zakaznici si mézu nahradné diely a
prisluSenstvo kupit cez e-mail alebo
nasu zakaznicku linku (pozri ,,Servis®).
0 Na objednavku si pripravte
objednavacie Cislo
(IAN 525251_2504).

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych
materialov, ktoré mozete odovzdat
na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie
L) obalovych materialov pre
a triedenie odpadu, su oznacené
skratkami (a) a Cislami (b) s
nasledujucim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a karton/
80-98: Spojené latky.

Vyrobok:
iy O moznostiach likvidacie
@ " opotrebovaného vyrobku sa

mobzete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluZil, v zaujme
ochrany zivotného prostredia
ho neodhodte do domového
odpadu, ale odovzdajte na
odbornu likvidaciu. Informacie
0 zbernych miestach a ich
otvaracich hodinach ziskate na
Vasej prislusnej sprave.

A

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v
sulade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim dékladne otestovany. V
pripade materialovych alebo vyrobnych
chyb mate zakonné prava voci predajcovi
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vyrobku. Vase zdkonné prava nie su
ziadnym spdsobom obmedzené nasou
zarukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od
datumu nakupu. Zaruéna doba zacina
plyndt datumom kupy. Original dokladu o
kupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako
dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu
zakUpenia preukaze, Ze vyrobok vykazuje
chyby materidlu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaru¢na

doba sa na zaklade poskytnutej zarucnej
reklamacie nepredl|zuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju
beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazuju za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, hadice, atramentové kazety),

ani na poskodenie krehkych &asti, napr.
spinacov alebo Casti zo skla.

® Postup v pripade poskodenia
v zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania
svojej ziadosti postupujte podla dalej
uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny
pokladni¢ny listok a &islo vyrobku
(IAN 525251_2504) ako doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom stitku
vyrobku, gravure vyrobku, titulnej strane
navodu (vlavo dole) alebo na nélepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.
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Pri vyskyte funk&nych poruch alebo
inych nedostatkov sa najprv telefonicky
alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom
mdzete bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu, pricom prilozte doklad o
kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v ¢om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mozete
stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky.
Tymto QR kédom sa dostanete priamo na
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej masky vyhladajte
navody na obsluhu. Zadanim d&isla
vyrobku (IAN) 525251_2504 sa dostanete
na navod na obsluhu pre svoj vyrobok.

@ Servis
(K Servis Slovensko
Tel.: 0800003409

Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

A2\ Stbsky znak zhody

e
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Znacenje koristenih piktograma/simbola

OPASNOST! - Oznacava
opasnost s visokom razinom
rizika koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu

ili ozbiljnom ozljedom (npr.
gusenjem)

AL

Procitajte upute za
uporabu.

®

Prije zamjene nastavaka,
CiSc¢enja i ako ga ne
upotrebljavate, iskljucite
proizvod i odspojite ga iz
napajanja.

>

UPOZORENUJE! - Oznac¢ava
opasnost sa srednjom razinom
rizika koja bi, ako se ne
izbjegne, mogla dovesti do
smrii ili ozbiljne ozljede (npr.
opasnost od strujnog udara)

T3.15A

Fini osigura¢

Proizvod nemojte izlagati kiSi
ni vlazi.

OPREZ! - Oznacava opasnost
s niskom razinom rizika koja
bi, ako se ne izbjegne, mogla
dovesti do manjih do umjerenih
ozljeda (npr. opasnost od
opeklina)

Oprez! Vrucéa povrsina.
Opasnost od opekline.

Razred zastite Il

PAZNJA! - Upozorava na
mogucu Stetu na imovini (npr.
opasnost od kratkog spoja)

Nosite zastitne rukavice.

Nosite zastitu sluha.

Proizvod upotrebljavajte samo u

LD B P

\ .. i) Nosite zastitne naocale.
suhim prostorijama.
. . I Sigurnosne napomene
Proizvodac 9 P .
[] Upute za rukovanije

Izmjeni¢na struja/napon

Oznaka CE potvrduje
sukladnost sa smjernicama
EU-a koje se primjenjuju na
proizvod.
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PISTOLJ ZA VRUCI ZRAK
® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog
proizvoda. Ovom kupnjom odlugili

ste se za visokokvalitetan proizvod.
Uputa za uporabu je sastavni dio ovog
proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o
sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada.
Prije upotrebe proizvoda upoznajte se
sa svim njegovim uputama za koristenje
i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod
dajete nekoj drugoj osobi, predajte toj
osobi takoder i sve upute.

@ Uvjeti koriStenja

= Proizvod je namijenjen isklju€ivo za
sljedece primjene:
- Uklanjanje boje
— Zagrijavanje (npr. crijevo koje se

skuplja)

- Deformiranje i zavarivanje plastike
- Otpustanje lijepljenih spojeva
- Odmrzavanie cijevi za vodu

= Proizvod upotrebljavajte samo u
suhim prostorijama.

= Proizvod je predviden isklju€ivo za
kuénu uporabu.

= Proizvod nije namijenjen za

komercijalnu niti industrijsku uporabu.

®  Proizvodom se Koristite samo kao
$to je opisano i samo za navedena
podrucja primjene.

= Svaka druga uporaba ili izmjena
proizvoda smatra se nenamjenskom i
uzrokuje opasnost od nesrece.

= Proizvodac ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete nastale od
nenamjenske uporabe.

= Rukovatelj ili korisnik proizvoda
odgovoran je za nesrece ili ozljede i/
ili materijalnu Stetu treéih osoba ili
njihove imovine.
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@® Sadrzaj isporuke

/\ OPASNOST!

P Proizvod i ambalaZni materijal nisu
igraCke! Djeca se ne smiju igrati
plasti¢nim vrecicama, folijama ni
sitnim dijelovima! Postoji opasnost
od gutanja i gusenjal!

Nakon raspakiravanja proizvoda,
provijerite jesu li isporuc€eni i ispravni
svi dijelovi. Prije uporabe uklonite svu
ambalazu.

Pistolj za vruci zrak
Redukcijski nastavak
Plosnati nastavak
Nastavak s lopaticom
Upute za uporabu

R QR W G G Y

@ Opis dijelova
Prije ¢itanja otvorite stranicu sa slikama

i upoznajte se sa svim funkcijama
proizvoda.

Ispust vruc¢eg zraka

Postolje

Ulaz zraka

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje
Postolje

Priklju¢ni kabel s mreznim utikaCem
Nastavak s lopaticom

Plosnati nastavak

Redukcijski nastavak

BRSNS

@® Tehnicki podaci

Pistolj za vruéi zrak | PHLGB 2000 A1
Broj modela
VDE utikagc: HG12955
BS utikac: HG12955-BS
CH utikac: HG12955-CH
Nazivni ulazni napon: | 230 V~, 50 Hz
Nazivna snaga: 2000 W
Razred zastite: 11/15] (dvostruka
izolacija)
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Stupan;j |
Temperatura: 350 °C
Koli€ina zraka: 300 I/min
Stupan;j Il
Temperatura: 550 °C
Koli¢ina zraka: 500 I/min

A Sigurnosne
napomene
PRIJE UPORABE
PROIZVODA UPOZNAJTE
SE SA SVIM UPUTAMA
ZA UPORABU I
SIGURNOSNIM
NAPOMENAMA! AKO
OVAJ PROIZVOD
DAJETE NOVOM
VLASNIKU, URUCITE MU |
DOKUMENTACIJU!

U slucaju ostecenja

zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu bit ¢e
ponisteno pravo na primjenu
jamstva! Ne preuzimamo
odgovornost za posljedi¢ne
Stete! Proizvodac nece biti
odgovoran za ostec¢enja

ili ozljeda zbog nepravilne
uporabe ili nepridrzavanja
sigurnosnih napomena!
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Djeca i osobe s
potesko¢ama
AUPOZORENJE!
% OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST
OD OZLJEDA ZA
MALU DJECU
| DJECU! Djecu
nikada nemojte
ostaviti pored
ambalaznog
materijala bez
nadzora. Postoji
opasnost od
gusenja ambalaznim
materijalom. Djeca
Cesto podcjenjuju
opasnosti.
Proizvod smiju koristiti
osobe s ograni¢enim
psihiCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva i/
ili znanja kada su pod
nadzorom ili ako su
upoznati s uputama
0 sigurnom koristenju
kao i s potencijalnim
opasnostima.
Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Proizvod
i prikljucni kabel drzite
podalje od djece.
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Djeca ne smiju Cistiti
niti odrzavati uredaj bez
nadzora.

Uvjeti koristenja
AUPOZORENJE!

Opasnost od nezgode!
Nepravilna uporaba
moze uzrokovati ozljede.
Proizvodom se koristite
samo u skladu s uputama.
Nikada nemojte sami
pokuSavati mijenjati
proizvod ni na koji nacin.
Proizvod nemojte
upotrebljavati kao susilo
za kosu.

Elektricna sigurnost
A OPASNOST! Opasnost

od elektricnog udara!
Nikada nemojte sami
pokuSavati popraviti
proizvod. U slu€aju kvara,
popravke smije izvrsiti
samo kvalificirano osoblje.

AUPOZORENJE!

Opasnost od elektriénog
udara! Elektri¢ne dijelove
proizvoda ne uranjajte pod
vodu ni druge tekucine.
Proizvod nikada nemojte
drzati pod teku¢om
vodom.
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AUPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog
udara! Nikada se nemojte
koristiti oStecenim
proizvodom. Ako je
ostecen, proizvod
iskljuCite iz mreze i
obratite se svom trgovcu.
Prije spajanja mreznog
utikaCa u elektricnu
mrezu: Pazite da se napon
mreze na natpisnoj plocici
proizvoda podudara s
nazivnim naponom vase
elektroopskrbne mreze.
Redovito provjeravajte
nisu li mrezni utikac i
prikljucni kabel osteceni.
Ako je prikljuéni kabel
ostecen, mora ga
zamijeniti proizvodac,
njegova servisna sluzba

ili kvalificirana osoba

kako bi se izbjegla svaka
opasnost.

Zastitite prikljucni

kabel od ostecenja. Ne
ostavljajte ga objeSenog o
oStre rubove i nemojte ga
prelamati. Priklju¢ni kabel
drzite ga podalje od vrucih
povrsina i otvorenog
plamena.
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® Proizvod se smije spojiti
samo na uti€nicu koja
je zasticena zastitnim
sklopkom za zastitu od
struje kvara s nazivnom
preostalom strujom ne
vec¢om od 30 mA.
Koristenje
= Ako se s proizvodom ne
postupa pazljivo, moze
docéi do pozara:
— Budite oprezni kada se
koristite proizvodom
u blizini zapaljivih
materijala.
-~ Nemojte dugo ciljati na
isto mjesto.
—Ne upotrebljavajte u
prisutnosti eksplozivne
atmosfere.

~Toplina se moze doprijeti

do skrivenih zapaljivih
materijala.
—Nakon uporabe:

Proizvod uvijek postavite

na stabilnu i sigurnu
povrsinu otpornu na
toplinu. Obje noge

postolja usmjerite prema

dolje, a ispust vruceg
zraka prema gore.

—Ostavite da se ohladi
prije nego §to spremite
proizvod.
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—Proizvod ne ostavljajte
bez nadzora dok radi.
Ispust vruceg zraka
nemojte nikada
usmjeravati prema ljudima
ni prema zivotinjama.
Nemojte dodirnuti ispust
vruéeg zraka ni vruci
nastavak.
Odrzavajte razmak izmedu
nastavka i povrsine koju
zagrijavate. U suprotnom
postoji opasnost od
pregrijavanja.
Izvucite mrezni utikac iz
uticnice
—U slu€aju kvara,
—Prije postavljanja/
zamjene nastavaka,
—Prije CiS¢enja proizvoda,
—Za vrijeme grmljavine i
—Nakon uporabe.
Nemojte povlaciti mrezni
utika€ iz uticnice za
priklju€ni kabel kako biste
izvukli mrezni utikac iz
utiCnice.
Upotrebljavajte samo
zamjenske dijelove i
pribor koje je isporucio i
preporucio proizvodac.
Upotreba dijelova
trecih strana dovodi do
trenutnog ponistavanja
jamstva.
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® Tijekom rada nemojte
pokriti ventilacijske otvore.
Opasnost od pregrijavanja
i oStecenja proizvoda.

= Ne rabite proizvod ako je
pao.

= Nemojte koristiti proizvod
kada ste umorni, kada se
ne mozete koncentrirati ili
nakon uzimanja alkohola
ili tableta. Uvijek koristite
pravovremenu radnu
stanku. Radite vodeci se
zdravim razumom.

Ciséenje i uvanje

AUPOZORENJE!
Opasnost od nezgode!
Prije radova Cis¢enja i
ako ga ne upotrebljavate,
proizvod odvojite od
elektricne mreze.

® Proizvod, priklju¢ni kabel
i mrezni utika¢ zastitite od
praSine, izravnog sunceva
zraCenja te kapanja i
prskanja vode.

® Nakon svake uporabe:
Ocistite proizvod
(pogledaijte ,,Ciséenje i
njega“).

® Proizvod Cuvajte na
hladnom suhom mijestu
zasticenom od vlage i
izvan dohvata djece.
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@ Prije prve uporabe
@® Raspakirajte proizvod

1.

O

Izvadite proizvod iz pakiranja i uklonite
sve dijelove ambalaznog materijala i
zastitne folije.

Provjerite postoje li svi dijelovi i je

li opisani opseg isporuke potpun
(pogledajte ,Sadrzaj isporuke®).
Provjerite jesu li proizvod i svi

njegovi dijelovi u dobrom stanju. Ako
primijetite bilo kakvo ostec¢enije ili
nedostatak, nemoijte koristiti proizvod,
vec postupite kako je opisano u
poglavlju ,Jamstvo*“.

Prvo pustanje u pogon

Kada prvi put ukljucite proizvod, moze
izac¢i malo dima. Dim uzrokuju vezivna
sredstva koja se toplinom oslobadaju
iz izolacijske folije grijaceg elementa
tijekom prve uporabe.

Osigurajte da dim moze brzo izaci:
Proizvod uvijek postavite na stabilnu

i sigurnu povrSinu otpornu na toplinu.
Obje noge postolja usmijerite
prema dolje, a ispust vruéeg zraka [1]
prema gore.

Prozracite podrucje rada. Ako je razvoj
dima/mirisa prejak, prvo pustanje

u rad izvrSite u suhom vanjskom
prostoru.

Koristenje

Rukujte proizvodom u jednom od

sljedecih polozaja:

- Proizvod drzite rukom.

ili

- Proizvod uvijek postavite na
stabilnu i sigurnu povrsinu otpornu
na toplinu. Obje noge postolja
usmijerite prema dolje, a ispust
vruéeg zraka [1] prema gore.

@ Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Mrezni utikaé [6] poveZite s
prikladnom uti¢nicom.
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Prekida¢ za Znacenje

ukljucivanje/

iskljuéivanje

Polozaj | Uklju¢eno u stupnju l
m 350°C
= 300 I/min

Polozaj Il Uklju¢eno u stupnju ll
m 550°C
= 500 I/min

Sredniji polozaj O | Isklju¢eno

@® Nastavci

/\ OPREZ! Opasnost od opekline!
P Prije postavljanja/zamjene
nastavaka:
- Iskljucite proizvod.
~ lzvucite mrezni utikad [6] iz
uticnice.
— Ostavite proizvod i postavljeni
nastavak da se ohlade.

/\ PAZNJA! Opasnost od materijalne
Stete!

P> Kada upotrebljavate plosnati
nastavak [8: Obratite posebnu
pozornost na razvoj topline u
podrucjima uz mjesto obrade. Ne
usmjeravajte plosnati nastavak na
jedno mjesto predugo kako biste
izbjegli pregrijavanje susjednih
dijelova.

p- Kada upotrebljavate redukcijski
nastavak [9]: Obratite posebnu
pozornost na razvoj topline na
mjestu obrade. Ne usmjeravajte
redukcijski nastavak na jedno
mjesto predugo kako biste izbjegli
pregrijavanje izratka.

NAPOMENA

» Kada upotrebljavate nastavak s
lopaticom : Upotrijebite uobicaje-
nu lopaticu kako biste ostrugali boje
i lakove. Nastavak s lopaticom nije
prikladna za struganje boja i lakova.
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0 Postavite Zeljeni nastavak na ispust

vruéeg zraka [1]:

Nastavak Svrha

Nastavak s | Ciljani dovod toplog

lopaticom [7] | zraka na obojane i
lakirane povrsine

Plosnati Toplina na Sirokom

nastavak podrudju

Redukcijski

nastavak [9] | Precizna toplina

@® Nakon uporabe

1.

2.

Iskljucite proizvod. lzvucite mrezni
utika¢ [6] iz utiénice.

Pricekajte da se proizvod ohladi:
Proizvod uvijek postavite na stabilnu

i sigurnu povrSinu otpornu na toplinu.
Obje noge postolja usmijerite
prema dolje, a ispust vruéeg zraka m
prema gore.

Provijerite, oCistite i pohranite proizvod
(pogledajte ,,Ciscéenje i njega®).

® Ciséenje i njega

/A UPOZORENJE!

Prije zamjene nastavaka,
CiS¢enja i ako ga ne
upotrebljavate, iskljucite
proizvod i odspojite ga iz
napajanja!

® Ciséenje

Proizvod nikada nemoijte uranjati u
vodu ili druge tekucine.

Nemojte dopustiti da tekucina ude u
proizvod.

Za ¢iS¢enje proizvoda ne
upotrebljavajte nikakva kemijska,
luZznata, abrazivna ili druga agresivna
sredstva za CiSc¢enje ili dezinfekciju jer
oni mogu ostetiti povrsSine.
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0 Proizvod uvijek odrzavajte Cistim, bez
prasine, suhim i bez ulja i masti za
podmazivanje.

0 Ocistite proizvod mekom, suhom
krpom koja ne ostavlja dladice.
Koristite meku Cetku za tesko
dostupna podrucja.

® Njega

0 Prije i nakon uporabe: Proizvod i
pribor provjerite na istroSenost i
oStecenja.

® Popravak

Proizvod ne sadrzava dijelove koje
korisnik moze popraviti.

0 Kako biste provijerili i popravili
proizvod, obratite se ovlastenom
servisnom centru ili sli¢no
kvalificiranoj osobi.

@ Skladistenje

Prije spremanja: PriCekajte da se

proizvod rashladi.

0 Proizvod Cuvajte na hladnom, suhom
mijestu zasti¢enom od vlage i izvan
dohvata djece.

O

@® Rezervni dijelovi/pribor

Kupci mogu nabaviti kompatibilne
rezervne dijelove i pribor putem
e-poste ili nase servisne linije
(pogledajte ,,Servis®).

0 Prije narucivanja pripremite broj artikla
(IAN 525251_2504).

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

L,) ambalaze za odvajanje otpada,
ono je obiljezeno s kraticama (a) i
brojevima (b) sa slijede¢im

,b\ Uvazavajte obiljezavanje
a
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znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir | karton/80-98: mijeSani
materijali.

Proizvod:
o« O moguénostima zbrinjavanja
o . . >
W " dotrajalog proizvoda mozete se
raspitati kod vase opcinske ili
gradske uprave.

Zbog zastite okoliSa ne bacajte
dotrajali proizvod u kuéni otpad,
vec¢ ga predajte stru¢nom
zbrinjavanju. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada
i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opcinskom uredu.

hi¢

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden
prema strogim smjernicama kvalitete

i temeljito je ispitan prije isporuke. U
slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji
nacin nisu ograni¢ena naSom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mjestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnije.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec
prisutni u trenutku kupnje moraju se
prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan
u materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.
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Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr.
baterije, crijeva, spremnici s tintom),
niti na oStecenja lomljivih dijelova, npr.
prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje
teci ponovno od zamjene, odnosno od
vra¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje tec¢i ponovno samo za taj dio.

@® Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg
zahtjeva, slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji
pripremite racun i broj artikla
(IAN 525251_2504).

Broj artikla mozete pronadi na tipskoj
plocici na proizvodu, gravuri na
proizvodu, naslovnici vasih uputa (dolje
lijevo) ili naljepnici na straznjoj i donjoj
strani proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi

ili drugi nedostatci, prvo se obratite

servisnoj odjelu koji je naveden u
nastavku telefonski ili e-poStom.
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Proizvod za koji je utvrden kvar, uz
prilaganje potvrde o kupniji (racuna) i
informacijama o nedostacima i kada su
nastali, mozZete poslati na adresu servisa
kojega ste obavijestili bez postarine.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete
pregledati i preuzeti na stranici
parkside-diy.com. Ovaj QR kod

vodi vas izravno na nasu stranicu
parkside-diy.com. Odaberite svoju

zemlju i putem trazilice potraZite upute

za uporabu. Unosom broja artikla

(IAN) 525251_2504 dospjet ¢ete do uputa
za uporabu za svoj artikl.

@® Servis
Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933

Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

AAA Srpska oznaka sukladnosti

q3
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Spisak kori§éenih piktograma/simbola

@ Progitajte uputstvo za
OPASNOST! - Oznacava koriséenje.
opasnost sa visokim stepenom
rizika koja ¢e, ako se ne - . . .
’ Iskljucit d t
A izbegne, dovesti do smrti ili N sxiuctte prolzvod | izvucte ga

-~ iz struje pre nego $to zamenite
ozbiljne povrede (npr. opasnost 1°Pp 9

@

e nastavke, pre nego $to ocistite
od gusenja) \/ proizvod ili kada ga viSe ne
koristite.
UPOZORENJE! - Oznacava T3.15A . ;
Osigurac

opasnost sa srednjim stepenom
rizika koji ¢e, ako se ne
izbegne, dovesti do smrti ili

teze povrede (npr. opasnost od Nemojte izlagati proizvod kisi
ili viazi.

>

strujnog udara)

OPREZ! - Oznacava opasnost
sa niskim nivoom rizika koja,
ako se ne izbegne, moze
dovesti do laksih do umerenih
povreda (npr. opasnost od
opekotina)

Oprez! Vrucéa povrsina.
Opasnost od opekotina.

Klasa zastite Il

mogucu materijalnu Stetu (npr.

opasnost od kratkog spoja) Nosite zaitity za USi

. @ Nosite zastitne rukavice.
PAZNJA! - Upozorava na

Koristite proizvod samo u suvim

prostorijama Qi Nosite zastitne naocare.

. M = Bezbednosne napomene
Proizvodac (]

Smernice za rukovanje

Oznaka CE potvrduje
Naizmeni¢na struja/napon c € usaglasenost sa direktivama EU
koje se primenjuju na proizvod.

R B P

RS 69

07_525251_2504_RS.indd 69 30 Jul 2025 08:50:12



FEN ZA VRELI VAZDUH
® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaeg
novog proizvoda. Tako ste se odlucili za
visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi
vazna bezbednosna uputstva, uputstva
za upotrebu i odlaganje. Pre kori§éenja
proizvoda upoznajte se sa svim
uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je
opisano i za navedene oblasti primene.
Predajte sve dokumente prilikom isporuke
proizvoda tre¢em licu.

® Predvidena namena

= Proizvod je namenijen iskljucivo za
sledec¢u primenu:
- Skidanje farbe
- Zagrevanje (npr. termoskupljajuci

buzir)

- Oblikovanje i zavarivanje plastike
- Olabavljenje lepljivin veza
- Odmrzavanje vodovodnih cevi

= Koristite proizvod samo u suvim
prostorijama.

= Proizvod je namenjen samo za ku¢nu
upotrebu.

= Proizvod nije namenjen za
komercijalnu ili industrijsku upotrebu.

= Koristite proizvod samo kao $to je
opisano i u naznacenu svrhu.

= Svaka druga vrsta korisc¢enja ili
modifikacije proizvoda smatra
se nepravilnom i u velikoj meri
predstavlja opasnost od nezgode.

= Proizvodag nije odgovoran za
ostecenja izazvana nenamenskom
upotrebom.

= Operater ili korisnik proizvoda je
odgovoran za nezgode ili licne
povrede i/ili materijalnu Stetu kod
trec¢ih lica ili njihove imovine.

70 RS
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@® Obim isporuke

/\ OPASNOST!

P Proizvod i ambalaZni materijal
nisu igracka za decu! Deci nije
dozvoljeno da se igraju najlonskim
kesama, folijama i sitnim delovima!
Od nijih preti opasnost od davljenja
i gusenja!

Nakon $to raspakujete proizvod proverite
da li je isporuka potpuna i da li su svi
delovi u dobrom stanju. Pre upotrebe
uklonite svu ambalazu.

Fen za vreli vazduh
Redukujuci nastavak
Nastavak za povrsine
Nastavak-lopatica
Uputstvo za koris¢enje

R G G T 'Y

@® Opis delova

Pre ¢itanja idite na stranu sa slikama
i upoznajte se sa svim funkcijama
proizvoda.

[1] Odvod toplog vazduha

[2] Nogari

|3 | Dovod vazduha

|4 | PrekidaC za ukljuCivanje/iskljucivanje
15| Nogari

z Priklju€ni kabl sa mreznim utikatem
[7] Nastavak-lopatica

[8] Nastavak za povrsine

| 9| Redukujuci nastavak

@® Tehnicki podaci

Fen za vreli vazduh | PHLGB 2000 A1
Broj modela
VDE utikac: HG12955
BS utikac: HG12955-BS
CH utikac: HG12955-CH
Nominalni ulazni
napon: 230 V~, 50 Hz
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Nominalna ulazna
snhaga: 2000 W
Klasa zastite: 11/5] (dvostruka
izolacija)
Nivo |
Temperatura: 350 °C
Koli¢ina vazduha: 300 I/min
Nivo Il
Temperatura: 550 °C
Koli¢ina vazduha: 500 I/min
Bezbednosne
napomene

PRE KORISCENJA
OVOG PROIZVODA
UPOZNAJTE SE SA
SVIM BEZBEDNOSNIM
NAPOMENAMA |
UPUTSTVIMA ZA
KORISCENJE! AKO

DAJETE OVAJ PROIZVOD

NEKOME DRUGOM,
PROSLEDITE SVE
DOKUMENTE!

U slu€aju ostecenja usled

nepostovanja ovih smernica

iz uputstva za korisScenje,
poniStava vam se garancija
na proizvod! Za posledi¢nu

Stetu ne preuzima se nikakva

odgovornost! U slucaju
materijalne Stete ili licne
povrede usled nepravilnog
koris¢enija ili nepostovanja
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bezbednosnih napomena,
ne preuzima se nikakva
odgovornost!

Deca i osobe

sa ogranic¢enim

sposobnostima

AUPOZORENJE!

OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST
OD POVREDA
ZA ODOJCAD
| DECU! Nikada
nemojte ostavljati
decu bez nadzora
sa ambalaznim
materijalom. Postoji
opasnost od gusenja
od ambalaznog
materijala. Deca
obi¢no nisu svesna
te opasnosti.

= QOvaj proizvod mogu
da koriste osobe sa
smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe
kojima nedostaje iskustva
i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili
da su im data uputstva
kako se ovaj proizvod
moze bezbedno koristiti
i ako razumeju uklju¢ene
opasnosti.

RS 71
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Deci nije dozvoljeno da se

igraju ovim proizvodom.
Drzite proizvod i prikljucni
kabl dalje od dece.
Cigéenje i odrzavanje od
strane korisnika ne smeju

da vrSe deca bez nadzora.

Predvidena namena

AUPOZORENJE!
Opasnost od povreda!
Nepravilno koris¢enje
moze dovesti do povrede.
Koristite proizvod
isklju€ivo u skladu sa
ovim uputstvom. Nemojte
pokuSavati da izmenite

proizvod na bilo koji nacin.

Nemoijte koristiti proizvod
kao fen za kosu.

Zastita od strujnog udara

A OPASNOST! Opasnost
od strujnog udaral!
Nemojte sami pokuSavati
da popravite ovaj
proizvod. U slucaju
neispravnosti, popravku
moze da vrsi samo
kvalifikovano osoblje.

AUPOZORENJE!
Opasnost od strujnog
udara! Nemojte nikada
uroniti elektricne delove
proizvoda u vodu ili u

72 RS
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druge teCnosti. Nikada
nemojte drzati proizvod
ispod tekuce vode.

AUPOZORENJE!

Opasnost od strujnog
udara! Nemojte da
koristite oSteceni
proizvod. Izvucite proizvod
iz struje i ako je ostecen
obratite se prodavcu.

Pre priklju€ivanja mreznog
utikaCa na strujno
napajanje: Vodite racuna
da nominalni napon na
plocici sa specifikacijama
proizvoda odgovara
naponu vaseg strujnog
napajanja.

Redovno proveravajte

da li su mrezni utikac i
prikljucni kabl osteceni.
Ako je prikljuéni kabl ovog
proizvoda ostecen, da

bi se izbegla opasnost
od povrede potrebno

je da ga zameni
proizvodac ili njegova
korisnicka sluzba, ili neka
druga odgovarajuce
kvalifikovana osoba.
Zastitite priklju¢ni kabl

od ostecenja. Nemojte
dozvoliti da visi preko
ostrih ivica i da bude
prignjecen ili savijen.
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Drzite priklju¢ni kabl dalje
od vrelih povrsina kao i od
otvorenog plamena.

® Proizvod se moze
priklju€iti samo na utiCnicu
koja je zasti¢ena uredajem
za diferencijalnu struju Cija
nominalna struja okidanja
ne prelazi 30 mA.

Korisc¢enje

® Moze nastati pozar kada
se sa proizvodom ne
rukuje pazljivo:

— Budite oprezni kada
koristite proizvod u blizini
zapaljivih materijala.

—~Nemojte duze vreme da
se zadrzavate na istom
mestu.

—~Nemojte koristiti u
prisustvu eksplozivne
atmosfere.

~Toplota moze da se
sprovede do skrivenih
zapaljivih materijala.

—Nakon koriS¢enja:
Stavite proizvod na
povrSinu koja je otporna
na toplotu, stabilna i
bezbedna. Poravnajte
obe nogare nadole i
odvod toplog vazduha
nagore.
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— Ostavite proizvod da se
ohladi pre nego Sto ga
spakujete.

—Nemojte ostaviti
proizvod bez nadzora
dok radi.

Nemojte usmeravati

odvod toplog vazduha na

ljude ili Zivotinje.

Nemoijte dodirivati odvod

toplog vazduha ili vrudi

nastavak.

Drzite rastojanje izmedu

nastavaka i povrsine koja

se zagreva. U suprothom
preti opasnost od
pregrevanja.

® |zvucite mrezni utikad iz

uti¢nice

—Ako dode do kvara,

—Pre prikljuCivanja/
promene dodatne
opreme,

—Pre Cisc¢enja proizvoda,

—Tokom oluje sa
grmljavinom i

—Nakon svakog
koris¢enja.

Vucite za mrezni utikac,

a ne za priklju¢ni kabl

da biste izvukli utikac iz

utiCnice.

Koristite samo rezervne

delove i pribor koje

dostavlja i preporucuje

RS 73
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proizvodac. KoriScenje
stranih delova dovodi

do trenutnog gubitka
garancije.

Tokom rada nemojte
prekrivati otvore za
ventilaciju. Opasnost od
pregrevanja i ostecenja
proizvoda.

Nemoijte da koristite
proizvod ako ga ispustite.
Nemoijte da radite sa
proizvodom kada ste
umorni ili ako vam
nedostaje koncentracija,
ili nakon §to konzumirate
alkohol ili uzimate tablete.
Uvek imajte pravovremenu
pauzu na radu. Imajte
razuman pristup poslu.

Ciséenje i odrzavanje

AUPOZORENJE!

Opasnost od povreda!
Izvucite proizvod iz
strujnog napajanja pre
CiS¢enja ili kada ga ne
koristite.

m Zastitite proizvod,
prikljucni kabl i mrezni
utika€ od prasSine, direktne
sunceve svetlosti,

kapajuce i prskajuce vode.

74 RS
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Nakon svakog koriséenija:
Ciséenje proizvoda (videti
,Cid¢enje i odrzavanje®).
Proizvod Cuvajte na
hladnom, suvom mestu,
dalje od vlage i van
domasaja dece.

Pre prvog koriSéenja
Raspakivanje proizvoda

. lzvadite proizvod iz ambalaze i

uklonite sav ambalazni materijal i
zastitnu foliju.

Proverite da li su svi delovi prisutni

i da li je opisani obim isporuke
kompletan (videti ,Obim isporuke®).
Proverite da li su proizvod i svi delovi
u dobrom stanju. Ako primetite
ostecenje ili greSku, nemojte da
koristite proizvod, ve¢ nastavite kao
$to je opisano u poglavlju ,,Garancija“.

Prvo pustanje u pogon

Kada prvi put ukljucite proizvod,
moze da izade dim. Dim nastaje zbog
vezivnih sredstava koja se oslobadaju
iz izolacionog sloja grejnih elemenata
usled toplote tokom prve upotrebe.
Vodite raCuna da dim moZze brzo da
izade: Stavite proizvod na povrsinu
koja je otporna na toplotu, stabilna i
bezbedna. Poravnajte oba nogara
nadole i odvod toplog vazduha
nagore.

Provetrite radni prostor. Ako u
prevelikoj meri nastaje dim/miris,
izvrSite pocetno pustanje u rad na
suvom, otvorenom prostoru.

KoriSéenje

Koristite proizvod u jednom od
sledecih polozaja:

- Drzite proizvod u ruci.
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ili

- Stavite proizvod na povrsinu koja
je otporna na toplotu, stabilna
i bezbedna. Poravnajte oba

nogara nadole i odvod toplog

vazduha [ 1] nagore.

@ Ukljucivanje/Iskljucivanje
1 Stavite mrezni utikaé [6]u
odgovarajucu uti¢nicu.

Prekida¢ za Znacenje
ukljucivanje/
isklju¢ivanje
Pozicija | Uklju€eno na nivo |
= 350°C
= 300 I/min
Pozicija ll Uklju€eno na nivo Il
= 550°C
= 500 I/min
Srednji polozaj O | Isklju¢eno

@® Nastavci

/\ OPREZ! Opasnost od opekotina!
P Pre nego $to postavite/promenite
nastavke:
— Iskljucite proizvod.
- Izvucite mrezni utikad [6] iz
utiCnice.
— Ostavite proizvod i sve povezane
nastavke da se ohlade.

/A PAZNJA! Opasnost od nastanka
materijalne Stete!

) Kada koristite nastavak za
povrsine [8]: Obratite posebnu
paznju na razvoj toplote u
podrucjima koja su blizu mesta
obrade. Nemojte predugo
usmeravati nastavak za povrsine
na jedno mesto da biste izbegli
pregrevanje delova u blizini.
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/A PAZNJA! Opasnost od nastanka
materijalne Stete!

» Kada koristite redukujuci
nastavak [9]: Obratite posebnu
paznju na razvoj toplote blizu
mesta obrade. Nemojte predugo
usmeravati redukujuci nastavak
na jedno mesto da biste izbegli
pregrevanje radnog komada.

NAPOMENA

> Kada koristite nastavak-lopaticu [7]:
Koristite obi€nu lopaticu
za struganje farbe i lakova.
Nastavak-lopatica nije pogodna za
struganje farbe i lakova.

0 Montirajte Zeljeni nastavak na odvod
toplog vazduha [1]:

Nastavci Svrha

Nastavak- Ciljano usmeravanje
lopatica toplog vazduha na
farbane i lakirane
povrSine

Nastavak za | Zagrevanje Sirokog
povrsine podrudja

Redukujuci
nastavak @ Selektivno zagrevanje

@® Nakon koriSéenja

1. Iskljucite proizvod. Izvucite mrezni
utikag [6] iz utiénice.

2. Ostavite da se proizvod ohladi: Stavite
proizvod na povrsinu koja je otporna
na toplotu, stabilna i bezbedna.
Poravnajte oba nogara nadole i
odvod toplog vazduha [1] nagore.

3. Pregledajte, ocistite i odloZite proizvod
(videti ,Cigéenje i odrzavanje®).

RS 75
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® Ciscéenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

(S N Iskljucite proizvod i izvucite ga

-+ j iz struje pre nego $to zamenite
nastavke, pre nego sto ocCistite
proizvod ili kada ga viSe ne
koristite!

@® Ciscenje

= Nikada nemojte potapati proizvod u
vodu ili u druge te€nosti.

= Nemojte dozvoliti da te¢nosti prodru u
unutrasnjost proizvoda.

= Nemojte koristiti nikakva hemijska,
alkalna, abrazivna ili druga agresivna
sredstva za CiSc¢enje ili dezinfekciju da
biste ocistili proizvod, jer ona mogu
da ostete povrsinu.

0 Odrzavajte proizvod tako da bude
Cist, bez prasine, suv i bez ulja ili
masti.

0 Ocistite proizvod mekom, suvom
krpom koja ne ostavlja vlakna.
Koristite meku Cetku za tesko
dostupna mesta.

® Odrzavanje

Pre i posle svakog kori$c¢enja:
Proverite da li su proizvod i njegova
dodatna oprema pohabani i oSteceni.

O

@® Popravka

Ovaj proizvod ne sadrzi delove koje
korisnik moze da popravi.

0 Obratite se ovlas¢enom servisu ili
sli¢no kvalifikovanoj osobi da biste
proverili i popravili proizvod.

@® Skladistenje

0 Prije skladiStenja: Ostavite da se
proizvod ohladi.

O Proizvod ¢uvajte na hladnom i suvom
mestu, zasti¢eno od vlage i van
domasaja dece.

76 RS
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@® Rezervni delovi/dodatna
oprema

= Kupci mogu naruciti kompatibilne
rezervne delove i pribor putem
e-poste ili nase servisne linije (videti
»Servis®).

O Pripremite broj artikla
(IAN 525251_2504) za svoju
porudzbinu.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje mozete
odlagati na lokalnim mestima za
reciklazu.

N Obratite paznju na ozna¢avanje
(_b,) materijala za pakovanje pri
a odvajanju otpada, koji je oznacen
skracenicama (a) i brojevima (b)
sa sledec¢im znaéenjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/
80-98: mesavine.

Proizvod:
o Mogucnosti za uklanjanje
W " iskoriS¢enog proizvoda mozete
saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

U interesu zaStite zivotne sredine
nemojte bacati va$ proizvod
kada je iskori§¢en kuénom
otpadu, nego ga ponesite na
odgovaraju¢e mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima
za sakupljanje i njihovom radnom
vremenu mozete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

hi¢

Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro$ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisniCki servis:
0800 300 180

e posaljete e-mail na:
owim@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni racun i
date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

GARANCIJA/GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu
sa vaze€im Zakonom o zastiti potroSaca
po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru
koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a
pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobiCajene upotrebe ili zbog gresaka
u proizvodniji i materijalu, ili

e zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u slu¢aju da opravka nije
moguca, ili

e ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
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Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike
Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl

Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac ce izvrSiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehnicku
pomog, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poCev od dana kada

je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je
u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im
sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije
priloZen fiskalni radun sa datumom
prodaje.
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2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja
na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao sto su: velika
vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, oStec¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u
skladu sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da
popravi tre¢e neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u
skladu sa namenom.

7. Ukoliko je CiS¢enje i odrzavanje
uredaja uradeno protivno Uputstvu za

upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u
profesionalne svrhe.

Naziv

proizvoda: Fen za vreli vazduh

Model: HG12955

IAN/Serijski

broj: 525251_2504

Proizvodac: OWIM GmbH &
Co. KG
StiftsbergstraB3e 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac Lidl Srbija KD

garancije- Prva juznaradna 3

uvoznik: 22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum

predaje robe

potro$acu: datum sa fiskalnog
racuna

78 RS
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Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

® Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti
brzo obraden, pratite sledeca uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj
artikla (JAN 525251_2504) kao dokaz
kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici
na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnoj strani vaseg uputstva (dole
levo) ili nalepnici na poledini ili dnu
proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, prvo kontaktirajte dole
navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod
koji je evidentiran kao neispravan na
adresu servisa koju ste dobili, prilazuci
racun (priznanicu) i detalje o tome Sta je u
kvaru i kada je nastao.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na

parkside-diy.com. Skeniranjem ovog

QR koda dospecete direkino na
parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju i
potrazite uputstva za upotrebu koristeci
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masku za pretragu. Unosenjem broja
artikla (IAN) 525251_2504 pristupicete
uputstvu za upotrebu vaseg artikla.

@® Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800801807

Kontakt formular na
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

AAA Srpska oznaka usaglasenosti

Cce

RS 79
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Lista pictogramelor/simbolurilor utilizate

PERICOL! - Indica un pericol
cu grad ridicat de risc care,
daca nu este evitat, are ca
urmare moartea sau o ranire
grava (de ex. pericol de
sufocare)

AL

Cititi instructiunile de
utilizare.

®

Opriti produsul si deconectati-I
de la alimentarea cu curent
electric Inainte de schimbarea
accesoriilor, curatarea
produsului si cand nu 1l utilizati.

A

AVERTISMENT! - Indica un
pericol cu grad mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate
avea ca urmare moartea sau o
ranire grava (de ex. pericol de
electrocutare)

T3.15A

Siguranta fina

Nu expuneti produsul la ploaie
sau umezeala.

PRECAUTIE! - Indica un
pericol cu grad scazut de risc
care, daca nu este evitat, poate
avea ca urmare o ranire usoara
pana la medie (de ex. pericol de
oparire)

Precautie! Suprafete fierbinti.
Risc de arsuri.

Clasa de protectie Il

ATENTIE! - Avertizeaza

cu privire la posibile daune
materiale (de ex. pericol de
scurtcircuitare)

Purtati manusi de protectie.

Purtati o protectie pentru auz.

Utilizati produsul doar in spatii

. . i) Purtati ochelari de protectie.
interioare uscate. ’ ’
y B Indicatii de siguranta
Producator o ’
[] Instructiuni de manevrare

A
A
3
il

Curent/tensiune alternativa

Semnul CE confirma
conformitatea cu directivele UE
referitoare la produs.

08_525251_2504_RO.indd 81
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SUFLANTA CU AER CALD

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului
dumneavoastra produs. Ati ales un
produs de inalta calitate. Manualul de
utilizare reprezinta o parte integranta a
acestui produs. Acesta contine informatii
importante referitoare la siguranta, la
utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte
de utilizarea acestui produs, familiarizati-
va mai intéi cu instructiunile de utilizare
si de siguranta. Folositi produsul numai
in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. Predati toate
documentele aferente in cazul in care
instrainati produsul.

@ Utilizarea conform destinatiei

= Produsul este destinat exclusiv pentru
urmatoarele utilizari:
- indepartarea straturilor de vopsea
- Incélzire (de ex. furtun contractil)

Deformarea si sudarea materialelor

plastice
— Desfacerea legaturilor lipite
- Dezghetarea conductelor de apa

= Utilizati produsul doar in spatii
interioare uscate.

= Produsul este destinat exclusiv pentru
uzul privat.

= Acest produs nu este destinat utilizarii
n scopuri profesionale sau industriale.

= Folositi produsul numai asa cum este
descris si pentru domeniile de utilizare
date.

= Orice alta utilizare sau modificare a
produsului se considera ca nefiind
conforma cu destinatia si implica
pericole grave de accidentare.

= Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele survenite
ca urmare a unei utilizari neconforme.

= Operatorul sau utilizatorul produsului
este responsabil pentru accidente sau
leziuni ale persoanelor si/sau daune

82 RO
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ale proprietatii tertilor sau a bunurilor
acestora.

@® Volumul livrarii

/\ PERICOL!

P Produsul si materialele de ambalaj
nu sunt jucariil Copiii nu trebuie sa
se joace cu pungile din material
plastic, foliile si piesele mici! Exista
pericol de inghitire si sufocare!

Dupa despachetarea produsului, verificati
daca livrarea este completa si daca toate
piesele sunt in stare buna. inainte de
utilizare, indepartati toate materialele de
ambalare.

Suflanta cu aer cald
Duza reductoare

Duza plata

Duza spaclu
Instructiuni de utilizare

R G G G Q' Y

@® Descrierea pieselor

inainte de citire desfaceti pagina cu
figuri si familiarizati-va cu toate functiile
produsului.

[1] lesire de aer cald

[2] Picior de suport

| 3| Admisie de aer

i Intrerupétor pornit/oprit

15| Picior de suport

16| Cablu de alimentare cu stecher
[7] Duza spaclu

[8] Duza platd

| 9| Duza reductoare

@ Date tehnice
Suflanta cu aer cald | PHLGB 2000 A1
Numar model
Stecher VDE: HG12955
Stecher BS: HG12955-BS
Stecher CH: HG12955-CH
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Tensiune de intrare
nominala: 230 V~, 50 Hz
Consum nominal de
putere: 2000 W
Clasé de protectie: I1/9] (izolatie
dubld)
Treapta |
Temperatura: 350 °C
Cantitate de aer: 300 I/min
Treapta Il
Temperatura: 550 °C
Cantitate de aer: 500 I/min

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZAREA
PRODUSULUI,
FAMILIARIZATI-VA CU
TOATE INDICATIILE

DE SIGURANTA SI

DE UTILIZARE! DACA
DATI PRODUSUL ALTEI
PERSOANE, ATASATI
TOATE DOCUMENTELE!

In cazul deteriorrilor
datorate nerespectarii
acestor instructiuni de
utilizare, pretentia de
garantie dispare! Nu se
preia nicio responsabilitate
pentru urmari! In cazul
deteriorarilor materiale
sau a lezarii persoanelor
datorate unei utilizari
necorespunzatoare sau a

08_525251_2504_RO.indd 83

nerespectarii indicatiilor de
siguranta, nu se preia nicio
responsabilitate!

Copiii si persoanele cu
dezabilitati
A AVERTISMENT!

PERICOL DE
MOARTE Sl DE
ACCIDENTARE
PENTRU SUGARI
SI COPII! Nu lasati
niciodata copiii
nesupravegheati
cu materialul de
ambalare. Exista
pericol de asfixiere
datorita materialului
de ambalaj. Copii
subapreciaza adesea
pericolele.

= Acest produs poate fi
folosit de persoanele
cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa
de experienta si/sau
cunostinte daca acestia
sunt supravegheati sau
au fost instruiti in ceea
ce priveste utilizarea in
siguranta a produsului si
au inteles pericolele care
rezulta din aceasta.

RO 83
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Copiii nu au voie sa se
joace cu produsul. Nu
lasati produsul si cablul
de alimentare la indeména
copiilor.

produsului in apa sau
in alte lichide. Nu tineti
niciodata produsul sub
jetul de apa.

A AVERTISMENT! Risc de

Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu
trebuie facute de catre
copiii nesupravegheati.

Utilizarea conform
destinatiei

A AVERTISMENT! Risc
de ranire! O utilizare
incorecta poate duce la
raniri. Folositi produsul
numai conform acestor
instructiuni. Nu incercati
sa modificati in niciun fel
produsul.

Nu folositi produsul ca
uscator de par.

Securitatea electrica

APERICOL! Risc de
electrocutare! Nu
incercati sa reparati
singuri produsul. In
cazul unei functionari
defectuoase, reparatiile
pot fi efectuate numai de
personal calificat.

A AVERTISMENT! Risc
de electrocutare! Nu
scufundati niciodata
partile electrice ale

84 RO
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electrocutare! Nu folositi
un produs deteriorat.
Decuplati produsul de

la alimentarea cu curent
electric si adresati-va
distribuitorului, daca este
deteriorat.

Inainte de conectarea
stecherului la alimentarea
electrica: Aveti grija

ca tensiunea nominala

de pe eticheta de tip a
produsului sa corespunda
cu tensiunea retelei de
alimentare electrica.
Verificati regulat stecherul
si cablul de alimentare

cu privire la deteriorari.
Daca s-a deteriorat

cablul de alimentare, el
trebuie inlocuit de catre
producator, de catre
serviciul sau pentru
clienti sau de catre o

alta persoana calificata
asemanator, pentru a evita
pericolele.

Protejati cablul de
alimentare de deteriorari.
Nu-I lasati sa atarne
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peste margini ascutite
si nu-l striviti sau indoiti.
Tineti departe cablul de
alimentare de suprafetele
fierbinti si de flacarile
deschise.

® Produsul trebuie conectat
numai la o priza protejata
de un intrerupator de
protectie contra curentilor
vagabonzi cu un curent
rezidual nominal de
maximum 30 mA.

Operarea

® Daca nu manipulati cu
grija produsul, se poate
produce un incendiu:

— Precautie in cazul
utilizarii produsului in
apropierea materialelor
inflamabile.

—Nu orientati aparatul
pentru mult timp intr-un
loc si in acelasi loc.

—Nu utilizati aparatul in
prezenta unei atmosfere
explozive.

—Caldura poate fi
transferata catre
materiale inflamabile,
care sunt acoperite.

—Dupa utilizare: Asezati
produsul pe o baza
rezistenta la caldura,
stabila si sigura. Aliniati

08_525251_2504_RO.indd 85

ambele picioare de
suport in jos si iesirea de
aer cald in sus.

—Lasati produsul sa se
raceasca inainte de a-I
ambala.

—Nu lasati produsul
nesupravegheat, in timp
ce functioneaza.

Nu indreptati iesirea de

aer cald spre persoane

sau animale.

Nu atingeti iesirea de

aer cald sau orice duza

fierbinte.

Pastrati distanta dintre

duza si suprafata care

trebuie incalzita. In caz
contrar exista pericol de
supraincalzire.

Scoateti stecherul din

priza

—Daca apare un defect de
functionare,

—Inainte de a monta/
§chimba accesorii,

—Inainte de a curata
produsul,

—In timpul unei furtuni si

—Dupa fiecare utilizare.

Pentru scoaterea

stecherului din priza

trageti de stecher si nu de
cablul de alimentare.

RO 85
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® Folositi numai piese
de rezerva si accesorii
care sunt livrate si
recomandate de catre
producator. Utilizarea
de piese straine duce
la pierderea imediata a
dreptului de garantie.

® Nu acoperiti fantele
de aerisire in timpul
functionarii. Pericol de
supraincalzire si deteriorari
la produs.

® Nu mai folositi produsul
daca aceasta a cazut.

® Nu lucrati cu produsul
daca sunteti obosit sau
neconcentrat sau dupa
administrarea de alcool
sau medicamente. Luati
intotdeauna o pauza de la
lucru la timp. Folositi-va
ratiunea la lucru.

Curatarea si depozitarea

A AVERTISMENT! Risc de
ranire! Decuplati produsul
de la alimentarea cu
curent electric inainte de
a-l curata sau daca nu mai
este folosit.

® Protejati produsul, cablul
de alimentare si stecherul
de praf, radiatia solara

86 RO

08_525251_2504_RO.indd 86

o
o
1

directa, de infiltratiile de
apa si de stropire.

Dupa fiecare utilizare:
Curatati produsul (vezi
,Curatarea si ingrijirea”).
Depozitati produsul intr-un
loc racoros si uscat,
protejat de umezeala si nu
la indemana copiilor.

inainte de prima utilizare
Despachetarea produsului

. Scoateti produsul din ambalaj si

indepartati toate materialele de
ambalare si foliile de protectie.

. Verificati daca toate componentele

sunt prezente si daca volumul livrarii
descris este complet (vezi ,Volumul
livrarii”).

Verificati daca produsul si toate
componentele sunt in stare buna.
Daca constatati o deteriorare sau
un defect, nu utilizati produsul, ci
procedati asa cum este descris in
capitolul ,Garantie”.

Prima punere in functiune

Cand porniti produsul pentru prima
data, poate sa iasa putin fum. Fumul
este produs de liantul care, atunci
cand este utilizat pentru prima data,
este Indepartat din folia de izolatie

a elementului de incalzire datorita
caldurii.

Asigurati-va ca fumul poate iesi
repede: Asezati produsul pe o baza
rezistenta la caldura, stabila si sigura.
Aliniati ambele picioare de suport
in jos si iesirea de aer cald [1]in
Sus.

Ventilati zona de lucru. Daca fumul/
mirosul este prea puternic, efectuati
punerea in functiune initiala intr-o
zona uscata in aer liber.
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® Operarea /\ ATENTIE! Pericol de pagube

0 Operati produsul in una din materiale!
urmatoarele pozitii: . > La utilizarea duzei reductoare [9]:
- Tineti bine produsul cu mana. Acordati o atentie deosebita
sau

dezvoltarii caldurii in punctul de
prelucrare. Nu tintiti duza reductoare
intr-un singur loc prea mult timp
pentru a evita supraincalzirea piesei

- Asezati produsul pe o baza
rezistenta la caldura, stabila si
sigura. Aliniati ambele picioare de

suport in jos si iesirea de aer de prelucrat.
cald [1]in sus.
® Pornirea/oprirea INDICATIE
0 Introduceti stecherul [6]intr-o priza ¥ La utilizarea duzei $p§c|u.:
potrivita. Utilizati un spaclu obisnuit pentru
a razui vopselele si lacurile. Duza
intrerupitor pornit/ | Semnificatie spaclu nu este potrivita pentru
oprit razuirea vopselelor si lacurilor.
Pozitia | Pornit pe treapta |
= 350°C 0 Montati accesoriul dorit la iesirea de
= 300 I/min aer cald [1];
Pozitia Il Pornit pe -
treapta Il Accesoriu Scop
® 550°C Duz# spaclu Alimentare cu aer
= 500 I/min cald pe suprafetele cu
Pozitia centrald O | Oprit vopsea si lac
Duz3 plata Caldura pe o zona
@ Accesoriile intinsa
/\ PRECAUTIE! Risc de arsuri! Duza
» inainte de a monta/schimba reductoare [9] | Céldurd punctuala
accesorii:
- Opriti produsul. ® Dupa utilizare

~ Scoateti stecherul [6] din priza.
~ Lasati produsul si accesoriul
montat sa se raceasca.

1. Opriti produsul. Scoateti stecherul E
din priza.

2. Lasati produsul sa se raceasca:
Asezati produsul pe o baza rezistenta

A\ ATENTIE! Pericol de pagube la c&ldurd, stabila si sigura. Aliniati
materiale! ambele picioare de suport in

> La utilizarea duzei plate [8]: jos si iesirea de aer cald [1]in sus.
Acordati o atentie deosebita 3. Verificati, curatati si depozitati
dezvoltarii caldurii in locurile produsul (vezi ,Curatarea si
adiacente punctului de prelucrare. ingrijirea”).

Nu tintiti duza plata intr-un singur
loc prea mult timp pentru a evita
supraincalzirea partilor adiacente.
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@® Curatarea si ingrijirea

/\ AVERTISMENT!
9 Opriti produsul si deconectati-I

/ |

& de laalimentarea cu curent
electric Tnainte de schimbarea
accesoriilor, curatarea

produsului si cand nu 1l utilizati!

® Curatarea

= Nu scufundati produsul in apa sau in
alte lichide.

= Nu lasati sa patrunda lichide in
interiorul produsului.

= Nu folositi produse chimice, alcaline,
de frecare sau alte produse de
curatare sau de dezinfectare agresive
pentru a curata produsul, deoarece
acestea pot deteriora suprafata.

0 Pastrati produsul permanent curat,
fara praf, uscat si fara ulei sau
vaselina.

0 Curatati produsul cu o carpa moale,
uscata si fara scame. Pentru locurile
greu accesibile utilizati o perie moale.

® ingrijirea
0 inainte si dupa fiecare utilizare:

Verificati produsul si accesoriile
acestuia pentru uzura si deteriorari.

@® Repararea

Acest produs nu contine piese care
pot fi reparate de catre utilizator.

0 Pentru examinarea si repararea
produsului contactati un punct de
service autorizat sau o persoana cu o
calificare similara.

@ Depozitarea

0 Tnainte de depozitare: Lésati produsul
sa se raceasca.

0 Depozitati produsul intr-un loc
racoros, uscat si protejat de umezeala
si nu la indemana copiilor.
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® Piese de schimb/accesorii

= Clientii pot achizitiona piese de
schimb si accesorii compatibile prin
e-mail sau prin linia noastra telefonica
de service (vezi ,Service”).

0 Tineti numarul de articol
(IAN 525251_2504) pregatit pentru
comanda dvs.

@ inlaturare

Ambalajul este produs din material
ecologice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor
&) de ambalaj pentru eliminarea
a deseurilor, acestea sunt marcate
de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmatoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.

Produsul:
o Puteti obtine informatii despre
Ea Y S .
@" posibilitatile de eliminare a
produsului de la administratia
locala.

Pentru a proteja mediul
inconjurator nu eliminati produsul
dumneavoastra la gunoiul
menajer atunci cand nu mai
poate fi folosit, ci predati-l la un
punct de colectare. Va puteti
informa cu privire la punctele de
colectare si orarul acestora de la
administrati competenta.

hi¢

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie,
conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. in caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale
fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate in
niciun fel de garantia mentionata mai jos.
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Garantia pentru aceste produs este

3 ani incepand de la data achizitiei.
Durata garantiei incepe la data achizitiei.
Pastrati chitanta originala la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile

care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa
despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va reparam sau
inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se
prelungeste dupa aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si pentru
piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in
mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material
si de productie. Aceasta garantie

nu acopera piesele componente ale
produsului, care prezinta urme normale
de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriorarile
la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerupatoare sau piese fabricate din
sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza

lipsei de conformitate aparute in cadrul
termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de
conformitate si cel al garantiei comerciale
si curge, dupa caz, din momentul la care
a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentarii produsului

la vanzator/unitatea service pana la
aducerea produsului in stare de utilizare
normala si, respectiv, al notificarii in scris
in vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.
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Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

® Modul de desfasurare in caz
de garantie
Pentru a putea asigura o procesare rapida

a cererii dumneavoastra, va rugam sa
urmati urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana

bonul de casa si numarul articolului
(IAN 525251_2504) ca dovada pentru
achizitia dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de
pe placuta cu tipul de constructie de pe
produs, gravura de pe produs, pagina
principald a instructiunii de utilizare (jos,
sténga) sau de pe spatele sau fundul
produsului.

in cazul in care, apar erori de functionare
sau alte defectiuni, contactati mai

intai prin telefon sau prin e-mail,
departamentul de service mentionat in
continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci
un produs considerat ca fiind defect,
adaugand chitanta de plata (bonul

de casd) si mentionand, in ce consta
defectiunea si cand a aparut aceasta, fara
cheltuieli postale, la adresa de service
comunicata.

RO 89
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa
descarcati acest manual si multe

altele. Cu acest cod QR ajungeti direct

la parkside-diy.com. Selectati tara
dumneavoastra si cautati manualele

de utilizare prin motorul de cautare.

Daca introduceti numarul de articol

(IAN) 525251_2504 ajungeti la

manualul de utilizare pentru articolul
dumneavoastra.

@® Service

Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

A.AA Marcaj Sarb De Conformitate

Cce

90 RO

08_525251_2504_RO.indd 90 30 Jul 2025 08:50:15



CnucbKk Ha U3nons3BaHUTe I'II/IKTOFpaMl/I/CI/IMBOJWI ...... CrtpaHuua 92

YBOA. .. CtpaHuua 93
YnoTpe6a Mo NPEeOHASHAUEHNIE. .« . . . v oo v et e e e i e e e e Ctpannua 93
OBEM HA AOCTABKATA &+« v v v v vttt ettt ettt e e e i it e e eeeeee e Ctpanuua 93
OMUCAHNE HAHACTUTE it et e e e et et e e i it e e e e e CtpaHnua 93
TEXHUHECKN BAHHU . . o oo i e e e e e CtpaHnua 94

YKasaHns 3a 6e30MaCHOCT . ............coueeanaann.. CtpaHnua 94

Mpepgn nbpBataynoTpeda.............................. CtpaHnua 98
Pa3onakoBaHe Ha MPOAYKTA. . . . v vttt et e e e e i eeeeees CtpaHnua 98

I'I'prOHaqanHo nyckaHe B ekcrjijoatauma . . ............ CtpaHnua 98

PaboTa ........... CTpaHuua 98
BKIMIOUBAHE/MBKITIOUBAHE . . & v v v v et e e e e e e e i e e e e ae CtpaHnua 98
] T =1 T4 CtpaHnua 99

CnepynotpebaTta.................ooiiiiieaiiiiiin... CTtpaHuua 99

MoYNCTBAHE MTPVXKM . ... ... ... . CtpaHuua 99
MMOUMCTBAHE . . . oottt e e e et Ctpannua 100
PDVDKM . o e e CtpaHnua 100
PEMOHT . . oo e CtpaHnua 100
CBXPAHEHME .« .« o v ottt et e e et et e CtpaHnuya 100

Pe3epBHU 4YacTU/NPUHAQNEXHOCTN. . ... ................ Crpanuua 100

U3BXBBPASHE . .. ... CtpaHunua 100

MapaHUMS . . ... ... Ctpanvua 101
MpoueanpaHe B Cny4dam Ha PEKNAMaAUMS - . .. oo v v e e e e e Ctpannuya 103

CePBUB . ... CtpaHuua 103

BG 91

09_525251_2504_BG.indd 91 30 Jul 2025 08:50:16



Cnucbk Ha u3non3BaHUTe nl/lKTOFpaMI/I/CVIMBOﬂI/I

OMACHOCT! - YkasBa
0oMacHOCT C BUCOKa CTerneH

Ha pUCK, KOSITO, ako He 6bae
n3berHara, BOAM OO CMbPT
U TEXKO HapaHsBaHe (Hanp.
OMnacHOCT OT 3afyLUuaBaHe)

@

[MpoyeTeTe
PBbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus.

M3kntoveTe npoaykKta

1 ro otaenete ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo
npean cMsiHa Ha NPUCTaBKM,
noyncTBaHe Ha NPoAyKTa u
KoraTo He ro nanosnssare.

>

NPEAYNPEXOEHUE! - Ykassa
OMacHOCT CbC cpefHa CTerneH
Ha pUCK, KOSITO, ako He 6bae
nsberHara, Moxe fa fosefe [0
CMBPT UM TEXKO HapaHsBaHe
(Hanp. p1CcK OT TOKOB yaAap)

MwuHnaTiopeH npegnasunTten

He nanarainTe npogykTa HUTO
Ha ObX[A, HATO Ha Bnara.

MPEONA3JINBOCT! - YkasBa
OMacHOCT C HUCKa CTeneH

Ha pUCK, KOATO, ako He 6bae
n3berHara, Moxe aa npu4mHu
JIEKO 10 CPEQHO HapaHsiBaHe
(Hanp. onacHoOCT OT uarapsiHe)

MpegnasnusocT! lopewya
NMOBBbPXHOCT.
Puck ot narapsiHe.

Knac Ha 3awumTal ll

BHUMAHMUE! - lNpepynpexnasa
3a Bb3MOXXHV MaTepuanHin
LeTun (Hanp. onacHoOCT OT KbCO
CbeauHeHMe)

HoceTe npegnasHu pbKasuLy.

Hocerte 3awuTa 3a cnyxa.

M3nonasaiiTe npoaykTa camo B
CYXV 3aKPUTV MOMELLIEHVISI.

HoceTe npegnasHu ovnna.

LD b P

[MpounssoauTen

YkazaHus 3a 6e3o0nacHoCT
WNHcTpyKkuun 3a pabota

MpOMEHIB TOK/HanpeXxeHne

3HakbT CE notBbpxaaBa
CbOTBETCTBMETO C OTHACALLMTE
ce [0 npopyKTa AMPEKTUBN Ha
EC.

92 BG
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MUCTOJIET 3A NOPELL
Bb34YX

® Yeop

MNo3pgpassasame Bu ¢ nokynkara Ha
TO3W HOB NPOoAyKT. Bue nsbpaxre
BVICOKOKA4eCTBEH NPOAYKT.
PbKkoBOACTBOTO 3a ekcnioatauus e
4acT OT TO3M NPOoAYyKT. To cbabpXKa
BaXKHV yKa3aHus 3a 6e30nacHoCT,
ynotpeba n nsxsbpnsHe. MNpegu
ynoTpebarta Ha NpofyKTa ce 3anosHaiTe
C BCWYKU MHCTPYKLMKN 32 06CNy>XBaHe 1
6e3onacHocT. anon3eanTe npopykra
Camo CbITIaCHO OMUCaHUETO 1 3a
nocoyeHnTe ob6nacTu Ha ynotpeba.
Korato npegasaTe npogykTa Ha TpeTu
nvua, npegasanTe 3aefHo C Hero 1
BCUYKMN OOKYMEHTU.

® Ynortpeba no
npepHasHa4YeHune

= [lpopyKTbT € NnpegHasHayeH
€OMHCTBEHO 3a cnegHuTe
NPUNOXXEHUS:
- CaansiHe Ha 6ou
- 3arpsiBaHe (Hanp. TepMOCBMBaEM
Lnayx)
- HecdopmupaHe 1 3asapsiBaHe Ha
nnactmacu
- OcBoboxpaBaHe Ha neneHn
CbeanHeHNns
- PasmekBaHe Ha TpbbonpoBoan 3a
BoAa
= lI3nonssaiTe npogyKta camo B Cyxu
3aKpUTY NOMELLLEHUS.
= [lpogyKTbT € NnpegHasHa4veH
eQMHCTBEHO 3a AomallHa ynoTtpeba.
B [lpodyKTbT He e NpegHasHayeH 3a
npoeCNOHaNHO NN MPOMULLIIIEHO
NPUIoXXeHe.
= lsnonssaiiTe NpogykTa camo cropeq,
OMUCaHNETO 1 3a MOCOYEHNTE
06nacTun Ha NPUNOXeHe.
= Bcska gpyra ynotpeba nnv
3MeHeHne Ha NpoAyKTa ce cynTa
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3a He Mo npegHasHa4yeHe n Kpre
3HaYMTENHN OMacHOCTY OT 3M10MonyKa.
H [lpon3BoguTensaT He noema
OTFOBOPHOCT 3a Bb3HVKHANM LLETU
B pe3ynTar Ha ynotpeba He no
npegHasHa4YeHue.
= CoO6CTBEHMKBLT WX NOTPEOUTENAT
Ha NpoayKTa € OTrOBOPEH 3a
3M10MOJIYKN UNW TENecHY nospeau u/
UIN MaTepuanHn LWEeTU, HAHECEHN Ha
TPETU NNLA UM HA TSXHO MMYLLECTBO.

@® O6em Ha gocTaBKaTta
/A OMNACHOCT!

» [MpopyKTbT 1 ONaKoBbYHUTE
mMarepuany He ca [eTcka urpaykal
[eua He 6uBa ga urpadr ¢
HalIoOHOBY TOPBUYKN, OO
n ppebHn yactu! CoLyecTByBa
OMacHOCT OT MOorTblLUaHe n
3agywiaBaHe!

Cnep, pasonakoBaHeTO Ha NpoayKTa

Ce yBepeTe, Ye JocTaBkaTa € mbiHa u
BCUYKN YaCTu ca B N3PAAHO CbCTOAHME.
Mpenun ynotpebaTta oTCTpaHeTe BCUYKNA
OMakoBbYHU MaTepuasn.

MucToneT 3a ropeLy, Bb3ayX
Pepyumnpaiua grosa

Mnocka gto3a

[io3a ¢ wnakna

PbkoBoacTBO 3a ekcnoarauums

R G R G G Y

® OnucaHue Ha YyacTuTte

Mpenw YeTeHe pas3rbHeTe cTpaHuuarta
¢ hurypuTte 1 ce 3anosHaiiTe C BCUYKM
yHKLMM Ha NpoayKTa.

M3xop, 3a ropeLy Bb3ayx

CTolika

Bxop 3a Bb3gyx

MpeBKntoyBaTen 3a BKOYBaHe/
N3KJTI0YBaHe

Crovika

CBbp3BaLL, NPOBOAHVK C MPEXOB
wencen

[iosa ¢ wnakna

NENE

BG 93
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[8] Mnocka aro3a
[9] Pepyumpatua aro3a
@ TexHuN4YecKu JaHHU
MucTtoneT 3a ropew, | PHLGB 2000 A1
Bb34yX
Mogen Homep
VDE wencen: HG12955
BS wencen: HG12955-BS
CH wencen: HG12955-CH
HomuHanHo BxogHO
HanpexeHue: 230 V~, 50 Hz
HomwuHanHa KoH-
cymmpaHa MowHocT: | 2000 W
Knac Ha 3awmTa: /18] (nBoiiHa
naonauus)
CreneH |
Temnepartypa: 350 °C
KonuyecTtBo
Bb3OyX: 300 I/min
CreneH Il
Temneparypa: 550 °C
Konu4ectBo
Bb3AyX: 500 I/min

YkasaHusa 3a
6e3onacHocCT

NMPEAOU U3MNOJIBBAHE
HA NPOAYKTA CE 3A-
NMO3HAUTE C BCUYKH

YKA3AHUSA 3A BE3OMNAC-
HOCT N UHCTPYKLUU
3A YMNOTPEBA! AKO MNPE-
OABATE TO3U NMPOAYKT
HA OPYIU JIMLA, NPEOA-
BAUTE CbLLIO U BCUYKU
JOKYMEHTW!

94 BG
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B cnyyan Ha weTtun

nopagw HecrnasBaHe Ha
HACTOSLLOTO PbKOBOACTBO
3a ekcnnoarauma ryoure
BaweTo npaBo Ha
rapaHunoHHN npeteHumn! 3a
KOCBEHW LLETN HE Ce noema
oTroBopHocT! B cnyyan

Ha MatepuanHu LWeTu unu
TEeNeCcHW HapaHsBaHUs
nopaguv HenpasuiHa
ynotpeba unu HecnaspaHe
Ha yKasaHudaTa 3a
6€30MacHOCT He ce noema
OTroBOpPHOCT!

Aeua v nuuya ¢ orpaHu4eHun
Crnoco6HOCTHN
ATNMPEAYNPEXAE-

HUE! ONMACHOCT
3A XXUBOTA U
OMACHOCT OT
3JTIOMNOJNTYKHN 3A
BEBETA U OELIA!
Hwukora He ocTaBsn-
Te Aeua Cc onakoBbY-
HUS maTepuan 6e3
HabnogeHne. Cb-
LLlecTBYBa ONacHOCT
OT 3afyLuaBaHe C
OMNaKoBbYHUS MaTe-
pvan. [Jeuarta 4ecTto
nogLueHsaBaT onacHo-
cTuTe.
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Tosn NpoayKT MOXe

na 6bae nsnona3eaH

OT Ninua ¢ HaMmaneHn
dbur3nyeckn, CEH30pPHU
NN NHTENEKTYaNHN
CMOCOBHOCTN U nunca
Ha OMUT 1 NO3HaHWS, ako
Te 6baaT HabnogaBaHu
nnn ca 6unun
NHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6e3onacHaTta ynotpeba
Ha npoaykTa v paséupar
Bb3HMKBALLUUTE OT TOBa
OMNacHOCTMW.

Heua He 6uBa ga urpast
C npoaykTa. [JpbxTe
npoayKTa u CBbp3BaLLms
NPOBOAHWVK Aaned oT
aeua.

[NoyncteaHe n
noggpbXKa OT cTpaHa Ha
notpebutensa He 6mea ga
ce 1U3BbpLUBAT OT geua
6e3 HabnogeHne.

Ynotpeb6a no
npegHa3Ha4YeHue

ANPEAYNPEXXAEHUE!
Puck ot HapaHsiBaHe!
HenpasunHata ynotpeba
MOXXe fa posefe
00 HapaHsaBaHus.
M3nonssante npogykrta
€OQVWHCTBEHO CbITacHO
TOBa PbKOBOLCTBO. He ce
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onuTBanTe ga NPOMeEHSTe
MO KaKkbBTO 1 Ja € Ha4uH
npoaykTa.

He nanonssante
npoayKTa KaTo ceLuoap.

Be3onacHocT npu paboTa
C eNIeKTPUYECKU TOK

A OMACHOCT! Puck

OT TOKOB yaap! He ce
onuTBanTe camn ga
pPEMOHTMpaTe NPoayKTa.
B cnyyain Ha HenpasBuiHO
dpyHKLNOHNPaHe

PEMOHTK MoraT ga 6baar
N3BbPLUBaHN camo OT
KBanuduumpaH nepcoHar.

ANPEAYNPEXAEHUE!

Puck ot TokoB

yaap! He notanante
eNeKTPUYECKNTE YacTun Ha
NpoAyKTa BbB BOAA UK
apyrn Te4HocTn. Hukora
He OpbXXTe npoaykTa nog,
Teyaua Bofa.

ANPEAYNPEXAEHUE!

Puck ot ToKoB yaap!

He nanonseante
noBpeneH NPOAyKT.
Otpgenete npogykta oT
efleKTpo3axpaHBaHETO U
ce 06bpHeTe KbM Bawus
TbProBeL, ako Ton e
NnoBpPEAEH.
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® [Tpean cBbp3BaHETO Ha
MPEXOBUS LLIENCEN KbM
efleKTpo3axpaHBaHETO:
BHnmasanTe 3a
TOBa, HOMNHATHOTO
HanpeXXeHne BbpXy
Tabenara 3a TunM
Ha NpoaykKTa ga
cbBraga c MpexxoBoTO
HanpexeHne Ha BaweTo
efleKTpo3axpaHBaHe.

® [TpoBepsiBanTe pegoBHO
MPEXOBUS LLENCcen u
CBbp3BaLUMA NPOBOAHNK
3a nospeaun. Ako
CBbP3BaLLMAT NPOBOAHNK
e noBpeneH, Ton Tpsibsa
na 6bae CMEHEH OT
npounssognTens, ot
HeroBaTa CepBU3Ha
cny>x6a unm ot Nnogo6HO
KBanuduumpaHo nmue,
3a pga ce nsberHat
OMacHoOCTW.

® [laseTe cBbp3BaLLUSA
NPOBOAHUK OT NoBpeau.
He ro octassanTte ga Bucu
Hag oCcTpu pbbOBE
He ro NPUTUCKaNTE Unn
nperobBanTe. [pbxTe
CBbp3BaLLMA NPOBOAHUK
aaned ot ropewm
NOBBPXHOCTU N OTKPUT
nnambK.

96 BG
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® [1pooyKTbT MOXe fa
6bae CBbp3aH camo
KbM KOHTaKT, KONTO
e 3alnTeH 4Ypes
AnepeHumanHoTokoBa
3awmTa c pasyeTeH TOK
Ha yTeyka OT He rnoBseve
ot 30 mA.

Pa6ota
® Mo>e ga Bb3HUKHE
noxxap, ako ¢ nNpoaykKra

He ce 6opasu rPUXKINBO:

~MNpegnasnmesocT Npu
ynotpebara Ha npoayKTa
B 6NM30CT 40 3ananmmu
MaTtepuanu.

—He HacouBanTe
NPOABLIKUTENHO BpeEME
Ha eQHO 1 CbLLO MSCTO.

- He nanonseante
npv HAIMYNETO
Ha NOTeHUManHo
eKCcniosnBHa
aTmocdepa.

~TonnunHaTta Moxe ga
6bae oTBegeHa oo
3ananMumm maTtepuanu,
KOWUTO ca CKPUTW.

~Cnep ynotpeba:
Pasnonoxete npoaykTa
BbPXY TOMOYCTONYMBA,
cTabunHa n curypHa
ocHoBa. Haco4eTe gBete
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CTOMKW Hagony 1 naxoga
3a ropeLy Bb3ayx
Harope.

—OcTaBeTe fa U3CcTuHe,
npeav ga onakosare
npoayKTa.

—He ocTtaBsanTe npogykTta
6e3 HabntogeHne,
A0KaTo Ton paboTu.

He Haco4BanTe naxopna 3a

ropeLy, Bb3ayx KbM xopa

NN XKNBOTHMW.

He pmokocBanTte HUTO

n3xopa 3a ropeLy, Bb3ayx,

HUTO ropeLua ato3a.

CnasBanTe pascTosiHune

MeXxay arosaTa u

3arpsBaHaTta noBbpPXHOCT.

B npoTtuBeH cnyvan

CblLLEeCTBYBa PUCK OT

nperpsisaHe.

N3Ternete mpexoBus

Lencen oT KOHTakTa

—AKO Bb3HUKHE
HenpaBWTHO
PYHKLMOHNPaHe,

—[Mpegn noctaBsHe/cMsHa
Ha NPUHaONEXHOCTN,

—lMpean novncTeaHe Ha
npoayKTa,

—[o Bpeme Ha BGyps 1

—Cnep Bcsika ynoTpeba.
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® 3a pga otgenuTe Lencena

OT KOHTaKTa, nsgbpnante
MPEXOBUS LLEencen, a He
CBbp3BaLLMA NPOBOAHUK.
M3nonssante camo
pe3epBHM YacTu 1
NPVHaONEXHOCTN,

KOUTO Ce OOCTaBsAT

1 npenopbyBaT OT
npounssoanTens.
M3nonssaHeTo Ha Yactn
OT ApYru Npon3BOAUTENN
BOAW A0 He3abaBHa
3aryb6a Ha npaBoTo 3a
rapaHUNOHHN NPETEHLNN.
He nokpusante
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU
no Bpeme Ha paborTa.
Puck ot nperpsisaHe u
nospean no NpoaykKTa.
[MpekpaTeTe ynotpebarta
Ha NPOAYKTa, ako Toun €
nagan.

He paboTteTe ¢ npoaykra,
aKo CTe YMOPEHU UNnn
HEeKOHLEHTPUpaHu

unwn cnepg, npuem

Ha anKoxosn Unu
MegukameHTu. BuHaru
npaBeTe CBOEBPEMEHHO
NoYMBKN OT paboTaTa.
MopxoxpanTe pasyMHO
KbM paboTara.
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MouncrtBaHe n cbxpaHeHue @ lMbpBoHa4YanHo nyckaxe B

AMNPEAYNPEXAEHUE!
Puck ot HapaHsiBaHe!
OTpeneTe npogykta ot
efleKTpo3axpaHBaHETO
npeav noYncTeaHe
W KoraTo TON He ce
n3nons.a.

® [TazeTe NpoaykTa,
CBbpP3BaLLMA NPOBOOAHMK
N MPEXOBUS Lencen oT
npax, npsika cnbH4yeBa
CBETNMHA, Kanewja n
npbcKalla Boga.

® Cnep Bcsika ynoTpeba:
[MouncTeTe NpogykTa
(Bu>KTE ,[MoyncTBaHe n
rpyXxu®).

= CbxpaHsiBanTe NpoayKTa
Ha Xn1agHo, CYX0 U
3awuTeHo OT Bnara
MSICTO, N3BBH obcera Ha

deua.

@® lMpepu nbpBaTa ynoTpeba
@ PasonakoBaHe Ha npoaykTa

1. VIsBapeTte npogyKTta OT onakoBkaTta
N OTCTpaHeTe BCUYKM ONaKOBBbYHU
MaTepuani 1 3awmTHu donua.

2. [llpoBepeTe ganu BCUYKKN 4acTu ca
HaNM4yHX 1 ganun onucaHuaT o6em Ha
JocTaBkara € nbieH (BmxTe ,06em Ha
goctaBkaTa“).

3. TpoBepeTe fanu NpoayKTbT U BCUYKN
yacTu ca B O6pO CcbCTosiHME. AKO
yCTaHOBUTE NnoBpeaa nnn gedexT,

He n3nonaeanTe NPoAyKTa, a
npoleanpanTe rno Ha4nHa, onNncaH B
rnaeaTta ,lapaHumsa“.

98 BG
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O

ekcnjaoarauus

Korarto Bkto4MTe NpoayKTa 3a npba
MbT, MOXE Aa N3ne3e Manko AUM.
O MBT Bb3HUKBA OT CBbp3BaLLUTe
BeLLeCTBa, KOUTO NpY MbPBOTO
n3non3saHe ce ocBoboxaasar

OT 130naLNOHHOTO honmo Ha
HarpeBaTenHUst eNeMeHT nopagu
TonnuHaTa.

YBepeTe ce, 4e QUMBT MOXe
6bp30 fa ce otgenu: Pasnonoxete
NpoayKTa BbpXy TOMJI0YCTON4MNBa,
cTabunHa u curypHa OCHoBa.
HacoueTe fBeTe CTOMKN
HafoNy 1 n3xopa 3a ropely Bb3ayx [1]
Harope.

lMpoBeTpeTe paboTHaTa 30Ha. AKO
o6pa3syBaHeTo Ha oum/Mupuama

€ TBbpAe CUIHO, N3BBbPLLETE
MbpBOHAYaIHOTO MyCKaHe B
ekcnioaraums Ha Cyxo OTKpUTO
NPOCTPaHCTBO.

Pa6oTa

PaboTteTe ¢ npopykTa B egHa oT

cnegHUTe NO3nNLIMK:

- OpbXxTe NpogyKTta ¢ pbka.

nnm

- Pasnonoxete npoaykTa Bbpxy
TOMMoycTONYMBa, CTabunHa 1
curypHa ocHosa. HacouveTe aBeTe
CTOKN HaZoNy 1 U3XoAa 3a
ropeLy Bb3ayx | 1 | Harope.

@® BknouBaHe/nsknrouBaHe

CBbpXeTe MpexoBus Lencen [6] kbm
NOAXOMSLL, KOHTAKT.

MpeBkno4yBaTen 3HaveHue

3a BKJllouBaHe/
U3KJIoYBaHe

Mosnyus | BkntoyeH Ha

cteneH |
= 350 °C
= 300 I/min
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MpeBknio4yBaTen 3HaveHue
3a BKJllouBaHe/
U3KJIoYBaHe

Mosnyus 11 BkntoyeH Ha
cteneH Il

m 550°C

= 500 I/min

CpepnHo nonoxxeHune O | VI3kntodeH

® lMpucrasku

/A NMPEAMNA3JIUBOCT! Puck ot
narapsiHe!
» TMpeon pa MoHTUpaTe/CMeHATE
NpuCTaBKu:
- Wskntoyete npoaykTa.
-~ WaTernete Mpexosus Lwencen [6]
OT KOHTaKTa.
- OcTtaBeTte npopykTa n
MOHTVpaHaTa npucTaeka a ce
oxnagsrT.

/\ BHUMAHMUE! Puck ot
maTepuanHu wetun!

» [Mpun n3nonssaHe Ha nnockaTa
nro3a [8]: CneumanHo BHUMaBaiiTe
3a 06pasyBaHETO Ha ToMMHA Ha
MecTaTa B CbCeACTBO C ToYKaTa
Ha obpaboTka. He Haco4BaliTe
nyiockara Ajo3a TBbpae ObJro
Ha egHO MSCTO, 3a Aa usberHere
nperpsBaHe Ha cbCcedHn 4acTu.

» [Mpwn n3nonssaHe Ha pepyumpallara
nrosa @: CneunanHo BHMMaBanTe
3a 06pasyBaHETO Ha TOMMHa
B TOYKaTa Ha obpaboTka. He
Hacou4BaWiTe pegyuvpallara atosa
TBbPAE Ao Ha eOHO MACTO, 3a Aa
n3berHeTe NperpsisaHe Ha AeTanna.

09_525251_2504_BG.indd 99

YKA3AHUE

P Tlpu nsnonseaHe Ha Aro3ata
c wnakna [7]: Nanonagaiite
06VKHOBEHa LUMakna, 3a ga
n3cTbpXKeTe 6ou 1 nakose. [iosata
C LUNaKna He e NoaxoasLa 3a
CTbpraHe Ha 60U 1 nakoBe.

0 MoHTWpaiiTe XenaHara npucTaska
KbM 13X0fa 3a ropeL Bb3ayx [1:

Mpucraska | MpegHa3Ha4vyeHne

Lio3za c Haco4yeHo nopgasaHe
wnakna Ha ropetll Bb3ayX KbM
6osancaHn 1 nakmpaHm

NOBBLPXHOCTM
Mnocka TonnvHa BbpPXy LWMpOKa
aro3a 30Ha

Penyuvpalia

no3a (9] TornnHa B efHa Touka

@® Cnep ynortpebaTta

1. WsknioyeTte npoaykra. Viaternere
MPEXOBUSt LLiencen [6] oT KoHTakTa.

2. OcrtaBeTe npopyKTta Aa U3CTuHe:
Pasnonoxete npoaykTa BbpXy
TOMNSIOYCTON4YMBA, CTabuHa 1 curypHa
ocHoBa. Haco4eTe gBeTe CTolKM
Hagony 1 n3xoda 3a ropety,
BL3AYyX [ 1] Harope.

3. [MpoBepeTe, nouucTtere n npubepeTe
npopykta (BuxTe ,[ouncreaHe n
rpvxmn®).

@® lMouucTBaHe N rpuXxu

A\ NPEAYNPEXXAEHUE!

(S VIsknoueTe npogykTa

@ 1 ro oTHenete ot
€NeKTPO3axpaHBaHETO
NPeau cMsiHa Ha NPUCTaBKM,

noyncTeaHe Ha NnpoaykTa un
KoraTo He ro nanonasare!
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® lMouncTBaHe

He notansinTe npoaykTa BbB Boga
UAn opyrn TEYHOCTMU.

He ponyckaiTe nonagaHe Ha
TEYHOCTU BbB BbTPELLHOCTTa Ha
npoaykTa.

He n3nonseanite XMN4ecku,
ankanHu, abpasunsHN NN [pyrn
arpecuBHU NOYKCTBALLM NN
Oe3nHdbeKLmpaLLy cpeacTaa 3a
NMoYnCTBaHE Ha NPOAYKTA, Thbil KaTo
Te Morart Aa passifat HerosuTte
NMOBBbPXHOCTU.

Mopabp>xanTte NpoayKra YncT, 6e3
npax, cyx n 6e3 macno unm rpec.
MouncTBanTe NpoayKTa Cc Meka, cyxa
1 He MbXxecTa kbpna. 1anonssante
MeKa YeTka 3a TPYAHOAOCTbMHU
mMecTa.

® Mpvxu

Mpeon n cnep Bcsika ynotpeba:
MpoBepeTe npoayKTa 1 HEroBUTE
NPUHAANEXHOCTUN 3a N3HOCBaHe n
nospeau.

® PemoOHT

To3n NPOAYKT He CbabpXXa

yacTu, KoMTo Aa morat ga 6baart
PEMOHTUPaHN OT NOTPebuTens.
O6bpHETE ce KbM 0TOpU3MpaH
cepBu3 U1 NogobHO KeanupuumpaHo
vue, 3a Aa Bb3NOXUTE NpoBepKa 1
PEMOHT Ha NpoAyKTa.

@® CbxpaHeHune

Mpean cbxpaHeHneTo: OcTaseTe
npoaykKra aa n3ctuHe.
CbxpaHsiBanTe NpoAyKTa Ha xnagHo,
CyXO U 3aLLMTEHO OT Biara MscTo
n3BbH o6cera Ha feua.

100 BG
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@® Pe3epBHM yactu/
NpPUHaJIe)XXHOCTHN

= KnueHTuTe Morat ga cu HabaeaT
CbBMECTMMU PE3EPBHM HYacTn 1
NPWUHaANEXHOCTIN MO MEeNN nnn 4ypes
cepBu3HaTa ropeLla nMnHus (BUXxTe
,Cepsuns®).

O [NpuroteBeTe HOMepa Ha apTUKYS
(IAN 525251_2504) 3a Bawara
nopbuKa.

® UsxBbpnsHe

OnakoBkaTta e |/|3pa60TeHa oT
eKOoJIornm4Hm MaTepmanm, KOUTO MOXXe
na npepganeTte B MeCTHUTE NYHKTOBE 3a
peunKnmpaHe.

&) ortnagbuuTe chb6nopasaiTe
MapKMpoBKaTa Ha OMakoBbYHUTE
marepuany, Te ca MapKupaHu
CbC CbKpalleHus (a) n uudpn (6)
CbC CNegHoTO 3HaveHune: 1-7:
nnactmacu/20-22: xaptus un
kapToH/80-98: KOMNO3UTHU
marepuasnu.

N 3a pa3fgenHoTo cbbupaHe Ha
b
a

MpoaykrT:
—-a OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32
W " OTCTpaHsABaHe Ha U3nesnus ot
ynoTtpebta NpoayKT KaTo oTnagbK
ce nHgopmuparite ot Bawara
O6LUMHCKa 1NN rpajcka ynpasa.

okonHarta cpefa He U3XBbpJiAnTe
n3nesnus ot ynotpeba

NpoJyKT 3aedHO ¢ 6uToBUTE
oTnagbuy, a ro npegavite 3a
npaBWHO peunkmpaHe. 3a
cbbupaTenHuTe NyHKTOBE

N TAXHOTO paboTHO Bpeme
MOXKeTe fa ce nHpopmuparte oT
MecTHaTa ynpasa.

E B nHTepec Ha onassaHeTo Ha
—_—
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® MapaHuus

YBakaeMu KJIMeHTU, 3a TO31 Ypeq
nony4yasaTe 3 roguHy rapaHuus ot
JaTaTa Ha nokynkara. B cnyyan Ha
HeCbOTBETCTBME Ha NPOoAyKTa C [JoroBopa
3a npogaxxba Bue nmate 3akOHHO

npaBo Aa NpeasiBiTe peknaMmauus npeg,
npogasava Ha NpofyKTa npu ycnosusTa
1 B CPOKOBETE, ONPELENEHN B rNaBa
TpeTa, pasgen Il n lll n rnaea 4yeTBbpPTa OT
3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LgpoBo
CbabpXXKaHue 1 udpoBn ycnyrn n 3a
npopax6a Ha ctokm (3MLCLLYTIC)*.

Bawwure npasa, npousTuyaLy ot
mocoYeHuUTe pasmnopeadu, He ce
orpaHuYaBat oT Haluarta no-gosy
npencTaBeHa TbproBcKa rapaHums, He ca
CBbP3aHu C pa3xoam 3a NoTpebutenute

1 HE3aBMCKUMO OT Hesl MpoaaBaYbT Ha
MpoAyKTa OTroBaps 3a funcara Ha
CbOTBETCTBUE Ha NMoTpebuTesnickara CToka
C [oroBopa 3a npoaaxsta CbrnacHo
3rucuyrnc.

FapaHUWOHHM ycnoBus

FapaHUMOHHNAT CPOK € 3 roguHn OT
Jararta Ha nosiyd4aBaHe Ha cTokaTa.
MaseTe [obpe opurMHanHaTa kacosa
6enexxka. To3n AOKYMEHT € Heobxoanm
KaTo [oKasaTesiCTBO 3a Mokymnkara.
AKO B paMKnTE Ha TPU FOOUHN OT
Jararta Ha 3akyrnyBaHe Ha TO31 NPOJyKT
ce nosiBy AedekT Ha MaTepuana nnm
NPon3BOACTBEH AedeKT, MPOAYKTHT

e 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH UIn
3aMeHeH. [apaHuuaTa npegnonara B
pamMK1TE Ha TPUrOQULLIHUSA rapaHUMOHEH
CPOK Ja ce npeacTtaBaT AeeKTHUAT
ypea, kacoBaTa 6enexka (KacoBusT
OOH), KaKTO M BCUYKUN APYr JOKYMEHTH,
YCTaHOBSIBALLW HAIMYNETO Ha gedexT

N NMNCMEHO Aa ce 06sICHM B KakBO ce
CbCTON Ae(PeKTHbT 1 Kora € Bb3HUKHa.
AKO fetheKTbT e MOKPUT OT HawlaTa
rapaHuus, Bue we nony4nte o6patHo
PEMOHTUPAHNSI UM HOB NPOJyKT. B
cny4ai Ha 3amsiHa Ha aedekTHa cToka
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MbpBOHAYaIHUTE rapaHLUMOHEH CPOK 1
rapaHuUMOoHHN YCNoBuYs ce 3anassar. B
clyyai Ha peMOHT Ha AedeKTHa CToKa,
CPOKbT Ha peMOoHTa ce NprbaBst KbM
rapaHUMOHHUSI CPOK. 3a eBEHTYasIHO
HanMM4HNUTE N YCTaHOBEHMN NOBpPeau

1 gedekTn oLle Npu NoKynkara

TpsibBa Aa ce cbobLym BegHara cneg
pa3onakoBaHeTo. EBeHTyanHnTe peMOHTM
cnep U3Tn4aHe Ha rapaHUNOHHKS CPOK ca
cpeLly 3annaijaHe.

PeMOHTBT nnm 3amsHaTa Ha npoaykKrta He
nopaxaat HoBa rapaHums.

O6xBaT Ha rapaHuusita

YpenbT € Npon3BeneH rpyKvBo
crnopep CTpornTe N3McKeaHns 3a
KayeCcTBO 1 [OOBPOCHBECTHO U3NUTaH
npean gocTaska. lapaHuusaTa Baxxu

3a gedekTn Ha maTepuana unm
nponsBoAcTBeHn aedekTu. lapaHumsTa
He o6xBalLla KOHCYMaTMBUTE, KakTo 1
YacTuTe Ha NPoAyKTa, KOUTO nognexar
Ha HOpMasnHoO U3HOCBaHe, mopaamn

KOEeTO mMoraT fAa 6baat pasrmexaaHu
KaTo 6bP30 U3HOCBALLM CE YacTu
(Hanpumep unTpPW UK NPUCTaBKK) NN
noBpeauTe Ha YynnanBu YacTu (HanprMep
npekbcBayn, 6aTepun Nn Taknsa
NPOW3BEAEHN OT CTbKI0). @apaHuusTa
oTnaga, ako ypeabT € NoBpefeH nopaau
HenpaBuIHO 13MOoJI3BaHe NN B pe3ynTat
Ha HeoCbLLIeCTBsIBaHE Ha TeXHNYecKa
noaapbXxKa. 3a npasunHaTa ynotpeba
Ha npogykTta TpsibBa TOYHO Aa ce
cnasBaT BCUYKM YKa3aHWsl B YMbTBAHETO
3a ekcnnoatauus. NpegHasHaveHre n
LeNncTBuMsl, KOUTO He ce npenopbyBaT

OT YyMbTBAHETO 3a eKcrnyoatauns nm

3a KOUTO TO Npepynpexaasa, Tpsbsa
3ab/DKUTENHO fia ce n3bsArear.
MponyKTLT € NpegHasHayYeH camo

3a 4acTHa, a He 3a nNpodecroHanHa
ynotpeba. Npu 3noynotpeba un
HenpaBuIHO TpeTupaHe, ynoTpeba Ha
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cumna n npun nHTepeeHUnn, KOUTo He
Ca n3BbpLLUEeHN OT KJIOHa Ha HallnA
oTopusnpaH cepBus, rapaHundaTa otnaga.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH cny4an
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka

Ha Baluus cnyyaii, cnefpaiite cnegHuTe
yKazaHus:

e 3a BCMYKM 3anuTBaHus
noAroTBeTe KacoBaTa 6enexka
N NOEHTUUKALMOHHNSA HOMEP
(IAN 525251_2504) kaTo
[oKasaTencTBo 3a Nokynkara.

e B3emeTe apTUKY/HUS HOMEpP OT
abpuryHaTta Tabenka.

e [1pun Bb3HMKBaHE Ha (PYHKLMOHANHN
nnu gpyru ged ekt MbpBo ce
CBBbpPXKETE Mo TenedoHa nnm 4pes
MMeNN C JONMynocoYeHns CepBu3eH
otgen. Cnep ToBa Le nosyynte
DonMbnHUTENHa nHhopMauus 3a
ypexxaaHeTo Ha BawaTta peknamauus.

e Crnep cbrnacyBaHe C Hallus CepBr3
MOXKETe Aa nsnpartmrte gedekTHus
nNPoAyKT Ha nocoyeHns Bu agpec
Ha cepBu3a 6e3nnartHo 3a Bac,

KaTo NPUIoXXNTE KacoBaTta benexka
(kacoBusi 6OH) U MOCOYNTE NMUCMEHO
B KakBO Ce CbCTOU AeeKTbT

1 Kora e Bb3HuKHan. 3a ga ce
naberHat npobaemu ¢ NpremMaHeTo
1 OOMbIHUTENHN pa3xoau,
3a0b/DKUTENHO M3MNO3BanTe camo
appeca, konTo Bu e noco4eH.
OcurypeTe nsnpallaHeTo ga He e
KaTo eKCrpeceH ToBap Uin Kato gpyr
cneunaneH Toeap. Vanparete ypepa
3ae[lHO C BCUYKM NPUHAANEXHOCTH,
[OCTaBeHu Npu NokynkaTta, u
ocurypeTe focTaTb4yHO CUrypHa
TpaHCnopTHa OnakoBKa.

PeMoOHTeH cepBu3/U3BbHrapaHUMOHHO
o6cnyxBaHe

PeMOHTI/ N3BbH rapaHuusita MoXeTe Aa
BbH3/IOXKMTE Ha K/TOHA Ha HaLLWSi CepBu3
cpelyy 3annawiare. Toil ¢ ygoBoncTeme
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we Bn Hanpasn npegsaputenHa
Kankynaums. Moxxem ga o6pa6oTsame
camo ypeau, KoUTo ca JoCTaTb4yHO
ornakoBaHu U N3npaTeHn ¢ nnaTeHn
TPaHCMNOPTHM pa3xoau.

BHumaHwme: Vsnpatete Bawusa ypen Ha
K/TOHa Ha HalLWs CepPBU3 MOYUCTEH U C
yKasaHue 3a fedekra.

YpenuTe, npegMeT Ha N3BbHrapaHUMoHo
obcny>XBaHe, N3npaTeHy ¢ HemnaTeHn
TPaHCMOPTHM Pa3XOAMN — C HANOXXEH
nnaTex, Kato eKCnpeceH nnu gpyr
creuparneH ToBap — He ce npremar.
Hve we n3sbpumm 6e3nnaTHo
N3XBBbPJISIHETO Ha U3npaTeHuTe oT Bac
pedexkTHn ypeau.

CepBuU3HO o6cny>XBaHe
Bbunrapus

Ten.: 008001114920
E-menn: owim@lidl.bg

BHocuten

Mons, o6bpHeTE BHUMaHNE, Ye
cnepBalusAT agpec He e agpec Ha
cepBu3a. [MbpBO ce cBbpXKETE C
rOpPEernocoYeHnsi CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Mu6X & Ko.KI
Lndprcbepriupace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHms

* KaTto hmsndecko nuue — notpeburen,
He3aBUCKMO OT HacTosILaTa TbProBcka
rapaHuus, Bue ce nonssate ot npasata
Ha 3aKoHoBaTa rapaHuus, NpegocTaBeHa
OT 3aKoHa 3a npefocTaBsiHe Ha
LMPOBO ChAbp)KaHME U LUdPOoBU
ycnyru 1 3a npogakéara Ha CTOKM
/3MUCUYNC/. MNo-cneunanHo Bue
mMmare npaso Npu HECLOTBETCTBUE HA
cTokaTta aa 6bae N3BbPLUEH PEMOHT
nnn 3amsiHa no Baw n36op, ocBeH ako
TOBa € HEBB3MOXXHO W/ € CBbP3aHo C
HENpPonNopLMOHANIHO rofieMn pasxoam
3a npopasada. Bue nmate npaso Ha
NPOMNOPLMOHANHO HaMansaBaHe Ha
LeHaTa unm Ha pasBansiHe Ha gorosopa
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npwv Hanu4me Ha ycnosusaTa Ha 4. 33,

an. 3 ot 3MNLCLYTIC. Ycnosusita n
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHLus ca
pernameHTMpanHn B rnaea Tpeta, pasgen |l
n Il n B rnaea yetsbpTa Ha 3rLCLYTIC

® lMpouegnpaHe B cny4am Ha
peknamauus

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawwarta nopbuka, Monis, cnegsaniTte
NMOCOYEHNTE YKa3aHus:

Mons, Npy BCUYKN 3anUTBaHNS APbXTe
Ha pasnonoXeHne KacoBunsi GOH U
Homepa Ha apTtukyna (IAN 525251_2504)
KaTo [oKasaTeNcTBO 3a Nokynkara.

HomMepbT Ha apTuKyna e Noco4eH Bbpxy
TUnoBaTa Tabesika Ha NPoAyKTa, BbpXy
rpastopa Ha NPoAyKTa, Ha 3arnaBHara
CTpaHuLa Ha HAaCTOSLLIOTO PbKOBOACTBO
(nony BNABO) UM BbPXY CTUKepa

OT ropHata unu gonHara ctpaHa Ha
npoaykTa.

Mpy Bb3HMKHANN OYHKLMOHATHU
gedexkTn v gpyrv noBpeamn mbpBo
ce cBbpXKeTe no TenedoHa unm no
eNIeKTPOoHHAaTa rotLua ¢ Noco4eHns no-
Jony cepsus.

MpoaykTa, KOWTO € perncTpupaH Kato
OedeKTeH, MOXeTe Aa uanpartnte

cnep ToBa 6€3 NOLLEHCKN pa3xoan Ha
noco4eHns By cepBurs, kato NpunoxmnTe
OOKYMEHT 32 3aKyrnyBaHeTo (KacoB 60H) 1
onncaHue, B KaKBO Ce CbCTOM NoBpefara
1 KOra e Bb3HVKHana.
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parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe aa
pasrnegare 1 u3TerniTte Tosa u
MHOro ipyrn pbkoBoacTaa. To3u

QR kog Bu oTBeXXpa ANPEKTHO A0
parkside-diy.com. V136epeTe Bawarta
CTpaHa 1 NocpencTBoOM Mackara 3a
TbpCeHE HaMepeTe PbKOBOACTBATA
3a ekcnyioatauus. BbeexxgaHeTo Ha
Homepa Ha apTukyna (IAN) 525251_2504
e Bu oTBene 0o pbKoOBOACTBOTO 32
ekcnnoartauus Ha Bawwns aptukyn.

® CepBus
Cepsus Bbnrapus
TenedhoH: 008001184980

dopmynsap 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

A MapknpoBka 3a CbOTBETCTBME -
cbpbus

Cce
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AioTa XpNOIHOTIOIODHEVWV EIKOVOYPAHHATWV/GUHPBOAWY

A

KINAYNOZ! - Yrodelkviel
gvav Kivbuvo upnAov Babuov
o ortoiog, av dev arodevyPei,
uTtopei va TipokaAéoel Bavato
1 coBapd TPAVUATIOUO (TT.X.
Kivouvog TtviypoU)

AL

AlaBaote TIg 06nyieg
Xpriong.

ArtevepyoTtoloTe TO TIPOIdV
Kal artoouvoEaTe TO ATTO TO
NAEKTPIKO GiKTLO TIPLV AT TNV
avTikataotaon e§apTnUAaTwy,
Tov KaBaplopod Tou kat otav dev
TO XPNOLJOTIOIEITE.

>

MPOEIAOMOIHZH! -
Ytodelkviel évav kivéuvo
UETpLov Babuol o ottoiog, av
Sev amodeuxbei, utopei va
TIPOKAAEaeL Bavato 1 coBapd
TPAUPATIOPO (TT.X. Kivduvog
nAektpottAnéiag)

T3.15A

Aoddalela

Mnv ekBETeTE TO TIPOIOV OF
Bpoxn n vypaoia.

MPOZOXH! - YTtobelkvuel
évav Kivduvo xaunAol Babpouv
o oroiog, av dev amodeuyBei,
UTIOPEL va TIPOKAAETEL EAADPL
1 HETPLO TPAUVUATIOHO (TT.X.
KivOuvOoG €yKaLPATOG)

Mpoooxn! MoAL Bepun
eTTIdAvELQ.
Kivéuvog eykavpaTtod.

Katnyopia ipootaciag Il

ENI®YAAKH! - Mpoeidotiolei
yla TiOaveg VAIKEG CNUILES (TT.X.
Kivbuvog nAekTpoTAngiag)

®opdte TIPOCTATEVTIKA YAVTIA.

®opdte TIPOOTATEVTIKA AKONG.

XpPNOolUOTIOIEITE TO TIPOIOV
QATIOKAELOTIKA O€ OTEYVOUG
E0WTEPLIKOVG XWPOUG.

®opdte TIPOCTATEVTIKA YUAALA.

KataokeuaoTtnig

YTobeitelq aopaleiag
Odnyieg xelptopoL

A
A\
3
e

EvaA\aooopevo pebpa/tdon

To obpBoAo CE emuPeBawwvel n
ouupatdéTnTa pe TIg odnyieg ™G
EE T1tou 1ox00uV yla To TIpoidv.
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MNIZTOAI GEPMOY AEPA

® Eicaywyn

2.0G OLYXAIPOULKE yla TNV ayopd Tou
VEOUL 0ag TIPoiovTOoG. ETAéEaTe éva
TIPOIOV LYNAWV TTPodlaypadwv. Ot
odnyieq xpriong eival pEPOG auTtoL

TOU TIPOIOVTOG. lMePLEXOLV ONUAVTIKEG
TIANPOGOPIEC OXETIKA PE TNV aodAAelq,
TO XELPLOPO Kal TNV attodppdn. Mptv
XPron Tou TIPOIOVTOG eE0IKEIWDEITE e
OAeg TIG 0dnyieg xpriong kat acdpaleiag.
XpnOolUoTIoLEITE TO TIPOIOV POVO E TOV
TPOTIO TTOL TTEPLYPADETAL KAl YIA TOV
TopEA epappoyng Ttou avadEpeTal. e
TiepimTwon petapifaong Tou TIPOoIdVTOG
o€ Tpitoug Ttapadwote padi kat OAa ta
gyypada.

® lMpoPAertdépuevn Xxprion

= To mpoidv TIpoopifeTal ATTOKAEIOTIKA
yla TIG aKOAoubeg epAPUOYEGS:
- Adaipeon Badwv
- O¢ppavon (TT.X-

BepPOCLOTEANOPEVOG CWANVAG)
- Mapapdpdwaon Kat GLUyKOAANCN
TIAQOTIKWOV

— ATtoouLYKOAANON
— ATOYuEN cwWARVWY vepou

= XpPnOlUOTIOLEITE TO TIPOIOV
QTTOKAELOTIKA OE OTEYVOULG
E0WTEPIKOUG XWPOUG.

= To mpoidv TIpoopifeTal ATTOKAEIOTIKA
yla IIWTIKN Xprion.

= To mpoidv dev TipoopileTal yia
EUTIOPIKNA 1} BlOpINXaVIKr Xprion.

= XPnOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV HOVO OTIWG
TIEPLYPADETAL KAL YIA TIG KABOPIOUEVEG
TIEPLOXEG EDAPHIOYNG.

= Omowadnmote AAAN Xprion N
TPOTIOTIOINGN TOL TIPOIOVTOG
Bewpeital akatAAANAn Kal evexel
ONUAvTiké Kivéuvo atuxnuAatwy.

= O karaokevaotrg dev avalapPBavel
kapia evBovn yla dBopég TTov
odeilovtal oe AVTIKAVOVIKNA XPron.

106 GR/CY
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= O xelplotg n 0 Xpriotng Tou
TIPOIOVTOC €ival uTtELBLVOG YA
TUXOV ATUXAUATA, TPAVHATIOPOUG 1Y/
Kal LAIKEG {nULEG o€ TpiTOLG N TNV
TIEPLOLTIA TPITWV.

@ lepiexopevo cuokevaaoiag
A KINAYNOZ!

P To mpoidv Kal Ta LAIKA cuoKevaaoiag
Sev amoteAouv Ttalkvidl yla ta
madld! Mnv emtpemeTe ota tadld
va Ttaifouv Pe TIAAOTIKEG OAKOUAEG,
pepPBpaveg kat pikpd pepn! Yttapyel
Kivouvog katarmoong kat acouéiag!

MeTd TNV adaipeon Tou TIPOIOVTOG
arod TN ovokevaaoia, BePaiwbeite OTL
Sev Aeimel kavéva e€apTnua Kat OTL OAa
Ta e§apTruara Bpiokovral oe aplotn
katdotaon. Adalpeote OAa Ta LAIKA
OLOKELATIAG TIPLV ATIO TN XPNon.

MotoAL BepuoL agpa
AkpodUaol0 peiwong
Emtimedo akpoduolo
21evd akpodLolo
Odnyieg xpriong

R G R QT G Y

@ lMepypadn pepwv

Mpiv dlapdoete TIg 0dnyieg, EedimAwote
TN oeAida pe TIG EIKOVES Kal e€0lKelwOeiTe
ME TIG AEITOLPYIEG TOL TIPOIOVTOG.

[1] "E€o80¢ Beppol agpa

[2] NMod1 atrpiEng

[3] Eicodog agpa

| 4| AlakoTTTNngG gvepyoTtoinong/
__ amevepyottoinong

15| ModL otripiEng

16| KaAwdio Tpododoaiag pe dig
[7] Ztevod akpoduoio

[8] Emtintedo akpodioio

19| Akpoduoaio peiwong
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@® Texvika dedopéva

MotoA Bgppod
agpa

PHLGB 2000 A1

Ap. povtélou

Boopa VDE: HG12955
Buopa BS: HG12955-BS
BoOoua CH: HG12955-CH
OvopaoTikn Taon
elo6dou: 230 V~, 50 Hz
OvopaaTikr L.oXUG
€l0660UL: 2000 W
Katnyopia /9]
TIpooTasiag: (&trTAA povwon)
Emimedo |
Oeppokpaoia: 350 °C
Mapoxn aépa: 300 I/min
Emtimedo Il
Oeppokpaoia: 550 °C
Mapoxn agpa: 500 I/min

A YTmodei&elg aopaleiag

MPIN AMO TH XPHZH
TOY NMPOIONTOZ,
E=OIKEIQOEITE ME

OAEZ TIZ YMNOAEIZEIZ
AZOAAEIAZ KAI TIZ
OAHFIEZ XPHZHZ!

AN NMAPAAQZETE TO
MPOION ZE AAAA ATOMA,
AQXTE MAZI KAl ONA TA
EFTPADA!

2 € TIEPITITWON TIPOKANONG
BAaBwv Adyw pn thpnong
AULTWV TWV 0dnylwV XPHong,
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n eyyvnon akupwvetat!

Agv avalappBavoupe kapia
evbuvn yla eTtakoAouvbeg
(nNuiECG! Ze TIEPITTTWON LAIKWV
(NUWV 1 TPAVPATIOPWY
AOYW aKATAAANANG

XPriong i Un TNPNONG Twv
vTtodeifewv aopaieiag

oev avaAapBdavoupe kapia
evbuvn!

Maidia kaw aropa pe
TIEPLOPLOUEVEG IKAVOTNTEG
AMNPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZ TIA
TH ZQH KAl
KINAYNOZX
ATYXHMATOZ A
NHMIA KAI NMAIAIA!
Mnv adrvete
TIOTE Ta TTadLd
va Ttaiouv pe ta
LAIKA OLOKELAGIAG
Xwpig ertripnon.
YTtapxel kKivobuvog
aoduéiag aro ta
LAIKA CLOKELAOIAG.
Ta Ttadld LTIOTIPOLV
ouxvA TOUG
KivOOVOUG.
® AuTO TO TIPOIOV PTTOPEI
va xpnotlyottoinBei amo
ATOUA PE PEIWHEVEG
OWUATIKEG, AlIoBNTNPIAKEG
r OlAVONTIKEG IKAVOTNTEG

GR/CY 107
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N EAeWPn euttelpiag kat
yvwong, epooov TeEAOLV
LTTIO ETUTAPNON 1 TOUG
€xouv 6008el 0dnyieg yla
TNV acdalr xprion Tou
TIPOIOVTOG KAl KATAVOOULV
TOV KivOLVO TTOUL EVEXETAL.
Ta rtadia dev TIpETIEL Va
TtaiCouv pe TO TIPOIOV.
DuAda&te TO TIPOIGV Kal
TO KaAwOL0 Tpododoaiag
pHakpld arto rtaidla.

O\ epyaociec kabBapiopou
Kal ouvtrpnong &ev
TIPETIEL VA EKTEAOLVTAL
arto Tadla Xwpeic
eTUTAPNON.

MpoBAemtopevn xpnon
AMPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog tpavpatiopov!
H akatdAAnAn xpnon
uTTIOPEL va odnynoel

O€ TPALMATIONOUG.
XpnOolJOTIOIEITE TO

TIPOIOV ATIOKAEIOTIKA
oLpdwWva Pe TIG 0dNyYieC.
Mnv eTtixelpeite va
TPOTIOTIOINOETE TO TIPOIOV
HE OTTOIOVONTIOTE TPOTIO.
Mnv XPnNOLJOTIOLEITE TO
TIPOIOV WG TIIOTOAAKI
HAAALWV.

108 GR/CY
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HAekTplkn acpaiela

A KINAYNOZ! Kivbuvog
nAektpomAnéiag!
Mnv eTtixelpeite va
ETIIOKELAOCETE TO TIPOIOV
HOVOL 0QG. 2€ TIEPITITWON
duoAeltoupyiag, ot
ETIIOKEVEG TIPETIEL VA
EKTEAOLVTAL POVO aTtd
€EEIOIKEVPEVO TEXVIKO.

AMPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog
nAektpomAnéiag!

Mnv Bubilete ToTE TA
NAEKTPIKA PEPN TOL
TIPOIOVTOG o€ vepOd 1) AAAQ
vypd. Mnv TtottoBeTeite
TIOTE TO TIPOIOV KATW attd
TPEXOVUEVO VEPO.

AMPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog
nAektpomAnéiag! Mnv
XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV
av €xel vttootei PAGPN.

2 € Ttepitttwon BAGPNG,
QATTOOLVOETTE TO TIPOIOV
arto To NAEKTPIKO SiKTLO
kat artevbuvBeite oTO
KATAoTNUA ayopdq.

[Mptv TN obvdeon Tov PIG
oto diktuo Tpododoaiac:
BeBawwbeite 0TI N
OVOUAOTIKH TAoN TNG
TTIlvaKidéag TuTTIoL ToU
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TIPOIOVTOC CLUUPWVEIL PE
TNV TAon Tou JIKTLOU
Tpododoaiag.

EAEYXETE TAKTIKA TO

$1¢ Kal TO KAAWOL0
Tpododoaiag yla

BAABeg. Av To KaAwdlo
Tpododoaoiag vTtooTel
BAAPN, 6a mpemel va
avTikataoTtabei aro

TOV KOTAOKELAOTH, TO
KEVTPO €ELTINPETNONG
TIEAQTWYV TOUL N TIAPOMOIWG
€EEIOIKEVLPEVO TEXVIKO Yla
TNV artoduyr KIvoLVwv.
Mpootatevote TO KAAWSIO
Tpododoaiag ard CnUIEG.
Mnv to agrivete va
KPEPETAL aTTO ALXUNPEQ
AKUEG, UNV TO oLVOAIBeTE
Kal pnv To AvyiceTe.
Kpatriote To KAAWOL0
Tpododoaciac pakpld aro
KAUTEG ETIIPAVEIEG KAl
eAevBepeg PAOYEC.

H oclvbeon Ttou TtpoidvTog
ETUTPETIETAL POVO

pe Buopa, TO OTToIO
TIPOOTATEVETAL YE
OlAKOTITN TIPOCTACIAG
aro pevua dlappong e
OVOUAOTIKI TIPr PELPATOCG
dlappong ttov dev
vTtepPaivel Ta 30 mA.
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XepLlopog
® YTtdpxel kivbuvog

TILPKAYLAG AV TO TIPOIOV
Oev xpnolpoTroleital
TIPOOEKTIKAL:

— AwoTe TIPocoX KaTa
TN XPron Tou TIPOIOVTOG
KOVTA o€ eDPAEKTA
LAIKA.

—~Mnv otoxevLeTE yla
TIAPATETAUEVO XPOVIKO
olaoTtnua oe £va
HEUOVWHEVO OnuEio.

—~Mnv xpnowortoleite oe
EKPNKTIKA aTpoodalpa.

—H BeppdTnTa pTTopPEL va
ueTadepbei oe eDPAEKTA
VAIKQ, Ta oTtoia €ival
KAAvppeva.

—~MeTtd tn xpron:
TortoBeTrote TO TIPOIOV
O€ Pla avOeKTIKN OTN
BepuoTNTA, OTABEPN
Kal aodaAn ertidpavela.
EvBuypappiote ta dvo
TIO01a oTrPIENG TIPOCG
Ta KATW Kal Tnv €060
Beppov agpa TIPoG Ta
TTavw.

- Adnote 1o TIPoidV va
KPLWOEL TIPOTOL TO
aTtoONKeVOETE.

—Mnv adrjvete TO TIPOIOV
XWPIG eTTITRPNON EVW
BpiokeTal oe Aettoupyia.

GR/CY 109
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® Mnv kKateuBbuveTe TNV

€€0do BeppoL agpa oe

aropa f Cwa.

Mnv ayyiCete tnVv €060

BeppoL agpa ) To Bepud

akpodLaolo.

Kpatnote amtdéotaon

avApeoa oTto akpodLOoLo

Kal TNV eTidavela mou

TIPOKELTAL VA BEPUAVETE.

AladOopETIKA LTTAPXEL

Kivbuvog uttepBeppavong.

BydAte 10 Ppi1g arto

TpiCa

—Av TIpoKLYEL
OuoAeltoupyia,

—[pv TNV ToTtI06€TNON/
QVTIKATAOTAON
eEapTnuAtwy,

—IMp1v TOoV KABAPIOPO TOL
TIPOIOVTOG,

TPITWV KATAOKELAOTWV
OULVETTAYETAL AUEDN
aKUPWGON OTIOLACONTIOTE
a&iwong gyyunong.

MnVv KQAUTITETE TIG
OXIOUEG AEPLOPOL KATA TN
Oldpkela TnG Aettoupyiag.
Kivouvog uttepBeppavong
Kal TtpoOkANonG BAARBNG
OTO TIPOIOV.

AlakOYTE TN XpPrion Tov
TIPOIOVTOG AV TIECEL.

Mnv epydleote e

TO TIPOIOV OTAV €l0TE
KOLPAOUEVOL, adnpnUEVOL
N HETA TNV KATAVAAWON
QAKOOA 1 pappakwv. Na
KAVETE TIAVTA €yKalpa
OldAelppa epyaaciag.
Epyaleote pe ovveon.

KaBapiopdg kat
amofnkevon
AMNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog tpavpatiopou!
ATIOOULVOEDTE TO TIPOIOV
arto TNV NAEKTPIKI TIAPOXN
TIPLV TOV KaBaplopod n
otav dev xpnoluoTIoleiTal.
® [TpootatevoTe TO TIPOIOV,
TO KaAwOL0 Tpododoaiag
Kal TO PIG artd okovn,
Aaueon NALaKN akTivoPBoAiq,
OTayoVveg Kal TITOIAIopA.

—Kata tn didpkela
katatyidag Kal
—MeTta amo kabe xpron.
® TpaPréte to dig, OxL TO
KaAwdlo Tpododoariag, yia
va TO ATTOCLVOECETE ATIO
TNV Tpica.
= Xpnolyorttoleite
HOVO QVTAAAQKTIKA
Kal e€aptriuata tTa
oTtoia TtapexovTal
Kal ouvIoTWVTAL ATtO
TOV Kataokevaotr). H

Xprion e€aptnuatwy

110 GR/CY
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B Metd atto KaBe Xpr']CFI: O Agpiote Tov XWpPO gpyaciag. Av

Kad , s TIPOKUYEL TIOAD €VTOVOC KATTVOG/
avaplote 1O TPoLov oopn, EKTEAEDTE TNV TIPWTN B€on oe

(B)\ « KO.eO.plOIJ(.')C Kal AetToupyia o ENPd EWTEPIKO XWPO.
dpovtida»). .
\ @ Xelplopog
B AmtoBnKeLOoTE TO TIPOIOV ; ,
g Lo [ AEITOLPYEITE TO TIPOIOV OE pIa ATTO TIG
o€ Puxpo, OTEYVO UEPOG, aKOAOULBEG BEaEIg:
XWPIG vypacia Kal pakpla - Kpatriote otaepd To Tpoidy pe To
armo onueia ota oroia ; Xeptodc.
$pTavouv ta rtaidid. ~ TOTOBETHOTE TO TIPOIOV OF
. i pla avBekTIKN otn BepudtnTa,
@ [lplv TNV MPWTN XPHoN otabepr| Kal acpahn etidpAvela.
® Adaipeon Tov TIPOIOVTOC ATto EuBuypappiote Ta dbo odia

. oTAPIENG TIPOC TA KATW KAl
N cuokevaota v €€060 BeppoL agpa | 1| Ipog Ta
1. BydAte To TIp0oidV Qo 1n cuokevaaia Tavw.
Kat adalpeate OAQ TA VAIKA
OUOKELAOIAG KAl TIC TIPOOTATEVTIKEG ® Evepyomoinon/
HepPpavec. amevepyoTtoinon
2. EAéyEre av SiatiBevral OAa ta pépn
Kal av To TiepLlypadOpevo TepleXOUEVO
ouokeuaoiag eivatl TAnpPeg (BA.

O TuvdéoTe To dIG [6] oe KATAMNAN
mpica.

«[TeplexOPEVO OLOKELATIAG>). AlGKGTITNG EveD- | Znuacia
3. EMAéyEte av to TIpoidv kal 6Aa ta pepn . ns P nH
, . . yotmoinong/ame-
Bpiokovtal og KaAf katdotaon. Av VEDVOTIOING
Slartiotwoete {NULEG 1 EAATTWHATA, ’pv none -
NV XPNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV. ©éon I EvepyortotriBnke
AKOAOUBATTE TIC 08NYiEC TOU TOS?OHIE‘SO '
kedahaiov «Eyyonon».
¢ yvenen = 300 I/min
® Mpwtn 6€0on oc AstTovpyia ©¢on I Evepyorttoiibnke
= ‘Otav evePYOTIOICETE TO TIPOIOV yIa To 58511611%60 I
TIPWTN POPA, PTIOPEL va TIPOKVYPEL = 500 U/mi
Alyog kattvog. O Karmvog TIpOKUTITEL — min -
aTtd Ta CUVSETIKG LAIKA oL ekAovtar | Meoaia 6éon O AmtevepyoTtoleital

arté ) BeppdTNTA TNG HOVWTIKAG )
pepBpavng Tou Beppavtikol otoixeiov @ Kedaleg
KATA TV TIPWTN XONoN- | , A\ NPOZOXH! Kivuvog gykaoparog!
O Alaodaliote OTL 0 KATIVOG PTTOPEL > Mo aré T Torodéman/

va arteAevBepwOei ypriyopa arod tov P . n n .n

. . QVTIKaTAoTaon e§apTNUATWV:
XWwpo: TO"I'[OGSTr]OTS’TO TPOidV o€ pia AR e T Ty,
avOeKTIKN oTn BepudtnTa, otabepn _ ByGATe To dic [6] a6 my mpica
Kat c1'0q>a?\r'] amqa'dvela. Eubuypappiote e T TR [T '
Ta 0o modla aTipIEng Ttpoc Ta ToTtoBeTNUEVO €€ApTNUA va
KATW Kal TNV £€060 Beppol agpa OLOGOUY
TIPOG TA TTAVW. P ’

GR/CY 111
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/A EMI®YAAKH! Kivduvog bMKAG
Cnuag!

P Katd tn Xperjon tou ettimedou
akpoduaiou [8]: Mpoot€te e8Ik
Tnv avarrruén BepudtnTag oTIg
YUPW TIEPLOKEG TOL CNUEIOL
emetepyaoiag. Mnv katevBOveTe TO
eTtinedo akpodLalo oto idlo onueio
yla TIOAAR Wpa yla TV aroguyn
uTIEPBEPUAVONG TWV YUPW HEPWV.

P Kata tn xprion Tou akpoduaiou
peiwong [9]: Mpoogtte e1dika TV
avarttuén BeppdTNTAG OTO ONUEio
emnefepyaoiag. Mnv katevBovete
TO akpodLOLo peiwaong oTo idlo
onpeio yla TtoAAR wpa ya TNV
artoduyr LTEPBEPUAVONG TOL
Katepyaldpevou Tepayiou.

P Katd tn xprion Tou otevol
akpoduaiou [7 : Xpnotporolrote
pia artAr oTtdtouAa yia va E0oeTe
TI¢ Badég kat Ta Pepvikia. To otevo
aKkpodLaolo dev evdeikvuTal yla To
Evowo Badwv Kat BEPVIKLWV.

0 TomoBetrote To erBLUNTO e€apTnua
otV €080 Beppol agpa[1]:

E€aptnua ZKOTIOG

21evd 2TOXELMEVN
aKkpodpLoLo TIapoxr Bepuouv
agpa oe BaPpeveg
Kal BEPVIKWHEVEG

eTdaveleq
Emtintedo Edappoyn BepudtnTag
aKkpodLoLo o€ pla eupLTEPN
TIEPLOXN

Akpoduaolo Edappoyn BepudtnTag
peiwong [9] pe akpipela

112 GR/CY
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@® Meta t™n Xpnon

1. ArmevepyoTtoljoTe TO TIPOoiov. BydATe
10 Ppic [6] amd v Tipida.

2. Ao¢note TO TIPOIdV Va KPLUWOEL
ToToBeTroTe TO TIPOISGV CE 1A
QavOeKTIKN otn BepudtnTa, otabepn
kat aodan emudavela. Evbuypappiote
Ta 500 TIOSIA OTAPLENS TIPoG T
KATW Kal TNV £€080 Beppol aépa
TIPOG TA TTAVW.

3. EAéy€re, kabBapiote kal amobnkevote
TO TIPOIOV (BA. «KaBaplopog kat
dpovtida»).

@ KaBapiopog kat ppovtida

/A MPOEIAOIMOIHZH!
(S ATIEVEPYOTIOIOTE TO TIPOIOV

&P «aiamoouvvdEaTe To amod To
NAEKTPIKO SIKTLO TIPWV TNV
avTikataoTaon e€apTnUATwy,
Tov Kabaplopd Tou Kal otav dev
TO Xpnotyottoleite!

o Kaeaplopoq

Mnv BuBilete TO TIPOIOV OE vEPO N

AA\a vypa.

Awaote TIpoooxn, WOTE va PNV

EL0XWPNOOLY LYPA OTO ECWTEPIKO TOU

TIPOIOVTOG.

= Mnv XpNOIJOTIOLEITE XNMIKA,

QAKAAIKA, €TIOETIKA 1] AAAQ loXuPA
QTIOPPUTIAVTIKA ] ATTOAVHAVTIKA

yla Tov KaBaplopd Tou TIpoiovTog,
KaBwg evogxeTal va KATAOTPEPOULV TIC
ETIIHAVELIEG TOU.

O Alatnpeite Ttavta to Tpoidv kabapo,
XWPIG OKOVN, OTEYVO KAl XWPIG
uTtoAeippaTa Aadlov 1} Alravtikou.

0 KabBapiote To TIp0idV UE Eva
HaAako, oteyvo Ttavi xwpic xvoLdt.
XpnotyotioloTe PAAakr Bovptoa ota
onueia pe 6VOKOAN TPodOPaocn.
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® dpovtida

O [Mpwv kat petd amo kAbe xprion:
EAéyxeTe TO TIPOIOV Kal Ta e€apTrpATA
Tou yla ¢pBopd Kat {NUIEG.

@® Emokeun

AUTO TO TIPOIdV Sev TepIAauBavel

U€pn Ta oTtoia pttopouLv va

ETTIIOKELAOTOLV ATIO TO XPNOoTN.

0 AmeuBuvbeite og €va eEo0voloS0TNEVO
KEVTPO OEPPILG 1 TTAPOUoIWG
€EEIOIKEVIEVO TEXVIKO yla EAEYXO Kal
ETILOKEU TOU TIPOIOVTOG.

® AmoOrnkevon

0 [Mpwv tnVv amobrikevon: Adrote To
TIPOIOV va KPLWOEL.

O AmoBnkedOTE TO TIPOIOV aE PLXPO,
ENpod XWPo, TIPOCTATEVHEVO ATTO
vypacia kal pakpld arnod onueia ota
ortoia ¢ptavouv ta Ttaidid.

@ AvtaAlaktikd/E€aptiiuata

= O1 TteEAATEG UTIOPOULV Va
TPOUNBeLTOLV CLPPBATA AVTAAAAKTIKA
kal e€aptiuata peow e-mail ) ard
YPAHHI EEUTINPETNONG TNG ETAIPEIAG
Hag (BA. «ZepPig»).

0 'Exete Tov aplbud mpoidvtog
(IAN 525251_2504) €towo yia tnv
TIapayyeiia oag.

@® Amocupo

H ouokevaoia amoteAeital amod LAKA
PINKA TIpog To TIEPIBAANOV, Ta oTToia
UTIOPEITE VA SIABETETE OTOUG XWPOUG
QVAKUKAWONG TNG TIEPLOXNG OAg.

L,) LAIKWV oLoKeLaaoiag yla Tov
SlaxwpLoPo aTopPIUPATWY, autd
eival xapakTnplopéva ano
ouvtopevaoelg (a) kat apiBuoug (b)
Je TNV akdAoubn onuacia: 1-7:
TIAQOTIKA/20-22: XapPTi Kal
XapToOV/80-98: oUVOETO LAIKO.

N MpooéeTe TOV XAPAKTNPIOUO TWV
b
a
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Mpoidv:

- [Na mMAnpodopieq OXETIKA e

W " TIG duvatodTnNTEeG amopPPWPng
TOL TIPOIdVTOG TToU &gV
XpnoluoTtoleital TIAEov,
areuvbuvBeite OTIC APUOBIEG
UTTINEETIEG TNG KOLVOTNTAG ) TOV
6ruou oag.

[Na tnv pootacia Tou
TIEPIBAAAOVTOG, UNV ATIOPPITITETE
T0 AXpPNnoTo TIAEOV TIPOIOV OoTa
OIKIOKA aTIOPEIPPATaA, aAAd
TIapadwaote ToO ota e10IKA

Kévtpa amoppupng. MNa ta
onpeia CUANOYNG Kal TIG WPESG
Aeltoupyiag Toug arevbuvbeite
OTIG apHOSIEC LTINPETIEC.

hr¢

® Eyyonon

To TIPOIOV KATAOKELACTNKE cUUdWVA

Je auoTtnpég KatevbuvTrpleg odnyieg
TIOIOTNTAG KAl EAEYXONKE ETTIEAWG

TIPWV atto TNV TIapAdoon. e TepimTwaon
€AATTWPATOG LAIKOU ) KATAOKEUNG, EXETE
voua dikaiwpara €vavtl Tou TTwANTr Tou
TIPOIOVTOG. Ta vopikd oag dikaiwpata dev
Tieplopifovtal Ye olovonTIoTe TPOTIO ATIO
TNV avadepopven TIAPAKATW yyonon.

H eyybnon yia to Tpoidv autd avepyetal
oe 3 €tn arod Tnv nuepopnvia ayopag. O
XPOVOG eyyounong apxicet v nuepopnvia
ayopdg. ®uAdéte Tn yvrola anddelén
ayopdgq o olyoupo PEPOG, KABWG autd TO
gyypado amarteital wg amodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg oL (nUIEG N TA EAATTWMATA, TA
oTIoia LTTAPXOULV BN KATA TOV XPOVO TNG
ayopdg, TpETIEL va avadepovTal Xwpiq
KaBuoTtEpPnaon PETA TNV ATTOCUCKELATIA
TOU TIPOIOVTOC.

2 € TIEPITITWON TIOL EVTOG SlIACTAPATOG

3 eTwv armod TNV nUePOUNvia ayopdg avto
TO TIPOIOV TTACOUCIACEL KATTOLO EAATTWUA
LAIKOU ] KATAOKELNG, TO TIPOIOV
eTTiIoKeLACeTAL ) avTikaBiotaTal arnod

GR/CY 113
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epag dwpedv kata tn SIKA Yag eTAOY.
O xpovog gyybnong dev emekTeiveTal
AOyw TIAPOXNAG KavoTtoinong amo tnv
€ubuvn yla TIPAYUATIKA eAaTTwpata. Auto
loxVelL Kal yla e§apTruaTa ta otoia €5ouvv
QVTIKATAOTABEL 1) ETIIOKEVAOTEIL.

AuTr n eyydnon Ttavel va oXVEL, €AV OTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CnuLd, ) Qv AuTd
XPNOLOTIONONKE | ouVTNENRBNKE PE KN
evOeSELYPEVO TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAQTTWPATA OTO
LAIKO Kal TNV Kataokeur). Autr n eyyonon
bev adopd og PEPN TOU TIPOIOVTOG, TA
ortoia vTtoKelvTal oe Ppualoloyikn GBopa
Kal oLVETIWG BewpouvTtal avaiwaotya (TT.X.,
pTtaTapieg, eLKAUTITOL CWARVEG, Puaiyyla
XPWHATog), ouTe oe {NUIEG o€ eLBpavoTa
e€apTnuata, OTwg SIAKOTITEG I YUAALVaA
efaptruara.

Me Tnv QvTIKaTAoTaon TNG CUOKEULNAG,
obudwva pe to NOMOZ 2251/1994,
EeKIVAEL EK VEOL O XPOVOG €yyUNONG.

@® Aiekmepaimon tng eyyonong
lMNa va dlacdpaliotei n ypriyopn

eme€epyacia Tou arTUATog oag,
QAKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW LTTOSEIEEIG:

MNa 0Aa Ta epwTAPATA EXETE TIPOXELPN
TNV Tapelakn anodelén kat Tov aplduod
TipoiovTog (IAN 525251_2504) wg
amtoSEIKTIKO TNG ayopdq.

O ap1Buodg TpoidvTog avaypddetal

TNV TIVaKida TOTTIOU TTOL UTTAPXEL OTO
TIPOIOV, gival xapayuévn aTo TIPoiov,
0T0 €§WHUANO AUTWYV TWV OSNYLWV (KATW
aplotepd) j GTO AUTOKOAANTO OTNV TTioW
1 KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOL TIPOKLYPOULV OPAAPATA
Aettoupyiag r dAAAou eidoug eAattwuara,
ETIKOLVWVAOTE APXIKA HECW TNAEDWVOUL

1 email pe To THAPA €ELTINPETNONG TIOL
avapEPETal TIAPAKATW.

114 GR/CY
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‘Eva 1tpoiodv tou kataypadetal wg
EAATTWHUATIKO, YTIOPEITE KATOTILV VA TO
QTTIOCTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN
OTNV YVWOTOTIOINWEVN 0g €0dG dlevBuvon
€EUTINPETNONG TIEAATWY, ETIICLUVATITOVTAG
TNV amnodelfn ayopdg (tapelakn arodelfn)
Kal uTToSEIKVDOVTAG TTOLO Eival TO
eANATTWHA Kal TIOTE EPPAVIOTNKE.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

21n blevBuvon parkside-diy.com propeite
va KATeBAoETe auTo Kal TTIoANG dANa
eyxelpidla. Me avtdv Tov Kwdiko QR,

Ba petaPeite amevbeiag otn oelida
parkside-diy.com. ETiiAé€Te TN xwpa

0ag Kal, pEow TG pAaockag avaldntnong,
avadntnote TIG odnyieg xpriong.
Katayxwpwvtag Tov aplopo mpoidvtog
(IAN) 525251_2504 6a petapeite otiq
odnyieg xpriong yla To Tpoidv oag.

® ZEpfig

Téppig EANGSa
TnA: 00800491824928
‘EVTUTIO £TTIKOWVWVIAC OTO
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EVTUuTTO £TTIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

AAA 2epPikn odpaydag cuppopPwaong
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine
Gefahr mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge
hat (z. B. Erstickungsgefahr)

S L

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Schalten Sie das Produkt aus
und trennen Sie es von der
Stromversorgung, bevor Sie
Aufsatze austauschen, das
Produkt reinigen und wenn Sie
es nicht benutzen.

>

WARNUNG! - Bezeichnet
eine Gefahr mit mittlerem
Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann (z. B.
Stromschlagrisiko)

T3.15A

Feinsicherung

Setzen Sie das Produkt weder
Regen noch Feuchtigkeit aus.

VORSICHT! - Bezeichnet
eine Gefahr mit niedrigem
Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine
leichte bis maBige Verletzung
zur Folge haben kann (z. B.
Verbriihungsgefahr)

Vorsicht! HeiBe Oberflache.
Verbrennungsrisiko.

Schutzklasse |l

ACHTUNG! - Warnt vor
maoglichen Sachschaden (z. B.
Kurzschlussgefahr)

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie einen Gehorschutz.

Verwenden Sie das Produkt nur
in trockenen Innenrdumen.

Wear eye protection.

AN

Hersteller

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

N

Wechselstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestétigt
Konformitat mit den fir
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

116 DE/AT/CH
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HEISSLUFTGEBLASE

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

@® BestimmungsgemaiBe
Verwendung

= Das Produkt ist ausschlieBlich fur
folgende Anwendungen bestimmt:
— Farbanstriche entfernen
— Erwéarmen (z. B. Schrumpfschlauch)
— Kunststoffe verformen und

verschweif3en

— Klebeverbindungen I6sen
— Wasserleitungen auftauen

= Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenrdumen.

= Das Produkt ist ausschlieBlich fuir den
Hausgebrauch bestimmt.

= Das Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen oder industriellen
Einsatz bestimmt.

= Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fur die angegebenen
Einsatzbereiche.

= Jede andere Verwendung oder
Veranderung des Produkts gilt als
nicht bestimmungsgeman und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

= FUr aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung.

11_525251_2504_DE.indd 117

m Der Betreiber oder Benutzer
des Produkts ist flir Unfélle oder
Personen- und/oder Sachschaden
an Dritten oder deren Eigentum
verantwortlich.

@ Lieferumfang

/\ GEFAHR!

» Das Produkt und die
Verpackungsmaterialien sind kein
Kinderspielzeug! Kinder durfen
nicht mit Kunststoffbeuteln,
Folien und Kleinteilen spielen!

Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des
Produkts, ob die Lieferung vollsténdig ist
und ob alle Teile in ordnungsgemaBem
Zustand sind. Entfernen Sie

vor der Verwendung sémtliche
Verpackungsmaterialien.

HeiBluftgeblase
Reduzierdlse
Flachendulse
Spachteldise
Bedienungsanleitung

R G G G Q' Y

@ Teilebeschreibung

Schlagen Sie vor dem Lesen die Seite
mit den Abbildungen auf und machen Sie
sich mit allen Funktionen des Produkts
vertraut.

[1] HeiBluftauslass

| 2| Standfu

[3] Lufteinlass

[4] Ein-/Aus-Schalter

| 5] StandfuB

[6] Anschlussleitung mit Netzstecker
[7] Spachteldiise

|8 | Flachenduse

|9 | Reduzierdlse

DE/AT/CH 117
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@® Technische Daten

HeiBluftgeblase PHLGB 2000 A1
Modellnummer
VDE-Stecker: HG12955
BS-Stecker: HG12955-BS
CH-Stecker: HG12955-CH
Nenneingangs-
spannung: 230 V~, 50 Hz
Nennleistungs-
aufnahme: 2000 W
Schutzklasse: 11/
(Doppelisolierung)
Stufe |
Temperatur: 350 °C
Luftmenge: 300 I/min
Stufe Il
Temperatur: 550 °C
Luftmenge: 500 I/min

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR
DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS MIT ALLEN
SICHERHEITSHINWEISEN
UND GEBRAUCHS-
ANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE
DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE
DOKUMENTE WEITER!

118 DE/AT/CH
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Im Falle von Schaden
aufgrund der Nichteinhaltung
dieser Bedienungsanleitung
erlischt Ihr Garantie-
anspruch! FUr Folge-
schaden wird keine Haftung
tubernommen! Im Falle

von Sach- oder Personen-
schaden aufgrund einer
unsachgemaBen Benutzung
oder Nichteinhaltung der
Sicherheitshinweise wird
keine Haftung tbernommen!

Kinder und Personen mit
Einschrankungen
AWARNUNG!

LEBENS- UND
UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER
UND KINDER!
Lassen Sie Kinder
niemals unbeauf-
sichtigt mit dem
Verpackungs-
material. Es besteht
Erstickungsgefahr
durch Verpackungs-
material. Kinder
unterschatzen haufig
die Gefahren.

® Dieses Produkt kann von
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten
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oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt
werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder
beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit
dem Produkt spielen.
Halten Sie das Produkt
und die Anschlussleitung
von Kindern fern.
Reinigung und
Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung
durchgefthrt werden.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

AWARNUNG!

Verletzungsrisiko!
Eine unsachgemaBe
Verwendung kann zu
Verletzungen fuhren.
Verwenden Sie das
Produkt ausschlieBlich
dieser Anleitung
entsprechend. Versuchen
Sie nicht, das Produkt
in irgendeiner Weise zu
verandern.

11_525251_2504_DE.indd 119

Verwenden Sie das
Produkt nicht als
Haartrockner.

Elektrische Sicherheit

A GEFAHR! Stromschlag-
risiko! Versuchen Sie
nicht, das Produkt
selbst zu reparieren. Im
Fall einer Fehlfunktion
durfen Reparaturen
ausschlieBlich von
qualifiziertem Personal
durchgefuhrt werden.

AWARNUNG! Strom-
schlagrisiko! Tauchen Sie
die elektrischen Teile des
Produkts nicht in Wasser
oder andere FlUssigkeiten
ein. Halten Sie das
Produkt niemals unter
flieBendes Wasser.

AWARNUNG! Strom-
schlagrisiko! Verwenden
Sie kein beschadigtes
Produkt. Trennen Sie
das Produkt von der
Stromversorgung und
wenden Sie sich an
Ihren Handler, wenn es
beschéadigt ist.

Vor dem AnschlieBen
des Netzsteckers an
die Stromversorgung:
Achten Sie darauf, dass

DE/AT/CH 119
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die Nennspannung am
Typenschild des Produkts
mit der Netzspannung
Ihrer Stromversorgung
ubereinstimmt.
Uberpriifen Sie den
Netzstecker und die
Anschlussleitung regel-
maBig auf Schaden.
Wenn die Anschluss-
leitung beschadigt ist,
muss sie vom Hersteller,
seinem Kundendienst
oder ahnlich qualifizierten
Personen ersetzt

werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Schiitzen Sie die
Anschlussleitung vor
Schéaden. Lassen Sie sie
nicht Gber scharfe Kanten
hangen und quetschen
oder biegen Sie sie nicht.
Halten Sie die Anschluss-
leitung von heiBen Ober-
flachen und offenen
Flammen fern.

Das Produkt darf nur

mit einer Steckdose
verbunden werden, die
durch einen Fehler-
strom-Schutzschalter mit
einem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als
30 mA geschitzt ist.

120 DE/AT/CH
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Bedienung
® Ein Brand kann

entstehen, wenn mit dem

Produkt nicht sorgsam

umgegangen wird:

—Vorsicht bei Gebrauch
des Produkts in der
Nahe brennbarer
Materialien.

—Nicht fur langere Zeit auf
ein und dieselbe Stelle
richten.

—Nicht bei Vorhandensein
einer explosionsfahigen
Atmosphare verwenden.

—~Warme kann zu
brennbaren Materialien
geleitet werden, die
verdeckt sind.

—Nach der Verwendung:
Platzieren Sie das
Produkt auf einer hitze-
bestandigen, stabilen
und sicheren Unterlage.
Richten Sie beide Stand-
fuBe nach unten und den
HeiBluftauslass nach
oben aus.

—Abkuhlen lassen, bevor
das Produkt weggepackt
wird.

—Das Produkt nicht
unbeaufsichtigt lassen,
solange es in Betrieb ist.
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® Richten Sie den Heil3-

luftauslass nicht auf
Menschen oder Tiere.

m Berihren Sie weder den

HeiBluftauslass noch eine
heiBe Duse.

m Halten Sie Abstand

zwischen der Duse

und der zu erhitzenden

Oberflache. Anderenfalls

besteht Uberhitzungs-

risiko.

Ziehen Sie den Netz-

stecker aus der Steckdose

—wenn eine Fehlfunktion
auftritt,

—bevor Sie Zubehorteile
aufsetzen/wechseln,

—bevor Sie das Produkt
reinigen,

—wahrend eines Gewitters
und

—nach jeder Verwendung.

Ziehen Sie am Netz-

stecker und nicht an

der Anschlussleitung,

um den Stecker aus der

Steckdose zu ziehen.

Verwenden Sie nur Ersatz-

und Zubehorteile, die

vom Hersteller geliefert

und empfohlen werden.

Der Einsatz von Fremd-

11_525251_2504_DE.indd 121

teilen fuhrt zum sofortigen
Verlust des Garantie-
anspruchs.

® Decken Sie wahrend
des Betriebs nicht die
Laftungsschlitze ab.
Risiko einer Uberhitzung
und Schaden am Produkt.

® Verwenden Sie das
Produkt nicht mehr, wenn
es fallen gelassen wurde.

®m Arbeiten Sie mit dem
Produkt nicht, wenn Sie
mude oder unkonzentriert
sind oder nach der
Einnahme von Alkohol
oder Tabletten. Legen Sie
immer rechtzeitig eine
Arbeitspause ein. Gehen
Sie mit Vernunft an die
Arbeit.

Reinigung und Lagerung
AWARNUNG! Verletzungs

risiko! Trennen Sie
das Produkt von der
Stromversorgung, bevor
Sie es reinigen oder wenn
es nicht in Verwendung
ist.

® Schitzen Sie Produkt,
Anschlussleitung
und Netzstecker

DE/AT/CH 121
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vor Staub, direkter
Sonneneinstrahlung,
Tropf- und Spritzwasser.

® Nach jeder Verwendung:
Reinigen Sie das Produkt
(siehe ,,Reinigung und
Pflege®).

® Lagern Sie das Produkt
an einem kuhlen,
trockenen Ort, geschitzt
vor Feuchtigkeit und
auBerhalb der Reichweite
von Kindern.

@® Vor der ersten Verwendung

@® Produkt auspacken

1. Entnehmen Sie das Produkt aus
der Verpackung und entfernen Sie
samtliche Verpackungsmaterialien
und Schutzfolien.

2. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und ob der beschriebene
Lieferumfang vollstandig ist (siehe
sLieferumfang®).

3. UberprUfen Sie, ob sich das Produkt
und samtliche Teile in gutem
Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das
Produkt nicht, sondern verfahren Sie

wie im Kapitel ,,Garantie“ beschrieben.

@® Erstinbetriebnahme

Wenn Sie das Produkt zum ersten
Mal einschalten, kann etwas Rauch
austreten. Der Rauch entsteht durch
Bindemittel, die sich bei der ersten
Verwendung durch die Warme aus
der Isolationsfolie des Heizelements
herauslésen.

122 DE/AT/CH
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[ Stellen Sie sicher, dass der Rauch
schnell entweichen kann: Platzieren
Sie das Produkt auf einer hitze-
besténdigen, stabilen und sicheren
Unterlage. Richten Sie beide Stand-
fiBe nach unten und den HeiB-
luftauslass | 1 | nach oben aus.

1 Bellften Sie den Arbeitsbereich. Sollte
die Rauch-/Geruchsentwicklung
zu stark sein, fihren Sie die Erst-
inbetriebnahme in einem trockenen
AuBenbereich durch.

@ Bedienung

Betreiben Sie das Produkt in einer der

folgenden Positionen:

— Halten Sie das Produkt mit Ihrer
Hand.

oder

— Platzieren Sie das Produkt auf einer
hitzebesténdigen, stabilen und
sicheren Unterlage. Richten Sie
beide StandfiBe nach unten
und den HeiBluftauslass [1] nach
oben aus.

O

@® Ein-/ausschalten

0 Verbinden Sie den Netzstecker @ mit
einer geeigneten Steckdose.

Ein-/Aus-Schalter[4 ]| Bedeutung

Position | Eingeschaltet
auf Stufe |
m 350°C
= 300 I/min

Position Il Eingeschaltet
auf Stufe Il
m 550°C

= 500 I/min

Mittelstellung O Ausgeschaltet
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@® Aufsitze

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko!
P Bevor Sie Aufsatze montieren/
wechseln:
— Schalten Sie das Produkt aus.
— Ziehen Sie den Netzstecker @ aus
der Steckdose.
— Lassen Sie das Produkt und einen
montierten Aufsatz herunter-
kihlen.

/\ ACHTUNG! Risiko von
Sachschéaden!

p Bei Verwendung der Flachen-
dise : Achten Sie insbesondere
auf die Hitzeentwicklung an
angrenzenden Stellen des
Bearbeitungspunktes. Richten Sie
die Flachenduse nicht zu lange auf
eine Stelle, um eine Uberhitzung
angrenzender Teile zu vermeiden.

Bei Verwendung der Reduzier-

diise [9]: Achten Sie insbesondere
auf die Hitzeentwicklung am
Bearbeitungspunkt. Richten Sie die
Reduzierdise nicht zu lange auf
eine Stelle, um eine Uberhitzung des
Werkstlicks zu vermeiden.

Aufsatz Zweck

Flachendiise Hitze tber einen
weiten Bereich

Reduzierdiise [9] | Punktuelle Hitze

@® Nach der Verwendung
1.

Schalten Sie das Produkt aus. Ziehen
Sie den Netzstecker [6] aus der
Steckdose.

Lassen Sie das Produkt abkthlen:
Platzieren Sie das Produkt auf einer
hitzebestandigen, stabilen und
sicheren Unterlage. Richten Sie beide
StandfiiBe nach unten und den
HeiBluftauslass | 1 | nach oben aus.
Prifen, reinigen und lagern Sie

das Produkt (siehe ,,Reinigung und
Pflege”).

@® Reinigung und Pflege

/A WARNUNG!
,/”"\ Schalten Sie das Produkt aus

1

A~

p und trennen Sie es von der
Stromversorgung, bevor Sie
Aufsétze austauschen, das
Produkt reinigen und wenn Sie
es nicht benutzen!

LIV ® Reinigung

P Bei Verwendung der Spachtel-
dise [7]: Verwenden Sie einen
herkémmlichen Spachtel, um
Farben und Lacke abzukratzen. Die
Spachteldiise eignet sich nicht zum
Abkratzen von Farben und Lacken.

0 Montieren Sie den gewlinschten
Aufsatz am HeiBluftauslass [1:

Zweck

Gezielte HeiBluft-
zufuhr auf Farb- und
Lackflachen

Aufsatz
Spachteldiise
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Tauchen Sie das Produkt nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten.
Lassen Sie keine Flussigkeiten in das
Innere des Produkts gelangen.
Verwenden Sie keine chemischen,
alkalischen, scheuernden oder
anderen aggressiven Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel, um das
Produkt zu reinigen, da diese die
Oberflachen angreifen kdnnen.
Halten Sie das Produkt sauber,
staubfrei, trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten.

DE/AT/CH 123
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01 Reinigen Sie das Produkt mit einem
weichen, trockenen und fusselfreien
Tuch. Verwenden Sie eine weiche
Birste flir schwer erreichbare Stellen.

(@) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Maoglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Gerat entsorgen
Das Symbol der

® Pflege Produkt:

0 Vor und nach jeder Verwendung: S
Uberprtifen Sie das Produkt und @"
dessen Zubehor auf VerschleiB und
Beschadigungen.

@® Reparatur E

® Dieses Produkt enthalt keine Teile, —

die vom Benutzer repariert werden
kénnen.

0 Wenden Sie sich an eine autorisierte
Servicestelle oder eine dhnlich
qualifizierte Person, um das Produkt
Uberprifen und reparieren zu lassen.

@® Lagerung

O Vor der Lagerung: Lassen Sie das
Produkt abkuhlen.

0 Lagern Sie das Produkt an einem
kdhlen, trockenen, vor Feuchtigkeit
geschitzten Ort auBer Reichweite von
Kindern.

@® Ersatzteile/Zubehor

Kunden kdnnen kompatible Ersatzteile
und Zubehér via E-Mail oder unsere
Service-Hotline beziehen (siehe
~Service®).

0 Halten Sie die Artikelnummer

(IAN 525251_2504) fur Ihre Bestellung
bereit.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen konnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung
&) der Verpackungsmaterialien bei
@ der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abklrzungen
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durchgestrichenen Mulltonne
bedeutet, dass dieses Gerat
am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmuill
entsorgt werden darf. Das
Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen
oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen
Riuckgabemoglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.
Riickgabe und Entsorgung sind
fur Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugeréats haben Sie
das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich
zurlckzugeben.

Zusétzlich haben Sie die
Mdglichkeit, unabhangig
vom Kauf eines Neugeréts,
unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerate abzugeben, die in
keiner Abmessung groBer als
25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor
der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.
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Bitte entnehmen Sie vor der
Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféaltig geprift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgeflihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, mussen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von

3 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es — nach unserer Wahl —
kostenlos fir Sie reparieren oder
ersetzen. Die Garantiezeit verlangert

sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fur ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschédigt oder unsachgeman
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
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die normalem Verschlei3 unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Schlduche, Farbpatronen),
noch auf Schaden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 525251_2504) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt

Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite
des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service Anschrift Ubersenden.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handblicher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie Ihr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 525251_2504
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung flr
Ihren Artikel.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08008855300
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

Service Osterreich
Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

Service Belgien
Tel.: 080012614
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

@ Service Schweiz
Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 525251_2504

A . e
AA Serbisches Konformitatszeichen

C€
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